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DE OUDHEDEN VAN NADJAPAHIT

IN 1815 EN IN 4887,
MET EEN EKAARTJIE,
DOOR

Drr R D M VERBEEK.

In 1886 en 1887 was ik in de gelegenheid de oudheden
van Madjapahit te bezoeken en daar eenige opmetingen te
doen. Zij liggen nabij de plaats Trawoelan, ten zuiden van
Madjakéita, aan den grooten postweg van deze plaats naar
Madja agoeng, en bijna alle in de tegenwoordige afdeeling
Djombang.

Het hierbijgevoegde kaartje, waarop die oudheden Zijn
aangegeven , is eene verkleinde copie van eene kaart, die ik
in 1887 aan het Bataviaasch Genootschap aanbood , mét slechts
enkele wijzigingen en toevoegsels.

Zooals uit de Notulen der Vergaderingen van het Bata-
viaasch Genootschap Deel XVII, 1879 p. 111 blijkt, werd
in dat jaar door den heer J. B. WARDENAAR te Soerabaja,—
een familielid van J. W. B. WARDENAAR, die CORNELIUS
bij zijne onderzoekingen bijstond, en op wiens verdiensten
als oudheidkundig onderzoeker Dr. J. BRANDES gewezen heeft
in zijn opstel over de oudheidkundige verrichtingen van den
Luitenant der Genie H. C. Corygrivs, in het Tijdschr. voor
[nd. Taal-, Land-en Volkenk. XXXI, 1886 p. 612—614,—
aan het Genootschap geschonken ,een topograpische kaart
van het distrikt Rawapoeloe, door den landmeter Esche in
1815 vervaardigd; eu cene beschrijving van een plan van

Tijdschr. Tnd. T L. en Vk, XXXT11 1
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Modjopahit, waaraan echter het plan zelf ontbreekt, terwijl
van de 7 bijbehoorende teekeningen slechts 3 over zijn.”

Deze stukken, die blijkens bovengenoemde Notulen ge-
borgen zouden worden in de verzameling ondheidkundige tee-
keningen van het Genootschap, waar ze echter niet werden
aangetroffen, zijn kort geleden door Dr. BRANDES terugge-
vonden; zij waren ingenaaid bij de ceschreven Notulen, en
zijn nu door hem hieruit overgebricht bij de oudheidkundige
teekeningen, waar zij te huis beliooren.

Het bleek hem, dat de beschrijving van het plan en de
drie teekeningen der Madjapahit’sche oudheden afkomstig wa-
ren van J. W. B. WARDENAAR, en dat hij van RAFFLES de
bepaalde opdra c¢ht ontving, deze oudheden te onderzoeken.
Want onder twee der platen leest men in WARDENAAR'S
eigen hand ,opgenomen op Ordre van den Heer Luit. Gou-
vernear T. S. RarrLes op den be (op de andere, op den
Te) October 18157,

Men moet dus het afstaan der stukken over Madjapahit van
WARDENAAR aan RaFrLEs, zooals dit verhaald wordt door
vAN Horvern in zijne Reis over Java Deel I p. 184, niet
opvatten in den zin eener schenking of aanbieding, want
RarrLes ontving wat hem toekwam.

De beschrijving, evenals de drie platen, is op gewoon
schrijfpapier, en beslaat iets meer dan drie bladzijden, in
kolom beschreven met de fijne gemakkelijk te herkennen hand
van WARDENAAR; zij is door hem onderfeekend: ,Opgenomen
op den Te October 1815 (de D van 1815 is onduidelijk, maar
uit het onderselirift der platen blijkt, dat tii[_]n:u‘imlm.zhi i8).

Daar deze stukken ons in staat stellen te vergelijken wat
er in 181D over was eén wat er nog teeenwoordig bestaat
van de oudheden van Majapahit, werd het van belang , zoowel
WARDENAAR'S beschrijving als mijn kaartje met eene ver-
klaring in het licht te geven, en het is voornamelijk op ver
zoek van Dr. DraNoEs, die mij inzage van de papieren van
WARDENAAR gaf, dat ik de publicatie dezer stukken 0p mij

genomen heb.
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De beschrijving van het plan van WARDENAAR luidt als

\"-01;1':

k.

PLAN VAN MADJAPAHIT.
k)',ut'h'r.‘!n’.
Een Tempel van gebakkene steenen door den Inlanders

aldaar genaamd Tjandie Moeteran van gedaante als te
zien in de Tekening no. 1.

tien hoop dito steenen denkelijk heeft hier ook een Tem-
pel gestaan.

Een Tempel van dezelfden steenen — genaamd tjandie Bra-
hoe, te zien in de tekening no. 2.

Een do. Tempel genaamd tjandie Gentone. Geheel ver-
vallen

Een do. Tempel Tjandie Gedong genaamd te zien in de
Tekening no. 3.

Een do. Tempel genaamd Tjandi Tenga geheel ingestort.
Een do. Poort. Grootendeels vervallen bij de Inlanders
aldaar genaamd Gapoero Jatie Passaar. Te zien in de
Tekening no 4.

Een do. Poort, Gapoero Badjang ratoe genuamd te zien
in de*Tekening no. 5.

Fen steene Mansbeeld Jokko Dollok genaamd, — te
zien in de tekening no. 6, hetzelve staat op een kleijn
aanhoogte. Eenige steene voetstukken vo: r houte pijlaaren
bier gevonden geeft reden te denken dat hier een Huis
of een tempeltje gestaan heeft.

Een vrouwe en een Mansbeeld mede van steen uitge-
honwen — genaamd Menagk Jiengo te zien in de tekening
no. 7— let staat op een grootere aanhoogte dan het vo-
riege beeld. Brokkens of gedeeltens van zwarte steenen
waarop Figuuren of Bloemwerken zijn uitzehouwen —
als die welke tot een gebouw behoorende — bevinden
zich hier in menigte. Ongetwijfeld bestaat de geheele

aanhoogte uit soortgelijke steenen, welke is die van een
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ingestorte Tempel en door het uitgraaven van Gem.
aanhoozte men cewis de fondamenten of wel nog de
voetstukken van het gebouw zelve zoude kunnmen ont-
dekken. voorts is het omringd geweest van een gragt
met gebakkene steenen beschoeijd . waarvan voor een
gedeelte nog te zien 1is.

Het groote gral. Hierin zijn verscheijde graaven. De
voornaamste is van Ratoe tjempo naar het voorgeven
van den inlander een Princes van Sabrang , of overwal—
en gemallin van een der Jaatste vorsten van Madjapait.—
de Strekking van dit graf is Zuijd en Noord — als alle
graaven van Mahometanen. Waarom men veronderstelde
dat die godsdienst ten teide der laatste vorsten van
Madjapait reeds bekend is.

Een gegraaven vijver met gebakken steenen beschoeijd
genaamd Segaran of de Kkleine Zee, men zegt als dat
dezelven diep is geweest 18'[, voeten en van onderen
met zoortgelijken steene gevloerd, doch thans is het niet

meer dan 9 voeten diep en de inwoonders van de negorij

Trowoelan planten hunne rijst hier.

Een verheven plaats genaamd Sitie Ingeel—hooge grond

gcmuuniijk voor ’s Vorsten paleis plaats. Het is hoog . . 1)
voeten en met gebakken steenen beschoeijd, aan een
der hoeken staat voor een oedeelte nog een pijlaar van
zoortgelijke steen, denkelijk tot steunsel van houte leu
pingen waarvan men dacht dat met hetzelve omheind
wert. ‘troode stipje daarin is een drooge Put van I voet
en 10 dm. breed, 2 voeten 9 dm. lang en 181/, voeten

diep, door de Inlanders genaamd Soemoer Wiendoe.

Fen aanhoogte, hier zijn verscheijde steenc voetstukken
yoor houte pilaaren tot een Huis behoorende, men wil
als dat Hier s Vorsten speelbuisje gestaan heeft, er be-

vinde zig hier mede twee sieene pijlaaren van omtrent

8 voelen hoog en T dm. diameter jjder, naar wen Zegt

Niet leesbaar.
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' moete dezelve gedient hebben ter vastmaaking der

-: olijfanten.

: P. Ken kaale Plek vlakke Grond alleen met gras en hier
en daar met kleijne struiken bewassen , waarom men denkt
dat hier de passeerbaan is geweest, en men dvs kan
opmaaken dat ’s Vorsten paleijs gestaan heelt volgens

de algemeene schikkinge der Inlanders- ten zuijden van

;,' de voornoemde Sitie Ingeel, omtrend de Negorij Kedaton,

| welkers naam tevens aanduid van een 's Vorsten ver-

| blijiplaats.

k Wijders zijn hier in den omtrek in de bosschen ontelbaare

I. hoopen van gebakke steenen zuile, van Huizen , munrwerken

: of Tempels ongetwijfeld bevinden zich hier nog verscheijde

4 antiquiteiten, daar men tot nog toe door de ontoegankelijke

';:‘ wildernissen niet heeft kunnen ontdekken.

: Het bosch genaamd Bedjijong.

De weg van Wierosobbo naar Japan.
Opgenomen op den 7¢ October 1815 door
; (w. g.) WARDENAAR.

In de linkerkolom van WARDENAAR'S heschrijving vindt
men van het begin en van het einde de volgende vertaling
i In het Engelsch:

PLAN OF MADJAPAIT.
Explication.

1 A. A Temple of Bricks called Tjandie Moeteran by the
} Inhabitants — according the drawing no. i.
! B. A heap of Bricks probably the ruins of a Temple.

C. A Temple built of Bricks called Tjandie Brahoe — as

o the Drawing No. 2.
D. A Temple called Tjandie Gentong entirely ruined.
E.

A Temple called Tjandie Gedoeng as in the drawing
no. 3.

—-__-:rg.-'\a P ———————

F. A Temple called Tjandie Tenga entirely fallen.

B,
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(. A Gate called bij the inhabitants Gapoero Jatie Passar
almost ruined, as to be seen in the drawing no. 4.
H. A Gate called Gapoero Badjang Ratoe, vide Drawing
no. H.
I.—P. (niet ingevuld).
Dan op de vierde bladzijde:
The forest called Bedjijong the road from Wirosobo
to Japan
Surveyed

f

(w. g.) C. MY. (uiet duidelyyk leesbaar).

Van de in WARDENAAR'S beschrijving genoemde platen zijn
de volgendaen over.

No. 1. Teekening in inkt met het volgende onderschrift:
.Een vervallen Tempel van gebakken steenen in 't Bosch
van Madjapahit genaamd Tjandi Moeteran. Opgenomen op
Ordre van Heere Luif. Gouverneur T. S. RAFFLES, op den
He October in het jaar 1815 door WARDENAAR No. 1

No. 2. Teekening in inkt van Tjandi Brawoe op de voor
zijde gemerkt No. 2, op de achterzijde het opsehrift in potlood
,Het hie: nevenstaande is tjandie brahoe ten westen van de
twee tjandies gedoeng en fenga, meede van gebakken steenen
Zeer vervallen, vol vledermuissen, rentom bosschen, zwaar
geboomte.”

No. 6. ILen teekening in potlood op dezelfde achterzijde
van No. 2, met het bijsehrift: ,Jokko Dollok in een Jatie-
bosch op eene kleine aanhoogte N. W. van de Segarran.”

No. 3. Is verloren (Tjandi Gedong).

No. 4. Teekening in inkt van Djati Pasar (of Wringin
lawang) met een dubbelbijschrift, ¢én in inkt en één in pot
lood. Dat in inkt luidt: ,Gapoero of Poort te Jatie Passaar
in 't Bosech van Madjapahit. Leggende fen N. O. van de
Segarran. De opening strekt Qost en West, men zegt
als dat dit de poort is geweest van den dalem van de
pepatty Gadja moddo. Opgenomen den Te Oectober 1815
op Ordre van den Luit. Gouverneur T. S. Ra¥rLES door

e
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WaRrDENAAR”. Dat in potléod is van den volgende inhoud:
nPoort of gapoero te Jatie passaar in 't Bosch badjang ratoe
leggende ten N. O. van Madjapahit omfrent een halve unur
gaans. De opening van de poort strekt Oost en West. Op-
genomen den Te October 1815.” (Geen mommer).

Deze bijschriften zijn niet met elkander in sirijd, als men
aanneemt dat het oude bosch Badjang Ratoe zich uitsirekte
van de oudheid Djati Pasar tot aan de zuidelijker gelegen
oudheid Badjang Ratoe. Al draagt deze teekening geen nom-
mer, is het door de bijschriften, door vergelijking met de
teekeningen in RAFFLES en vaN HOEVELL, en door de opmer-
king dat de opening van Qost naar West is oericht, niet
twijfelachtiz dat dit No. 4 is. vax HoBvELL noemt deze oud-
heid in zijne reis over Java, Deel I, p 1 4, Tjandi pasar,
op p. 175 echter ook ,Waringin lawang”, onder welken
laatsten naam de poort tegenwoordig algemeen bekend is.

No. 7. Op de achterzijde van deze teekening4 vindt men
twee potloodteekeningen van beelden een raksasa en een
vronwenbeeld van achteren in een vogel of visch uitloopende,
met het volgende bijschrift in potlood: ,Deze twee beelden
meest geschonden is op een aanhoogte in 't madjapaitsche
ten oosten van de Serarran, 'tis omringd van een gragt in
'tvierkant met steenen beschoeid — ongetwijfeld heeft hier
een tempel gestaan van zwarte steenen en dat thans de aan-
hoogte is”. Uit de beschrijving is het reeds dunidelijk, dat
dit de beelden zijn door WARDENAAR vermeld onder K, en
waarvan het mannenbeeld Menak Djingga genoemd wordt.
Beide beelden zijn nog voorhanden.

No. 5. TIs verloren. (De poort Badjang Ratoe.)

De nog voorhanden teekeningen, 3 in inkt en 2 in potlood,
zijn blijkbaar de kladteekeningen van WARDENAAR, de nettee-
keningen zijn waarschijniijk in 1815 of 1816 aan RAFFLES
ingediend. Later, in 1847, maakie WARDENAAR van 3 der
teekeningen nieuwe copien, en gaf deze aan VAN HOEVELL, die
ze in zijne Reis over Java Deel I opnam, als Tjandi Pasar
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tegenover blz. 174, Tjandi Brawoe tegenover blz. 176, en
Tjandi Moeteran fegenover blz. 184

In Rarrres’s History of Java 1817 Vol II vinden wij 3
der WarDENAAR'sche platen terng, em wel op p. 54 een
vignet, voorstellende Tjandi Brawoe, naar WARDENAAR'S
teekening No. 2, en foutief genoemd ,Une of the gateways
at Majapait”; op p. 134 een vignef, vervaardigd naar WAR-
pENAAR'S plaat No. 4 en getiteld .Remains of a Gateway
at Majapait, called Gapura Jati Paser™; ten derde, op de
plaat ,From subjects in stone’” tegenover p. 44 atbeelding
No. 5, de teekening van een vrouwenbeeld met visch- of vo-
gelachtie  achterlijt, vervaardigd naar een van de twee pof
loodteekeningen op de achterzijde van No. 4, lierboven als
No. T opgegeven en door RAFFLES in zijn History 11 op
p. 55 als de atbeelding vun Ménak Jing'ga vermeld, of-
schoon niet het vrouwenbeeld, maar het mannenbeeld zoo
genoemd wordt.

De vraag, waarom ook de overige platen van WARDENAAR
niet in de History zijn opgenomen, die blijkens de dric ge-
reproduceerde afbeeldingen nog bij tijds in Engeland zijn
geweest, om in dat in 1817 verschenen bhoek een plaats te
vinden. kan met groote waarsehijnlijkheid beantwoord wor-
den.

Op blz. XI der voorrede in deel I van de History wordt
namelijk gezegd dat misschien eenice onregelmatigheid zal
bemerkt worden in de \':ulj;nl.‘lh' der platen en dat dit toe-
geschreven moet worden aan de onzekerheid, welk gedeelte
der platen bij fijds zou gereed komen voor dit werk, terwijl
een ander gedeelte bewaard moest worden voor een vol
gend wer k. dat vooral de bouwwerken en andere over-
blijfselen der oudheid van het eiland Java zou behandelen.

Dit volgende werk, waarin, naar het mij voorkomt, de
overige platen en ,het plan” van Majapahit van W ARDENAAR
wel eene plaats zouden gevonden hebben, wordt reeds in
Mei 1817 aangekondigd op een los blad achter deel 11 van de

History, onder den titel: T. 5. RAFFLES. An account of the
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antiquities of Java, illustrated by drawings of the principal
Architectural and Seulptural Remains efe. as surveyed by
Capt. R. Baker, in the years 1515 and 1816.

Maar, zooals gezegd werd, dit werk is nooit in druk ver-
schen ofschoon bij die aankondiging vermeld wordt: ,The
plates for this work, which will be executed principally by
Mr. W. Daxigrn (dezelfde die de vignetten voor de History

leverde), are in a state of forwardness”

Door versehillende Nederlandsche schrijvers wordt het te
vecht betreurd dat de verdiensten der Hollanders als onder-
zoekers van Java’'s oudheden in het boek van den Engel
schen landvooed zoo weinig waardeering vinden. Het feit
is niet te loochenen; de Genie-officier CorNerivs wordt, in
de beschrijving van de oudheden bij Prambanan door BAKER,
in de History van 1817 deel IT slechts tweemaal ter loops
genoemd, en wel op blz. 17 en 18 in de noten, als ver
vaardiger van twee teckeningen van tempels bij Prambanan
(de groote en één der kleine tempels van Tjandi Séwoe) In
1807. Hij wordt daar Mr. CorNerLis genoemd, maar het
blijkt nergens dat dit dezeifde ,Dutch engineer” is, die op blz.
6 bedoeld wordt.

De naam van WARDENAAR komt in de History in he
geheel niet voor, ofschoon, zooals Wij zagen, drie zijner platen
in dat boek opgenomen zijn

Toch geloof ik, dat men RawrLes onrecht doet. als men
hem, of hem alléén, de schuld geeft van deze achteruitzet-
ting van de Hollandsche onderzoekers. Hij toch ontving de
Hollandsche stukken, zoo het schijut, niet direet, maar door
verschillende tusschenpersonen, en na in het Engelsch ver-
taald te zijn; en bij deze overzettingen kannen de tusschen-
personen den naam der oorspronkelijke onderzoekers weg-
gelaten of door de hunne vervangen hebben. Een treffend
voorbeeld vinden wij in de bovengegeven vertaling van
WARDENAAR'S beschrijving. Die vertaling is onderteckend :
»Surveyed C. My. (2)”, en hetzij dit de paraafis van Colonel

A.'!‘# r
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CoLin Mackeszie (dezelfde die door RarrLes in de History
Vol. 11 p. 7 genoemd wordt als de persoon die in 1812 te
Prambanan opmetingen verrichtte, en wiens verslag bij in
Deel VII der Verhandelingen van het Bat. Genootschap
publiceerde; het is echter onzeker of deze nog in 1815 op
Java was), of van iemand anders, de werkelijke opnemer
wordt hierdoor zoo geheel getelipseerd, dat men het aan
RaFrLEs niet meer kwalijk kan nemen, indien WARDENAAR'S
naam in de History gemist wordt. Tets dergelijks kan met het
werk van Corxgrnivs geschied zijn, en zonder nadere bewij-
zen acht ik het ten minste zeer voorbarig om de gering-
schatting der verdiensten van de Hollandsche onderzoekers
aan den Britschen landvoogd toe te schrijven.

Tk laat hier nu eene lijst volgen van de oudheden, die ik
in 1856 en 1887 in de omstreken van Trawoelan vond, en
die men alle op bet bijgevoegde kaartje zal aantreffen.

Van noord naar zuid voortgaande, vindt men:

1. Een wvoelsiuk (zoogenaamde yoni) in het gebied der
desa Pangloengan met het jaartal 1294 Caka (= 1372 A. D.).

2. Tjandi Moetéran. Een geheel vervallen tempel in desa
Moetéran roim 500 meter ten N. van Tjandi Brawoe; de
plaats is nauwelijks te herkennen. Atbeelding bij VAN HOEVELL.
(= WARDENAAR A, zie boven.)

3. Tjandi Brawoe. Een gewone tjandi van gebakken
steen, met een kamer, waarvan twee der vier wanden weg-
gebroken zijn. Afbeeldingen bij RAFFLES en VAN HoEVELL.
(= WaRDENAAR C.)

4. Tjandi Géntong. Een hoop steenen en aarde, 3 meter
hoog, 300_-# ten oosten van Tjandi Brawoe, wordt bij de In-
landers nog Tjandi Géntong genoemd. (= WARDENaAR D.)

5. Wringin lawang. Een poort in desa Wringin lawang,
ten zuiden der desa Djati-pasar. Wordt daarom ook Gapura
Djati-pasar en Tjandi pasar genoemd. Richting West naar
QOost. Afbeeldingen bij RAFFLES en VAN HOEVELL. ( = WAR-
DENAAR ()
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6. Een groofe vijver bij Trawoelan, genaamd Ségaran of Té-
laga Ségdran, met muren van gebakken steen, half gevald
met aarde waarop allerlei gewassen groeien. De vloer is
door de bedekkine met aarde niet te zien. ( = WARDENAAR M.)
1. Eene begraafplaals, ten noorden van den vijver, met
het grat van de Ratoe Poetri Tjampa (jaartal 1370 Caka
— A. D. 1448) en een groot aantal gewone Javaansche graven.
= WARDENAAR L.)
o )

Een mannen- en een vrowwenbeeld , ten oosten van den
vijver, staande op een soubassement van grootfe tjandi steenen
van andesict. Het mannenbeeld (raksasa) wordt Menak
Djingea eenoemd. Het vrouwenbeeld is afgebeeld bij RAFFLES.
(= WarDENAAR K.)

9. Graf Panggoeng. FKen Javaansch graf op een verhoogd
terrein. (= WARDENAAR N.)

10.  Een grool aanlal steenen voelstullen (neuten voor stijlen
van een huis of pendopo?) staande langs het dwarsweggetje
dat van het

Pangzoeng oostwaarts naar den grooten
weg voerf. (= WARDENAAR O.)

11. Graf Kédalon. Een Javaansch graf met een gesloten
huisje er om heen. (= WARDENAAR P.)

12, Tralgja. Een uitzestrekte Javaansche begraafplaats.
Men vindt hier een groot aantal zerken van tjandi’s mef
Jaartallen, waarvan er 5 beschreven zijn met later aange-
bracht slecht Arabisch schrift.

13.  Bolok paloeng. Een groote visch (paloeng), in ande-
siet gehouwen,

14. Badjang Ratoe. Ten poort, richting van Noord naar
Zuid. Dit is het eenige monument in geheel Oost-Java,
welks top nog bewaard is gebleven. De poort i nu nanw-
keurig opgemeten en gephotografeerd. (= WARrDENAAR H.)

15. Sémangka. Een steen bij de suikerfabriek Sémangka,
mef het jaartal 1296 Caka— A. D. 1374),

16. Dinaja. Bij de administrateurswoning van de sui-
kerfabiiek Dinaja 5 zeer groote en fraaie banaspati’s van
andesiet, alkomstig van Tjandi lima.

o
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17. Tjandi lima. Ben geheel vervallen tjandi, dicht bij
Dinaja, men vindt er een vervallen ringmuur van gebakken

steen, en in den groud 2 banaspati’s van andesiet.

Aan deze lijst ontbreken alleen de oudheden B. E. F. en
J. van WARDENAAR. B. was slechts een hoop steenen , waar-
van de ligging niet nader wordt opgegeven. k. en I'. waren
twee tjandi’s, die, blijkens het bijschrift op de achterzijde
van teekening No. 2, gelegen waren ten oosten van Tjandi
Brawoe, dus in de nabijheid van Tjandi Géntong K., de
tjandi Téngah, was foen reeds een geheel ingestorte tempel;
5., de tjandi Gédong, schijnt nog in redelijken staat geweest
te ziju, ten minste WARDENAAR vervaardigde hiervan de tee-
kening No. 3, die echter verloren is. 1. is het beeld Djaka
Dolok dat nu te Soerabaja staat, en dat, volgens WARDENA AR’S
aanteekening op de achterzijde van teekening No. 2, atkomstig
is van eene kleine aanhoogte ten N. W. van den grooten
vijver. Dit punt heb ik op het kaartje aangegeven.

In de Notulen van het Bat. Genootschap 1372 p. 142 vindt
men het bericht van den Regent van Soerabaja, dat dit beeld
in 1817 naar Soerabaja is gebracht, en dat het afkomstig
zou zijn ,van Kandang Gadjak, bezuiden de oude stad Ma-
djapahit”. Dit laatste komt niet met WARDENAAR'S bericht
overcen. want de Kandang Gadjah (olifanten-stal) is wel
waarschijnlijk hetzelide als het ,speelhuisje” O, waar volgens
mededeeling, die WaRDENAAR bijna zeker van inlanders ont-
ving, twee groote steenen palen waren, om olifanten aan
vast te binden. Het beeld Djaka Dolok stond 1200 meter
noordelijker ).

De verschillende opgaven over de diepte van den grooten
vijver, die men bij verschillende schrijvers vindt, worden nu
ait WARDENAAR'S opgaven ook verklaard. De vijver was

1y Dr. BRANDES verzoekt mij er hier op te wijzen, daf zijne mededeeling in het
Tijdsehr. v. T, L. en Volk. XXXI 1886 p. 241 noot 2, als zou Djaka Dolok van Tjan-
di :\'grnnhi alkomstig zijn, dus niet juist is. Van het door Prof, VETH in zijn Java [T
125 bedoelde, van Tjandi Ngrimbi afkomstige Boeddha-beeld wordt gezegd dat

13.
het staat im den twin van het Residentichuis te Simpang. Het Djaka Dolok ge-
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oorspronkelijlk 181/, voet diep en met steenen bevloerd , het-
geen overcenkomt met v. HOEVELL's opgaaf (1¥ voet). La-
ter werd die diepte geringer door ophooging van den hodem
met eene laag aarde, die meer dan voldoende was om er
rijst te planten, zooals thans geschiedt, een toestand, die
reeds door RAFFLES wordt opgegeven De diepte opgaven
van Rarrres (12 voet) en van Domis (10 voet) hebben be-
trekking op den met aarde opgevulden vijver, voor welks
diepte WARDENAAR 9 voet geedt.

Het hosch Dédjidjoeng, aan het eind van WARDENAAR'S
beschrijving genoemd, is miet meer voorhanden. Een desa
Bidjidjoeng hestaat echter wel, en is op het kaartje aange-
geven. De weg ,van Wirosobo naar Djapan” is de groote
weg van Trawoelan naar Madjakerta.

W ARDENAAR'S inzichten over de ligging van den kraton
kan ik niet deelen. Zijne oudheden N. O. en P. (Sifi inggil,
het speelhuisje en het plein ten yuiden van N.) zijn blijkens
zijne beschrijving dezelfde die in mijne lijst vermeld zijn als
No. 9. 10 en 11. No. 9. wordt nu Panggoeng, No. 11
Kédaton genoemd, en deze twee plaatsen liggen 440 meter
van elkaar, hetgeen dus niet overeenlkomt met de ligging
die men van de Siti-inggil en de aloen-aloen in een kraton
verwachten kan. Waarschijnlijk stonden hier dus audere ge-

bouwen.

Wanneer men nu WARDENAAR's opgaven mef de mijne ver-
gelijkt, dan blijkt het dat de tjandi’s Gédong en Moetéran
de eenjre bonwwerken van aanbelang zijn, die van de oude
hoofdplaats van het Madjapahit'sche rijk in de laatste 3/, eeuw
verdwenen zijn, en wij kunnen met dit resultaat tevreden

. Ziin, yooral als men nagaat, dat Tjandi Moetéran, volgens
de teekening van WARDENAAR, waarvan wij bij VAN HOEVELL
eene verkleinde copie vinden, ook van weinig beteekenis

noemde Mahiksobhya-beeld, op welks kussen cen Sanskrit-inseriptie wordt asn-
gelroffen, waarin de naam Janggala voorkomt, staat sedert 1817 op de zooge-

naamde Kleine aloen-aloen tegenover het Residentichuis.




14

schijnt geweest te zijn. De afgeronde top is waarschijnlijk
misteekend , evenals bij Tjandi Djaboeng in Rarrres’s History.
De bovenbouw der tempels in Oost-Java is nooit afeerond,
altijd hoekig. Na instorting van den ftop verzamelt zich
tusschen het puin langzamerhand aarde en planten, waar-
door die toppen dan bij oppervlakkige beschouwing soms
rond schijnen. Hieraan is de misteekening van Tjandi Dja-
boeng, en waarschijnlijk van Tjandi Moetéran ook, toe te
schrijven. Volgens mij is Fjandi Moetéran geen tempel,
maar alleen een hoektorentje op een muur geweest, één van
de ,bastiontorens™ die Brumunp ook aantrof bij een muur
te Bangsal (6 paal ten W. van Madjakerta, buiten ons kaartje)
zooals vermeld wordt in zijne Indiana I1 p. 260. Wellicht
waren Tjandi Téngah, Tjandi Gédong en Tjandi Geéntong
ook slechts dergelijke torentjes en geen eigenlijke tjandi's.
Maar al was Tjandi Gédong een werkelijke tjandi, die in
1815 nog in goeden staat verkeerde, dan zal men mij toch
moeten toegeven, dat de gegevens van WARDENAAR al even
onvoldoende waren, om hiernit de oude hoofdstad te recon-
strueeren, als dit tegenwoordig het geval is.

Ik ben het dan ook niet eens met v. Homvery, die aan-
neemt dat WarDENAAr den vorm en de inriechting van het
geheel nog goed kon bapalen; integendeel, de lezing van het
stuk WARDENAAR maakt ¢p mij den indruk, dat hetin 1515
met het overschot der onde hoofdstad nagenoez even freurig
gesteld was als nu, en dat zijn ,plan” daarom weinig meer
bevat kan hebben dan het hierbij gevoegde kaartje.

De ontdekking van de lijst der oudheden van WARDENAAR
door Dr. BRANDES is dan ook niet alleen van belang, omdat
zij het oudste document is, dat wij over Madjapahit’s hoofd-
plaats bezitten, maar ook omdat daaruit blijkt dat het verval.
dier hoofdstad in hoofdzaak plaats had v6dr, en waarschijn-
lijk lang vo66r, 1815. En wat de verdere vernicling in
deze eeuw betreft, waarvan enkele schrijvers zoo hoog op-
geven, namelijk dat er steenen van Madjapalit gebruikt zijn

voor den grooten weg, de omliggende snikerfabrieken, wa-
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terleidingen, en bruggen, zoo komt het mij na plaatselijk
onderzoek voor, dat deze bhaksteenen, waarvan er nog fte-
genwaordig op talrijke plaatsen worlen gevonden, voor het
allergrootste gedeelte afkomstig zijn van muren met
én zonder hoektorentjes, die vroeger de verschillende erven
omringden; terwijl het aantal der in deze eeuw opgernimde
tempels daarentegen, naar mijne meening, gelvkkig ge-
ring geweest is.

Wij maken ons waarschijnlijk eene de waarheid nabjj
komende voorstelling van de oude hoofdstad, als wij aan-
nemen dat zij bestond uit eene verzameling gebouwen van
bamboe, hout en steen, met erven, omringd door steenen
muren, waarin fraaie poorten, en hier en daar versierd
met torentjes. Daartusschen enkele grootere steemen gehou-
wen, die wij nu tempels of tjandi’s noemen, waar de voor-
naamste en rijksie personen de asch hunner overleden be-

trekkingen bijzetten.

BuitEnzora. 5 Maart 1889,




DE KOPEREN PLATEN

VAN

SEMBIRAN (BOELELENG, BALD)

OORKONDEN IN HET OUD-JAVAANSCH EN
HET OUD-BALINEESCH,

MEDEGEDEELD DOOR
D J. BRAINDES.
B -

Zooals men zich herinneren zal, kon in het jaar 1885
door Dr. vaxy per Tuuk en schrijver dezes een transeriptie
gepubliceerd worden van een viertal onde, in koper gegrifte
en op Bali gevonden oorkonden, die een plaats heeft gevon
den in dit tijdschrift, in deel XXX, bl. 603.

De taal waarin die oorkonden, welke naar de jaartallen
die er in werden aangetroffen uitwezen, dagteckenen nit de
jaren 980, 987 en 1020 (aka of daaromtrent, d. i. 1059,
1066 en 1098 A. D., zooals teeenover de foutieve opgaven
van-Nof. XXIIT, 59 en Tijdschrift Ind. T. T. en Vk., XXX,
606 reeds is verbeterd in Not. XXVI (1888), 51, zijn opgesteld,
i8 oud-Javaansch, hier en daar evenwe! eigenaardicheden vertoo-
nende die aan het Balineesche taaleigen doen denken. En even
begrijpelijk als het was die eigenaardigheden te ontmoeten
in stukken die toch op Bali waren gevonden en betrekking
hebben op plaatsen op dat eiland zelf, even belangrijk was
het gewaar te worden dat reeds in een betrekkelijk zoo ou-
den tijd de Javaansche taal en dus ook de Javaansche in
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vioed op Bali doorgedrongen moet zijn geweest, iets wat de
ganghare inheemsche overlevering niet zou hebben doen ver-
moeden,

De drie eersten der door ons bekend gemaakte oorkonden
waren gevonden in een holin het bosch Blantih ,onder Bangli,
tijdens Baneli door Béleleng werd overwonnen, wat was
voor de vesticing van het Nederlandsch gezag in Béleleng.
de viemde is het eigendom van den tempel te Klandis (in
Béleleng), en handelt over de desa Pakisan (in het stuk
zelf Pakwan), ook naar het schijnt in hare verhouding tot
de desa Béngkala.

Zooals het opschrift boven reeds heeft doen zien ben ik
thans in staat nogmaals een paar oude stukken van Bali
bekend te maken, die in belangrijkheid het veeleer nog winnen
van die andere, dan dat zij daarvoor zouden onderdoen.

Ik ben daartoe in staat gesteld door een zeer hoog te
waardeeren gitt van den Heer F. A. LimFrinck, den kow-
trolenr van Bali, — wiens naam door zijn opstel over de
Hrijsteultunr op Bali” (in den Indischen Gids van 1886 en van
1887) bij het publick genoegzaam bekend is, — aan het Ba-
taviaasch Genootschap van Kunsten en Wetenschappen, dat
in de maand Februari jl. de toezegging ontving van abklat-
schen, welke door den Heer LierriNcK vervaardigd waren,
van de koperen platen in het bezit van de bewoners der desa
Sémbiran (in Béleleng), en daarop in het einde van de maand
Maart die abklatsehen zelf in zijn bezit kreeg.

Na een onderzoek dier abklatschen , dat aan het licht bracht
dat het erootste_gédeelte van deze teksten Balineesch, en wel
ond-Balineeseh is, mocht het wenschelijk worden geheeten,
ook ten einde te voldoen aan een wensch van den Heer
LIEFRINCK , zooals zoo dadelijk blijken zal, ook van deze oorkon-
den van Bali, evenals van die andere reeds genoemden, een
transeriptie te geven, en ze 700 ook voor anderen toeganke-
lijk te maken.

Voor een gedeelte is dat wel aan bezwaar onderhevig,

Tijdschr. Ind. T. L. en Vk., XXXIII 2.
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daar een der oorkonden zeer slordie is geschreven en van
een andere de letters zeer ondnidelijk zijn, en dientengevolge
de lezine niet altijd zeker is. Beneden zal dit nader blijken.
Maar ook van die oorkonden kon de Il’:11|:<[‘1‘i[|1in' waar die
van de overigen wordf gegeven, minder zoed worden achter
oehouden, aangezien de stukken betrekking hebben op de-
zeltde plaats als die anderen, en een eryan het oudste jaartal

;{'{‘E‘TT_ hl_n'\'\'l'] hl'l daarom nog Ihin'i lh'1 nl'll‘-’.r' -"i11]a fevens

zal behoeven te zijn.

De collectie”, — ik laat thans den Heer LigrriNcK het
woord, die een uitvoerige mededeeling omfrent de hier in be
handeling zijnde platen aan het Gen otschap zond , en daarin
verhaalt waar hij ze vond, hoe ze nog worden gebruikt. en
op- welke wijze hij in staat is geweest er afprenfen van fte
maken . deze mededeeling ten naastebij woordelijk, doch niet
in haar eeheel overnemende.— ,bestaal wit twintig be
schreven koperen platen (pralusii) 1y, welke in het bezit zijn
der desa-vereeniging van Seémbiran, een in het gebergte vau
Oost-Boeleleng zeer afgezonderd celegen desa.

_(teen enkele der desa-lieden is in staat het opschrift der
platen te lezen. Waarschijnlijk ten gevolge van het geheim-
sinnige waas dat die platen ., welker inhoud onbekend is,
over welker herkomst zclfs geene overlevering hestaat. omgeelt,
zijn _de genvoudige desalieden daaraan een hovennatunrlijke
kracht eaan toekenmen. Het eerste g vole is geweest dat zij
werden aangemerkt als het eigendom der godheid en tegen-
woordiz eaan de inwoners van Sgmbiran zelfs zooverre die
platen als de godheid zelve te beschonwen.

+De  pamangloe de voorganger bij den volkseodsdienst)
van den desatempel te Sembiran is met de zorg voor die
platen belast. Hij mag ze echter niet in zijn huis bewaren,
noch zelfs in den tempel. Up ongeveer een paal afstands
van de desa bevindt zich in den steilen wand van een ravijn,

waardoor een rivierfje stroomt, ecne kleine grot of holte,

8) 7D Bulineesche vorm van bet woord pragdsti (Skr.)
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waarin die koperen platen, in een witten doek gewikkeld,
neergelegd zijn. Zij worden er door niemand bewaakt, doch
€enmaal in het jaar, wanneer het groote feest in den desa-
tempel zal plaats hehben, begeet kott te voren de pamangloe
zich met een klein gevolg daarheen. De groote steen, welke
de grot afsluit, wordt wegzewenteld en na let plaatsen van
eenige offeranden, het prevelen voor cenige gebeden, worden
de platen opgenomen en in een houfen kistje overgebracht,
Het geleide der godheid, gevormd door een tiental dragers
van staatsiepieken, staat in de nabijheid gereed en weldra
18 de kleine stoet op weg naar den desatempel; het vrij
zware kistje wordt getorscht door den grijzen pamanghoe, die
het op zijne schouders draagt. Op het hoofd ware nog be-
hoorlijker geweest, dceh daartoe zijn zijne krachten niet
meer toereikend.

pZoolang het feest duurt verblijven de platen in den tem-
pel en achtereenvelgens komen alle desalieden hunne offer-
gaven aanbieden. Aangezien bij deze gelegenheid de goden
00k over verschillende aangelegenheden geraadpleegd moeten
worden, dnurt het feest soms voort tot midden in den naeht,
betgeen niet verhindert dat onmiddellijk na den afloop de
platen op dezelfde wijze als zii ziju afeehaald, weder naar
hunne bewaarplaats in de wildernis feruggebracht moeten
Worden. Het wordt als ongeoorloofd beschouwd bij die ge-
|Cgtr1|I1uitl van flambouwen of eenig ander verlichtingsmid-
del gebrnik te maken om den weg te verkennen. Is de
plaats gevonden, dan worden de strengen rood katoen, waar-
mede het kistje gebonden moet zijn, losgemaakt, de platen
eerst even geplaaist in een nienwe aarvden pot, en daarna
weder in doek gewikkeld op hunne plaats neergelegd, om
daar opnienw een jaar ongestoord te verblijven.

»Bij de platen behoort ook nog een liunen zakje, waarin
zich de navolgende voorwerpen bevinden:

a. 150 stuks metalen muntjes van eenigszins hol-bol-
len. vorm. Allen zijn even groot en eenerwijze geteekend.
Aan de holle zijde is een kruis ingegrift, aan de bo.le zijde
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hevinden zieh eenige streepen, overeenkomstie de neven-
| :

staande teekening '
h.  twee zware gouden vingerringen van een vorm, diein
den tegenwoordigen fijd niet meer oebruikelijk is. De eene

1]
= L%

velijkt op een zegelring aan welke bovenzijde een olifant is
nitgesneden.

¢. eenige miniatuur gouden voorwerpen voor het opbergen
der ingredienten bij het kaunwen van sirih benoodigd, welke

thans nog, doch in gewijzigden yorm, onder de bezittingzen

van alle dewa's voorkomen, en

4. twee arm- of voetringen van Koper.

Wat de afmetingen als anderzins der platen betreft, die
sich naar het schrift in drie soorten laten verdeelen .

{o, vindt men drie platen die bijeen behooren. en zeer
dun zjn.  Eén dezer platen is aan weerskanten beschreven
met vijf regels schrift, dat teruggevonden wordt op die beide
andeven. die echter ieder slechts aan één zijde en wel de

een met zes, de andere met zeven regels sehnift begriffeld

zijn.  Van die twee slechts aan ¢ééne zijde beschreven platen
zijn de randen omgebogen, zoodat 7zij als doos en deksel
op elkaar passen, en waarin die aan twee zijden beschreven
plaat juist een plaats kan vinden. Binnensrands zijn zij
421/, bij 101/, oM. van afmetingen. Aan de kanten zijn
Zij 7eer beschadigd, en op sommige plaatsen zelfs door de
inwerking van vocht en lucht geheel doorgevreten.

90, Ten twaalftal platen, 37"/, cM. lang, bij 8%/, eM.
11/, mM. dik, waarvan er &én slechts aan
met zes regels schrift op iedere

breed - en 1 i
ééne mjde is beschreven,
bladzijde. Het schrift is zeer regelmatig, rechte lijnen
volgend, en prachtig bewaard gebleven: duidelijk is te zien
dat de letters met hamer en diverse bijteltjes in de koperen

platen zijn nitgeslagen. De onbeschreven zijde van die ééne

1, Die hier is weggelaten onder opmerking dat daarnit blijkt dat het de ge-

)
wone ronde zilveren md-muntjes moeten zijn, die men afgebeeld vindt in T ©
MirnLies, Recherches sur les monnaies des Indigines de 1'Archipel Indien et

de la Péninsule Malaie, la Haye 1871, no. 13—24.



plaat is afgebladderd , doch er zijn eenige onregelmatig in
gekraste letters te bespenren van een anderen vorm dan die
welke elders op deze platen voorkomt, zoo onduidelijk echter
dat er niets van te maken of af te prenten viel. Op halve
hoogte (ongeveer 15!/, cM. van den linkerrand) hebben deze
platen een gat, evenals thans nog met de lontarbladen het
geval is, wanneer zij tot een boek worden samengeregen :
vlak aan dienzelfden rand vindt met telkens op ¢éne zijde
een volgeijfer.

30 Vijf platen yan 391/, M. lengte, 9'/, cM. breedte
en 11/, a 2 mM. dikte. Ook van dezen is één plaat aan
één  zijde onbeschreven. Ook deze zijn op een zelfde wijze
genommerd en hebben telkens zes regels schrift, doch zij
ziin niet doorboord, en het schrift, dat naar aanzien met een
stift in de platen werd gegrift, is lang zoo fraai nief als dat
op de platen van de tweede categorie , veel minder duidelijk,
en unaar het schijnt hier en daar niet meer te onderkennen:
overigens zijn de platen goed in stand gebleven.

,Dat het wensehelijk is om maatregelen te nemen voor het
bewaren dezer opschriften op eene wijze die meer waarborgen
tegen heschadiging of te niet gaan aanbiedt dan het brooze
Chineesche papier, waarvan bij het vervaardigen der afdruk-
ken gebruik moest gemaakt worden, ligt in de gegeven om-
standigheden voor de hand.

»Um dif iets nader in het lieht te stellen kan het evenwel
nog dienstiz zijn eenige bijzonderheden mede te deelen over
de wijze waarop de afdrukken verkregen zijn.

»De grootste moeielijkheid die te overwinnen was, be-
stond in den bijgeloovigen eerbied dien de bevolking voor de
platen koestert, en de vereering die zij ze wijdt, waarvan
boven reeds sprake was. Deze zijn oorzaak dat de voor-
loopige besprekingen om de platen te leen te Krijgen, met
de zekerheid dat daardoor noch aan de bevolking noch aan
de volkspriesters eenigen aanstoot gegeven werd, meer
dan een jaar geduurd hebben. Ter vermijding van alle
aanleiding tot misverstand, verdient het aanbeveling om nu
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or cenmaal afdrukken van die zoo hoog vereerde platen ver-
kregen zijn, zich er in het geheel niet meer aan gelegen te
laten liggen en de bevolking er verder in het ongestoor-
de bezit van te laten

In de tweede plaats heeft het vervaardigen der afdrukken
veel moeite en veel tijd gekost. De holten der letters waren
veheel gevuld met ecne harde korst kopergroen en allerhande
onreinheden, waardoor let schoonmaken en het nemen der
afdrukken voor elke plaat ongeveer tien uren arbeid vereiscehte.

,En ten slotte dient nog in het oog te worden gehou
den, dat bij de wijze van ophergen, zooals die’ boven
werd medegedeeld, de mogelijkbeid steeds blijit bestaan, dat
er - van die platen verloren gaan, wal ook zoo kunnen
geschieden door roesten, wat ze Op den dumr onleesbaar
zou maken. ’

,Door op de een of andere wijze de door mij genomen
afprenten te verduurzamen zou aan alle hier geopperde be

zwaren te gemoet kunnen worden gekomen™.

Zooals it het voorafzaande aan het licht treedt behooren
deze platen toe aan de desa-vereeniging Sémbiran, gelegen
in Qost-Béleleng

De bewoners dezer dese worden steeds in de eerste plaats
genoemd waar er sprake is van de zoogenaamde Bali aga,
die men aanzien moet voor de meest oorspronkelijke, d. w. z.
oorspronkelijker , ouderwetscher Balineezen.

Die Bali aga, die o. a. het gezag van padanda’s en de
kracht van het foya tirta (het Balineesche wijwater) niet
erkennen, vindt men behalve in genoemde desa Sémbiran te
Tigawasa, Sidatapa, en Cémpaga, drie desa’s tusschen Ta-
mukus en Béleleng gelegen in het Bélelengsche, te Ténga-
pan in het zuiden van Karang Asém en te Bakung (=
Bayung?) in Bangli, doch Kkomen ook op andere plaatsen
verspreid voor. Tot hen worden ook gerekend de bewoners van
Baratan, bij Singaraja in Beleleng, een gilde smeden,

waalvan vroeger nu ongeveer een 180 jaren geleden een groote




Nederzetting werd gevonden van denzelfden naam Barafan,
aan het meer van DBaratan op de grens van Béleleng en
Tabanan. die een kleine republiek op zieh zelf vormde te
midden der 8 Balische rijken, maar verraderlijk overvallen,
€0 te niet gedaan is '), terwijl als verdere verblijfplaatsen
Van hen worden genoemd Patémon, in Béleleng bezuiden
Pangastulan met zijn befaamden tempel, Marga dat gelegen
IS tusschen Kluntung en Béngelagis in Tabanan, en de
hoofdplaats Méngwi. ?).

Die Bali aga moeten, naar men zegt, tenzij zij zoo goed
als opgegaan zijn in hunne omgeving, ook eenigszins ouder
wetseh  Balineeseh spreken of een afwijkend dialekt, — ook
beide te gelijk zon mogelijk zijn, — zooals van de bewoners
van Sémbiran uitdrokkelijk is ;lpj_-e;:'t-wn. de reden waar-
om Dr, H. N. vay pEr Tuuk dan ook van hun Balineesch
een opzettelijke studie beeft gemaakt, waarvan hij de re-
Sultaten in zijn Kawi-Balineesch Woordenboek heeft vast-
gelegd +).

Het kan dus zijn dat het Balineesch der door den Heer
LirriNck in afdruk aan het Genootschap toegezonden oor
konden, die voor het grootste gedeelte in het Balineesch
zijn opgesteld, en het eigendom zijn van de desa Sémbiran,
€en voorbeeld geeft van het genoemde dialect der lieden van
Sémbiran, en dat verschillende eigenaardigheden waardoor
zich de taal van die platen kenmerkt voor zoover zij in het
Balineesch zijn, nu nog teruggevonden worden in de taal
die thans nog in Sémbiran de gewone is, iets waarover ik
niet in staat ben te oordeelen of het te onderzoeken, daar
Yoor mij de gegevens niet toegankelijk zijn, doch ook in
dat geval mag de taal van die oorkonden nog als oud-Ba-
lineesely gequalificeerd worden zooals boven is geschied,
Want de jaartallen der datums die in deze oorkonden voor-

'} Tijdsehr. N. 1., 1870, I, 418,
Vin Eck, Schetsen van het eiland Bali, (uverdrak} bl. 51, 53, 128, 286,
204,
*) Koloniaal verslag 1879, bl. 110
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komen, loopen van =44tot 1103 van Caka, en deze zim
dus gemiddeld een 500 a 900 jaren oud.

Maar er bestaat verder geeronde aanleiding om te ver
moeden dat de taal waarin de hier gepubliceerde oorkonden
gesteld zijn, niet het dialeet van Sémbiran, althans niet uit-
sluitend het dialeet van Sémbiran was. De corkonden na
melijk zijn officieele stukken en men mag veronderstellen
dat daarvoor gebruik is gemaakt niet van een weinig ver-
spreid dialect, maar dat de taal waarin zij zijn geschreven
verstaanbaar was voor het gros der Balineezen, d. w. z. dat
het het gewone Balineesch van dien tijd was, natuurlijk on-
der in het oog houding dat men te doen heeft met een of
ficieelen stijl, en er wel kanselarij-woorden of uitdrukkingen
in voorkomen.

Ook mag het zelfs de vraag zijn of het feit dat deze pla
ten het eigendom zijn van de desa Sémbiran, niet nog ai-
zonderlijk verklaard zou moeten worden, want uit de oor
konden Dblijkt volkomen duidelijk, dat de vrijbrieven welke
deze oorkonden zjjn, uitgereikt zijn geworden niet aan de
desa Sémbiran, maar aan de desa Julah, een desa die tusschen
de desa’s Pacung en Bondalém (in de oorkonden Buwunda-
lém), ten noordoosten van de desa S€mbiran, dicht aan den
noordkust van Bali te vinden is, terwijl op die ligging in de stuk-
ken zelf direkt gewezen wordt. Voorts blijkt ten opzichte van de
in deel XXX van dit tijdschrift reeds gepubliceerde ond-Javaan-
sche oorkonden van Bali, dat het niet strikt noodzakelijk is dat
de piagém’s die op de een of andere plaats betrekking heb-
ben, in die plaats zelf bewaard werden, want no. 4 f.a. p.
die bij den tempel te Klandis bernst, handelt over de desa
Pakisan (in het stuk Pakwan), ook in hare verhouding tot
‘Béngkala, twee desa’s die een eind noordelijker dan Klan-
dis zijn gelegen, en die drie overige no. 1 — 3, werden
gevonden in een hol van het bosch Blantih in Bangli, fer-
wijl de daarin genoemde plaatsen, die de rechten kregen,
of waar de rechten werden uitgereikt, in die buurt, noch
ook ergens anders door mij konden worden teruggevonden.
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Ook de platen van Sémbiran, die ten rechte genoemd zouden
Kunnen worden de platen voor of van Julah, worden ge
vonden en bewaard in een hol in de wildernis, terwijl die
bewaarplaats zich op een vrij grooten afstand van de desa
Julah, die bij zee ligt, dieper het land in bevindt.

Blijkt het nu evenwel nader dat de bijzonderheden van
het Balineesch dezer oorkonden, voor zoo ver de taal daar-
van uiet overeenkomt met het I.1.';;_'t‘11\\'nrul'l|igt: Ell;_'l.’llli.fl.'-ll gang-
bare Balineesch, ook eigen zijn aan het dialect van Sémbi
tan, dan val men in verband met het juist opgemerkte ver
moedelijker den toedracht en de verhonding juister teekenen
door te zeggen dat dan het dialect van S@mbiran inder-
daad oud-Balineeseh moet zijn, dan door aan te nemen dat
zl) geschreven zouden zijn naar het taaleigen van Sémbiran,
daar dit laatste thans wel over een zeer beperkt gebied wordt
gesproken, maar dan toch vroeger veel meer verspreid en

algemecner moet zijn geweest.

Alvorens nu enkele der taalkundige bijzonderheden te ver-
welden waarop straks de aandacht zal worden gevestigd, is

het van belang nog iets te laten voorafgaan over de platen in

het algemeen, den tijd waaruit zij dagteekenen en de vorsten

die ze hebben uitgercikt.

In werkelijkheid bevatten de platen van Sémbiran, die
dan handelen over de desa Julah zes oorkonden en niet
drie, zooals de boven op bladzijde 20 gegeven soortverdeeling
Z0u doen vermoeden. Het twaalttal uiterlijk gelijkvormige
blaten toch draagt niet minder dan vier giftbrieven, waarvan
de drie eersten echter niet bijzonder lang zijn. Die vier
giftbrieven geven respective de jaren 844, 897, 933 en 957
van (Caka, terwijl de oorkonde op drie bladen gedateerd is
van 873, en die op vijf bladen van 1103 der zelfde jaartelling.

Van deze oorkonden zijn die van 344, 873, 897 en 938
i het Balineesch en die van 87 en 1103 in het oud-Javaanseh.

Die van 873, die straks in de transeriptie voorafgaan zal,
s die welke zoo slordig is geschreven, en ik geet den lezer




26

die de stukken zal willen besturen, den |

raad haar eerst ng
de overigen te lezen. Zij vindt hare plaats- in de travse

riptie
als no. 1 omdat het jaartal klein 18, en het geeigend seheen
de vier oorkonden die in het origineel bijcen zijn gevoeed,
ook hier niet te seheiden. Up mij maakt zij den indruk dat
zij niet geheel en al te vertrouwen zou zijn. Het schrift na-
melijk nadert zeer aan den vorm van het oud-Javaansche
sehrift zooals men dat op Java ontmoet in de opschriften
op steen uit de 13¢ en l4¢ (aka eeaw. en dat schijot een
reden om fe twijfelen aan de

dit stuk.

algeheele authenticiteit van

Ook het oud-Javaanseh van de oorkonde uit 1103 beyat
het een en ander wat 0p Java in gelijktijdige stukken niet
wordt gevonden, doch hier zou de landstaal, het Balineesch,

in het spel kuunen zijn, en is tw ijfelen dus minder noodzakelijk.

Uit de zoo even segeven  opgaven vermeerderd met de
gegevens die de in deel XXX van dit tijdschrift gepubli-
ceerde oorkonden aan de hand doen . welke uit de jaren 930,
987 en 1020 dagteckenen en alle in het oud-Javaanseh zijn
geschreven, blijkt dat van de thans van Bali bekende pra-
¢ast’s de stukken, die een Jaartal dragen dat ouder is dan
980 Caka in het Balineesch, en die welke dat of een grooter
Jjaartal voeren in het oud-Javaansch zijn geschreven '). Hierin

heeft men grond tot de uitspraak dat de Javaansche in

vioed eerst later zich op Bali, althans in hooge mate, heeft
doen gevoelen, terwijl uit die oudere in het Balineesch g
stelde stukken de gevolgtrekking mag worden eemaakt dat
op Bali reeds voor dien tijd de inviced der Hindu's kan

) De pragdsti in den tempel van Klandis, waarvan het begin en daarmede
het jaartal verluren is, is maar waarschijulijkheid ouder dan het stuk van (‘aka
1020, maar jonger dan die van 950 en 987 Caka., Dij blijkt, meen ik, daaruit.
dat de rangen, die door verschillende in die vorkonden vermelile personen wor
den ingenomen, als men die platen in zuik een volcorde pluatst, steeds hooger
schijnen te worden, want men mug anmnemnen dat bij de opsommingen der beamb-
ten een hooger geplaatst persoon gewoonlijk genoemd wordl voor een ander wiens
rang lager is, en in deze stukken nu gaan, terwijl de opsommigen geenszins steeds
evenvecl of dezelfde rangbenamingen bevatten, toch sleeds dezelfde titels vooraf
aan andere zelfden in de verschillende piagém’s gencemd, voorts vindt men er se-

deeltelijk dezelfde persoonsnamen in, terwijl de titels zich wijzigen.
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worden geconstateerd, hoewel ook deze langs of over Javs
Bali kan hebben. bereikt. Dit nu zou met de traditie in
overeenstemming  zijn , zooals men onder anderen kan mnale-
zen in het Maleische verslag omtrent Bali van Abdoellah
bin Mohammad al Mazri, dat door vax Homverr in het Tijd
schrift voor Neerlandsch-Indié is bekend gemaakt '), en
zeker verdient het opmerking en de aandacht dat die onde-
re stukken van Bali niet, die jongere weél in bet oud-Ja
vaansch zijn opgesteld 2).

Vergelijkt men nu die boven vermelde jaartallen met wat
wij reeds weten van de oude gesehiedenis van Javi in on-
geveer denzelfden tijd, dan ziet men dat die ondere in het
Ba

waarin zoowel Mpn Sindok Cri Icanawikrama (4 850 Ca

ineesch gestelde stukken dagteekenen uit een periode

ka), wiens regeering in het begin van die periode valt, op
Java regeerde, als Erlangea er ( ; 950 Caka) het bewind
voerde, in het laatste eedeelte er van. Mpu Sindok’s optre-
den als mahdrdja schijnt, zooals elders is gezeed, een pe-
riode (die van Midden Java) te sluiten en een. nienwe (die
van Oost Java) fe beginnen, terwijl Erlangea's regeering
een bijzonder bloeiende moet zijn -geweest, daar hij een zeer
groot deel van Java moet hebben veioverd, en het zeer wel
mogelijk is dat hij ook met vorsten wier rijken niet op Ja-
va lagen, in oorlog is geweest. Maar niet lang na de re-
geering van Erlangga, van wien mij een ops2hrift bekend
is uit Qaka 964, schijnt de Javaansche invioed op Bali zeer
belangrijk te zijn geworden, iets wat wellicht reeds eenigs
zing eerder was begonuen. Doch het mag niet vergeten
worden dat juist in de opsehiiiten van Mpu Sindok reeds
herhaaldelijk e¢en Balicwara voorkomt, dat men onwillekeu-
rig vertaalt wet ,Heer van Bali”, en dat alsdan er op zon
wijzen dat Bali reeds vroeger in contact met Java zou zijn

geweest in cen verhouding als van een vasalstaat tegen-

) Tijdsche. N. 1., Te Jg, 11844), 11, 139
) Er dient opgewezen dat i de oorkonde van 844 Caka reeds gesproken

wordt van ,-‘.m}u;}',-uwa, waarin mogelijk ook iets anders schuilt.
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over het souvereine rijk, dat op Java moet hebben gelegen.
Indien men daarbij echter er nog op let dat de Balineezen
de belangrijkste oud-Javaansche literatunrproducten beschou-
wen als gewrochten uit den tijd van Erlangga, wat tot op
een zekere hoogte geen tegenspraak duldt, en hunne herin-
neringen omtrent Java eigenlijk gezegd toch mniet verder te
ruggaan, dan komt wen met zijne overwegingen toch weder
terug tot het zeltde punt als in de vorige alinea omtrent het
tijdstip van den omvangrijkeren invlioed van Java op Bali
was afgeleid, nl. den tijd kort na de regeering van Erlang-
ga, de herinnering aan wien op Bali ook thans nog leeft, ter
wijl hij evenals Mpu Sindok op Java geheel vergeten schijnt.

Doeh verder, schijnt het mij vooralsnog gewaagd zulk
soort van beschouwingen voort te zetten, hoewel men zich
zelve afvraagt of men wellicht op deze wijze niet den draad
in handen heeft gekregen, om eenmaal te komen tot de be-
paling van de tijdsruimte waarin Paiji Hino Krtapati moet
hebben geleefd, wiens persoonlijkheid naar mijne meening
wel degelijk een historischen achtergrond moet hebben, en
van wien wordt verhaald dat hij o. a. ook Bali zou hebben
veroverd.

De vorsten c¢n vorstinnen welke in de thans reeds toe-
gankelijke oorkonden van Bali worden genoemd, en die heer
over geheel Bali kunnen zijn geweest, doch even goed over
een gedeelte er van, elkander chronologiseh opvolgen en niet
gelijktijdig schijnen geregeerd te hebben, zijn:

Jaka 844. Ugrasena.

897. Janasadhuwarmmadewa.

938. Sang Ajniadewi (vorstin).

980 en 987 (bis). Een vorst of vorstin, die wordt
aangegeven te zijn het jongste kind van een
vorstin bijgezet te Burwan, en een vorst bij-
gezet te Banu weka 1),

’_) Met H;a?lu wéka is wel bedoeld Yeb anakan; hierop wees mij reeds gerui-

men t§d geleden Dr. van per Tuuk
pa g
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Caka 1020. (akalendaki ring egina gunadharmmalaksmi-
dhara wijayottunggadewi (vorstin).
1103. Jayapangus.

Te hunnen opzichte dient er op gewezen te worden dat
Sang Ajiadewi en ook Cakalendaki ring egfina gunadharm-
malaksmidhara wijayottunggadewt, in welken naam een touf
kan schuilen '), vrouwelijke personen zijn, wat ook het
seval zou kunnen zijn met den tnsschen hen heiden aange-
troffenen regent, wiens eigenlijke naam nief is genoemd in
geen der dvie stukken waarin hij of zij wordt vermeld. Hier-
it  blijkt wederom duidelijk. evenals dat aan den dag
freedt bij de bhekende Prabu kénya (vorstin die dat werd
voor zij gehuwd was) van Majapahit, dat vronwenregeerin-
gen in den Archipel, waarvoor men het opstel van Prof. P.
J. Verm in het Tijdschrift van N. 1., 1870, 11, 354, vergelijke,
in deze streken geenszins tot de zeldzaamheden hebben be-
hoord ook in de voor-Mohammedaansche periode. Daar
van is verder ook een voorbeeld dat de vermoedelijke troon-
opvolger althans tijdens het begin van Erlangga's regee-
ring, — zij kan inmiddels gestorven zijn, — een prinees moet
zijn geweest. zooals blijkt uit haren naam Sanggrima wija-
jottunggadewi. Ook kan hier worden geconstateerd dat er
twee vorstinnen van Majapahit zijn geweest, zooals ik later
elders zal aantoonen, waarvan de eene de reeds gemoemde
Prabhu kénya was, die in de 14¢ Caka-eeuw schijnt te heb-
ben geregeerd, de andere de vorstin is op het Maiijucri-beeld
oenoemd en door wien de vrijbrief voor Brahmarija moet
zijn uitgereikt, die fragmentarisch voorhanden is in het Mu-
seum van het Bat. Gen. v. K. & W. (Beschreven steenen,
inventaris no. 38). Deze laatste was de dochter van den
vorst, die zoover ik vermoed de stichter moet zijn geweest
van Majapahit tusschen 1212 en 1216 Caka. d. i. 1290 en
1204 A. D., schijnt vrij langdurig te hebben geregeerd, en
werd opgevolgd door Hayam wuruk, die den bijnaam van

') Het is zeer wel mogelijk dat epdna foutief voor updna is gelezen, doch ook

z00 is de naam nog niet recht duidelijk,
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Sang hyang Wekas ing suka heeft gedragen. doch hierbij
mag ik thans niet stil staan ).

Geen der namen van die Balische vorsten of vorstinnen,
behalve den laatste, dien van Jayapangus, herinner ik mij
in de mij bekende, doch weinig talrijke en gedeeltélijk daar
enboven slechts fragmentarische toegankelijke kronieken of
historischie boeken van Bali ontmoet te hebben.

Jayapangus komt voor in de Usana Bali. zooals den
lezer zelf blijken kan uit Tijdschrift v. N. L., 9¢ Jg., III,
bl. 278 volge. daar door FriepericH behalve andere ge
deelten van dat geschritt, ook de pericope waarin men zijnen
naam aanfreft, in dat deel gepubliceerd is.

Er worden daar opgesomd zeven generaties van vorsten
nit den ouden tijd, waarvan de eerste Jayapangus was.

Het begin van het hier in aanmerking komende gedeelte van
de Usana Bali luidt: hana malih cariia, ikang juménéng vatu ving
ffr.f!'f i f’:'HHr'H,’; Santy reli .J’f!lr,frr}ar.'fr_qux _;-mm‘.ru'n:r; :'Hmr.ffnm. = i',l'
is nog een verhaal (te verhalen): zij die vorst waven over
Bali. Koning Jayapangus nu regeerde het eerst”.

Doch onder de latere vorsten in dat gedeelte van de Usana
Bali wordt ook genoemd Ken Angrok, die blijkens het naar
hem geheeten gesehrift niet op Bali, maar op Oost-Java ko-
ning was, terwijl hunne leeftijd als de opgaven in de sérat
Ken Arok ook hier gencegzaam vertronwen verdienen, waar-
voor veel kan worden aangevoerd, niet zooveel verschilt als
de reeks in de Usana Bali zou doen vermoeden. Daar toch
is hij van Jayapaugus gescheiden door twee naar hetgeen
van hen verhaald wordt wel is waar vrij fabelachtige, per-
sonen Detia en Maya of Mayadinawa, en zou hun leeftijd
dus drie geslachten nit een liggen , terwijl uit een vergelijking
van de jaartallen in de Sérat Ken Arok, die door mij reeds

werden medegedeeld (Tijdsebr. Ind. T. 1. en Vk., XXXII,

1y Deze bijnaam vau H:|_\:l|1| wuruk stelt in staat om nog vader aan te too-
nen dat Mpu Tantular, de dichter zoowel van den Arjnnawijuya, as van den
Sutasoma, cen tijdgenoot moet zijn geweest van dezen vorst, en die gedichten dus
geschreven in het einde van de l3de of het begin van de l4e Quka-veuw,

Men zie de vierde strophe van den Arjunawiaya

#ijn
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395), nl. 11556 Caka (de inmeming van het rijk Daha door
Ken Arok) en 1168 (aka (het jaar van zijn dood), met
het jaarvciffer 1105 Caka dat in de jongste der oorkonden
van Julah naast den naam van Jayapangus wordt gevon-
den, blijkt dat het verschil veel geringer zal moeten zijn
geweest. Het is waar de mogelijkheid blijft open, dat er
geen opvolging van verschillende vorsten maar een gelijk-
tijdig regeeren of dat nief dezelfde persoon is bedoeld, enin
het geval dat wij van het laatste hier een voorbeeld vinden,
verliest natuurlijkerwyze het opgemerkte zijne waarde. Hier
behoeven wij echter, meen ik, noch het eerste, want er
wordt gesproken van rwmuhun, noch het laatste te veronder-
stellen, en het zou verder de vraag kunnen zijn of Arok’s
macht zieh niet over het eiland Bali zal uiteestrekt kunnen
hebben.

lets anders echter zou het zijn als men de anthenticiteit
van de oorkonde waarin de naam van Jayapangus wordt
aangetroflen, zou gaan betwijfelen. Ik heb er boven reeds
opgewezen, dat een andere dezer oorkonden, die van Caka
873, lettervormen vertoont zooals ik ze bij steenopschriften
van Java eerst in veel lateren tijd aantrof, wat naarmate
het jaartal kleiner is zoo veel te meer de aandacht trekt.
Ten opzichte van het schrift nu van die oorkonde van Ja-
vapangus kan een soortgelijke opmerking niet worden ge-
maakt, maar op enkele plaatsen maakt zij daarentegen den
indruk als zou zij een gedeeltelijk mislukte copie zijn van
een origineel, dat wel bestaan heeft, doch bij let copieeren
niet altijd even goed is verstaan of weergegeven, en er dus
toch iets aan hapert. Ongelukkig is het schrift van het stuk
eenigszins uitgesleten, vrij fijn en zooals boven reeds is op-
gemerkt onduidelijk, zoodat men niet altijd met zekerheid
kan beslissen of men een letter die er zou moeten staan in
werkelijkheid aantreft, dan wel omgekeerd een letier die men
meent fe zien er toch eigenlijk niet staat, en de fout dus schuilt
bij den lezer, die door de gebrekk gheid van het sehrift dezer
oorkonde op dit oogenblik niet in st.at is overal even zeker
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te gaan. Wel is waar kon ik het stuk slechts heschowwven
in abgeklatsten vorm, maar de afdrukken zijn, zooals men
duidelijk zien kan, met groote zorgvuldigheid gemaakf, en
de ondervinding leert mij herhaaldelijk dat een namwkeurige
abklatseh veeltijds het in duidelijkheid van het oorspronke-
lijke wint.

Wat nu die mogelijke betrekkelijke inauthenticiteit van
Jayapangus’s vrijbrief betreft, een lezing van de beneden
door mij te geven transeriptie zal den lezer in staat stellen
het stuk zelf te leeren kennen. Bij die transeriptie ben ik,
zo0als dat behoort bij het afsehrijven van zulk soort stukken,
700 objectief mogelijk te werk gegaan , waardoor de lezer in het
bezit weraakt van de middelen om zich zelf een onathan-
kelik oordeel te vormen. En ik behoef over de bezwaren
die zich ten llpi&ii‘ilh‘ van deze oorkonde voordoen, dan ook
niet verder uit te weiden, en heb er slechts op te wijzen.
dat als zii onecht mocht blijken te zijn, de naam van Jaya
pangus misschien gekozen kan zijn om er een schijn van
echtheid en van oudheid tevens aan te geven, en eene ver
gelijking van zijnen leeftijd (1103 Caka volgens de oor-
konde) met dien van Ken Arok alsdan geheel overbodig is,

daar zii toch tot geen resultaat kan leiden.

Ten. opzichte van het ond-Javaansch, waarin de stukken
van CQaka 987 en 1103 zijn opgesteld, behoett hier niets na-
der te worden opgemerkt. hoewel het van belang zijn kan
te wijzen op pratpintén, mahdbantén, bhadrawanien, en wisan-
(eén, die van pralipada, mahdbali, bhadrawdda en wrsabha ge-
maakt zijn, en de aandacht trekken omdat zij in zoo ouden
tijd voorkomen, terwijl men dergelijke vormen in 't oud-
Javaansch over het algemeen, en in de oude opschriften van
Java in het bijzonder zoo bizonder schaarsch aantreft ).
Ik herinner er aan dat in deel XXX in het voorwoord
voor de transeriptie der daar toegankelijk gemaakte oor-

") Ook de spelling fulwi is merkwaardig ; verder lette men op mapaswbuia

voor mapasule kuta, en sapul hayw voor saputtheyw. In de in deel XXX uit-

geseven piagems vindt men fontief sapulthaue,
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konden van Bali, er opgewezen is dat er in dexe soort van

stukken woorden voorkomen waarvan de beteekenis niet be-

kend is, of uitdrukkingen die niet wel fe verstaan zijn. Ik
voerde daar niet alleen het woord voor mij zelf, maar gprak
ook :s‘.{_r}n:: n van Dr. vax per Tuovk. Hetzelfde geldt na
tuurlijk ook voor de hier in transeriptie medegedeelden ,
voor zoover deze gelijkluidend ziin met die anderen.

Slechts van de taal der overigen die in Let Balineesch
zijn, is het gewcnseht enkele zaken te bespreken.  Doch
waar ik dat doe, meene men niet dat mij in de stukken
alles duidelijk zon ziju: het tecendeel 18 waar. doeh ik voor
mij zie daarin geen reden tot algeheel zwijgen. Ook zonder
dat men in slaafis een doorloopende vertaling te geven, en ter-
wijl men van ettelijke woorden geen definitie zon knnnen geven,
al zon men tot op zekere hoogte de beteekeniz er van kun
nen vaststellen., en weer andere volslacen raadsels zijn, valt
er mi deze stukken belangrijk veel nieuws, en zeer veel
't_1-.“':il"::1_]"-{-' te leeren. dat naarmate men in staat zal ?,ijh
deze oud Balineesche pagem’s  grondiger te verstaan, zieh
uitstrekken zal over een zoo veel te groofer aautal details.

In de eerste plaats verdient het de aandacht dat in het

Balineesch zooals die vier oorkonden van 844, 873, 897

(¢}

n 958 ons dat te aanschouwen geven, in vergelijking met
het Balineeseh van thans, zoovele »-klanken worden aange
troffen, waar zij in den tegenwoordigen tijd niet meer voor
komen. Zoo vindt men bijv. rufiud = ukud (lichaam, hulp-
telwoord), marvhant = mowani n'sll.‘t’-llll‘“‘]lil__ haratus = salus

(100), ook ontmoet men ma - Mal., bér-, dat i het Ba-

lineesch thans ma- lnidt, evenals reeds oudtijds in het Ja-
vaansch. Het is waar.een vorm als nieuw-Bal. mélajah
onderwys. gemetende) = Mal. bélajar (= bér-ajar) was eigen-
lijk reeds voldoende om ook ten opzichte van het Balineesch
te doen vermoeden dat in het nienw-Bal. praefix ma- meer
dan één voorvoegsel van oorspronkelijk verschillend niterlijk,
en verschillende beteckenis moet zijn samengeloopen, wat de
resultaten der vergelijking van de talen van den Archipel

Tijdschr. Ind. T. L. en Vk , XXXIII 3.




als de toedracht der zaak hoven twijfel doen stellen, maar
het was niet bekend dat het verzwakken van die r-klanken
in het Balineeseh plaats gehad heeft binnen een naar nu
aan het licht is gekomen betrekkelijk zoo kort tijdsverloop,
en zeer belangrijke wijzigingen dus van recenten datum zijn.
\-nnl.'h(‘(‘mi.‘“ vOOor mdar f-U” marpunific en ;frf.i'rmf.s'r."r:. Een der
namen der vier hoofdwindstreken die in 't nienw-Balineesch
ja, hevatte oundtijds ook eenr,

laiden kauk, kélod, kangin, ka
want de oude vormen zijn karuh, kalod, kangin en lkadya.

terwijl ook den voorkomt in denan lodan (zuidelijk en noor
delijk), maar voorts ook nog een dahan, dat ook aan fkadiyn

lden van

in beteekenis gelijk schijnt te wezen. De voorl
die in het nieuw-Balineesch niet meer aangetroffen r-kian-
ken zijn talrijlk genoeg (karambo = Jav. kiho. Mal. kérbau,

Sumb. karambao, Bol. Mog. id.; parlak = Bat. porlak, pollak,

sSund. ‘,-u-fr:!'.': bayar: pager ens.) en het is niet noodiz er langer
bij stil te staan, maar wel mag er mog even op gewezen

worden dat ook woorden als pedahu (sehuit) en didi (lichaam.
solf) in deze onde stukken nog Iniden parahu en dirr ).

Van andere kl:ltil;n'ii;{i:‘i!eu'l-rn. waarbij niet fegelijkertijd
een  orammaticale opmerking zou behoeven fe worden ge

maakt, noem ik hier nog siechfs culung, dat aan celeng el

ders gelijk moel Zijn.
De ineeschoven econsonanten voor de suffixen -ang (Bug

en Mak. id. = -ake Jav., kan Mal.. enz.) en -ia (= Jav
4. Mad. -e en -en, eni) als y en 2 vindf men ook hier

: - .
terne 1n enkele vormen, als simayant, arghayang, pangralisa-
yang en tjayanang, van welke [f-'na:u;l'-!."-'.j'f.'_:-.'--'_; ook _:‘._-.\:\.-I_.I
wordt !J,.r;:_f.u",'._n'Ilr,r.:rujr, een wijziging waarvan ook in het ond

coorbeelden voorkomen, zooals men zich zal herinneren,

Jay
bijv. tandahaiy, _~|{\"r'{h/-f a4 = lan rahayn en susit-n-rard, en
waarvan pindo nieuw-Jav, = pingrma nog een voorbeeld is

Het gebruik van dergelijke letters is dus al oud, en men
schijnt ze vooral aan te treffen in vreemde overzenomen

woorden.

Ook vindt men hier air (er) en niet yeh




A5
Verouderd is thans het gebruik om achter stammen die op
een consonant uitzaan, als deze voorzien worden van het
suffix -an, een y te plaatsen. waardoor vormen in het leven
worden oeroepen als pasapuiyan , pa arubyan ., ;"--.fhrf."'.‘h'_il.um._r“fin

ngahyan, kabelhiyan  van  sapnui . larud balkat . lengah, labeh,

enz . en waarbil zieh aansluit een fara dat afeeleid
1] -

IS van dat op een vokaal mitzaat, en dat analogiseh

gevormd kan zijn naar het in de vorize alinea eenoemde
pangralisayang en soorteelijken.  Die vornen ,-'""f"“'-'f'f”f'm: entz
zouden ook een dialeetisehe varieteit kunnen vertecenwoordi
gen, en mogelijk 18 het tevens dat zij cens een hijzondere

erammaticale befeekenis hebben gehad. doch nityinden kon

ik dat en in het Balineeseh dezer stukken is die waarde

dan reeds zeer verzwakt. want men vindt afwisselend en zonder

dat er verschil in de eonstructie schijnt te bestaan, lrangan
en [foangyan (voor welk woord men de reeds in deel XXX
nitzegeven Il?'.-"-'.'('n"\ra‘l.\' vergelijke), fékapan en (elapyan. Ook
aan een inwerking van de ¢ in het suffix -7a (of -nya of -ya)
schijnt niet gedacht te mogen worden, hoewel zulke vormen
herhaaldelijk  voorkomen van dat suffix verzezeld, want
recel is het geenszins, Dat suffix -za, dit zij hier terloops
rezeed ., treft men in deze stukken niet verdubbeld (in den
vorm -mane) aan, zooals in het nienw-Balineesch zoo veelyal-
dig plaats heett.

Hoogst belangrijk is het uit deze stukken te leeren daten
it welken onderen vorm verloopen is de passieve vorm welke
in het nienw-Balineesch de parallel is-van de Javaansche
vormen met het praefix di- en het infix -mn-, en die in het
nicuw-Balineeseh bestaat uit den stam van het werkwoord
met of zonder een der suffixen -ang of -in, zonder eenig
ander toevoessel, tenzij cen pronomen of een ander woord met
of zonder praepositie, waardoor de agens wordt niteedrukt.
en dat dan volet. Men vindt bijv. in deze stukken yandéh,
yubul , tyarah, lyawan pyanckang , syuruh, sywhunang , syu-
ratang, hyarép, enz, dus voor stammen die met een vokaal

beginnen een tot den haliklinker y verloopen praefix 1-,
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dat als het stamwoord met een medeklinker begint achter
deze geslagen wordt, evenals mef -in- het geval isin andere talen.
Over de waarde van deze vormen en de gehjkstelling met
de nienw-Balineesche kan geen twijtel bestaan. De voor
beelden zijn voldoende talrijk en het verband waarin zij
worden aangetroffen gewoonlijk nog al duidelijk. Als zoo
danig noem ik fyarép anal enz., dat aan een Mal. dikadap
orang beantwoordt: . ... .. .. lambing culung asw manul fdis
haltyun yubuhiia prakira ,geiten, varkens, honden, kippen,
vogels. alles wat door hen wordt gefokt™: mate me tyawan
musuh .zestorven en (of ) gevangen door den vijand” (elders:
mall kahaiang , weer elders man tyarah bumn (?)); lwa helu
syuruhfew Jdat is de reden dat door mij wordt bevolen” ; ya
nugrahenda (waarin de e een verklaring vereischt) ,door den
vorst beschonken™, enz. Zoodanizge vormen met het suffix
Ny ?fi_in IfU..’;f!-H .wlrr.rlrlr raiu Cre Warasend .\'If,n'ufr-'meim; u.;'_a,u:.’;rm
.het bevel voor den koning Z. M. Ugrasena waarom ver
zoeht 18 ;t—‘\\{}l'iif_'n door den #» _*_.n’f!f;'r.*'.\"'_' ;H_.a'rr.f;"f-r!fr{:r}-r bhalitiia
di bhatdra puntahyang (vgl. de in deel XXX te vinden pia
qém's voor J,-:m:f.rff;_a_pn.-r;- coiewn. simghala bantuk 1, .door hen
wordt als hulde aan Bbatira Punfahvang aangeboden één
Ninghaleesche ring™, enz,

Naast deze vormen treft men er ook aan met hetinfix- -
}lij\'. binicara , J";m‘,m-.“:mr_;. tinahan . die echter in de minder
heid zijn. terwijl de verhouding niet duidelijkis. Daarmede
heb 1k }n-pnaldz_'lii]{ op het oo dat het moeeliltk zou kun
nen zijn dat verschillende stammen al naar gelang van den
begineonsonant van het woord of naar den vokaal die in de
eerste lettergreep wordt aangefroffen, op verschillende wijze
zouden. kunnen zijn behandeld. Ook aan syntaktiseh versehil

zou kunuen worden cedacht, maar de beide vormen die met het

infix in en die met die in- of voorgeslagen y staan vermoedelijk
zeer dicht bij elkander. Het moet de aandacht trekken dat
de voorbeelden welke ik opsomde voor die ingeslagen of voor
gevoegde y, geen van allen in de eerste sullabe bijv. een :

vertoonen , maar men "i:l:ll'i-il aantreft een a of een wu. voorts
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dat behalve woorden die met een vokaal, een s of een A
beginnen, het bepaaldelijk stammen zijn waarvan de begin-
consonant een harde (een /, een p of een k) is, want fyu
bayarén, enz. schijnt hier nog hij te kunnen worden gevoeed.
Het aantal voorbeelden is niet talrijk, toch valt het reeds op.
Het zou zeer wel kunnen zijn dat de stammen met een zachten
consonant aanvangende of die een 1 in de eerste syvllaben
hebben op een andere wijze behandeld werden, bijv. met een
infix- in-, wellicht ook reeds toenmaals op de manier die thans
de algemeene is 1)

Tot op een zekere hoogte staat bij een onderzoek naar deze
bijzonderheid een eigenaardige trek van het Bal. in den weg.
[k bedoel deze dat het Balineeseh ook gebruik maakt van
verbale substantieven op -ang. naast die op -an, iets watin andere
talen, — Mak. en Bug. moeten buiten beschonwinge blijven
aangezien ook -an daar -ang luidt, — behalve in het oud-Jay
waar men ze (uitgaande op -a/én) bepaaldelijk in conjunctivo
(met 't suftix -g) aantreft, in de naaste omgevine niet vindf
Van dit verschijnsel, waarop Dr. vaxy per Tuuk indertijd
mijn aandacht vestigde, en mij nog onbekend was toen ik
mijn [;rmzlm_‘i;l'ilr schreef, waar het van belang zou zijn ge
weest het te vermelden op bladz. 152 in noot 3, geven deze
stukken, ook van woorden, die met een y zouden kunnen

'y Dat er bij deze passieve vormen in &én en dezelfde taal verschil van be
handeling kan bestaan, afhe nkelijk var vouiterlitk van  het  stamwoord | s
bekend Ik verwijs daarvoor naar mijn proefsehrift bladz, 171 en volg daur
dast het een en aader met verwijzing 3, en
noem hier verder het Lettineesch en het Réjangsch In het Lettimeeseh krijgt
men lo vin ar: 0 mars; 20 vao Yos Fisa, maile een mia i Ridrase, ;ur.‘n.r:clrr.'_

van karr:, fufu, pal L Amarer, (niulu, pn spopal; 40 van la
wedt, nenu een lLawedi, nienn, terwijl de woorden die met o beginuen deels als
<o, deels als 3o behandeld worden bijv. wane geelt niqwunue, maar wafuts waia-
fufu. In het I h, waarvan 1k eenige teksten ontving van den Heer

wel waard zouden zijn door den druk algemeen bekend te

AECKERLIN, e a
maken, maar ik stuit daarbij op bezwuren die nog niet konden worden weggeno
men, wordt tot vorming vau dit passief gebruik gemaakt van een tot 2m verloopen
e, det ook optrecdt als #é, nl, bij stammen die met een m beginuen, terwijl iu
bepanlde gevallen de vorm gekuot wordt, Deze laslste zijn lo als een stamwoord
meb een vokaal begint, van dasr mafu! van aiuf |.m:5.ri'rlf_:l, 20 als het stw. begint

met ean o bijv. neker van geker Tpikir), of met een & nagedk van bagedk {bd;i,}.
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worden behandeld in overeenstemming met de door mij ge-

noemde vormen, vele voorbeelden. Ik nuvem hier sleclits 4r

ghayang , hatwrany, paknayang. Deze soort van substantieven

hebben toeh zoo als in «den anrd der zaak lict ook de waar

de van gerandiva, terwijl de toon dier oud-Balineesche stuk
ken, die bevelschrilten zijn, iets bevelend heeft, dus iels
imperatiefs, wat weer overloopt in een gerundivum, en
dus ook andere vormen dan de juist daartoe aangewezen een
indruk kunnen geven zoo iets te zijn

De in deze stukken voorkomende vormen als pangulapén
pamwitén  en pamayaren maken den indruk als zon hunne
waarde gelijk zijn aan den bekenden Sund. met het pracfix
pi- en het suffix -on, die een future beteckenis heeit, en dool
den Sundanees zelf ter verklaring pleegt te worden opgelost
in een omschrijving met bakal. Ook zij kunnen echter op
gl:\'ul “i-l'-.h_!n als PASSIEVE verbale sibstantieven met einn
dive waarde, watzeker hunne oorspronkelijke beteekenis is, en
van intransitieve stammen afgeleid , zooals in 't Sund voorkomt,
kan ik uit deze Balische stukken geen voorbeelden aanhalen

Qok ten opzichte van een fweede bijzonderheid is.het o

wenscht het Suundaasch te vergelijken. Belalye de vormen

il} l.EL' \"II'.l_'_',-_! alinea _;;n"|ii='||1-i ontmoet men l'l'l.-{--'.--lr.'.-". angen,
lipetangen, lkyabayarén, waarin zooals men ziet een reeds afo
leide vorm nHog verryit 15 24 worden met een tweede suthx
(=én).  Zulke dubbele afleidingen zijn behalve in de talen

die over het aleem

en rijker in vormveranderingzen zijn, als
't Batakseh bijv.. zeer schaarseh. llet Javaanseh en andere talen
die in dat opzicht, hoewel mnict g‘(.‘]lt-='| of met denzellden
uitslag, zich in een zellde richting bebben bewcgen (nl. Ma-
lagasy en Madureesel), bezitten zooals bekend is, nog een
uitgang om de conjunctief, en daarmede samenlangende
modale nuancen ook vormelijk uit te drukken o nl. het suffix
-a, en dienen hicr dus ook even vermeld te worden , daar dat
suffix ook gevoegd worden kan bij reeds op een andere

wijze gevormde afleidingen '). Maar het Sundaaseh dien!

In sndere tulen ‘als Tagalog, Bisays en de talen van Formosa byv. treft
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in de eerste plaats te worden genoemd, daar de vrijheid van

afleiding daar biizonder groot is. [k wijs hier bijv. op Sund.

mr!u_r,mu'l'rfrrr_-'fn:.'rf.'m.f van [(ulnny ;H;arrm:hu.\rm van .’r'fu.'\'.I.“L'.*H-‘:mu'ur
van HJ!'rfFaE, :.'_al.lu.-';}rr}f|'J|'I,'h'(.'|'lfr van zaho, i u_r,-u-;".‘r'nm’;r van n‘."nr;r'
enz., zonder er hier uitvoeriger bij stil te staan

Bij deze opmerkingen, waardoor reeds verschillende za
ken zullen zijn verduidelijkf, meen ik het te mogen laten.
Ik wil er echter nog aan toevoegen, dat kagih ,als” beteekent
— Jav. kadi, jhang (gespeld met ., ., dat wel niet overeen-
komt met =, doch daaraan toch nader staat dan aan
o ) = mélkéjang, en halyun = liv schijnt te zijn, en hier

laiicang veeds voorkomt als de naam van een schip, en dit
laatste woord dus niet uif het Portngeeseh kan zijn overge
nomen

Het werd boven reeds gezegd dat hier geen vertaling
wordt gegeven. Hoewel zooals is gebleken enkele fragmen

tarische cedeelten Zzich rechtstreeks laten vertolken en men

ook hier en daar egeheele stukken zou kunnen overzetten,

_het begin van de oorkonde van 844, om nog iets te noemen,
luidt: ,cijlieden moet het allen weten” (ywmu pakatahu sarbwa
d. i. dat niemand er onkunde van voorwende, = een Jav. pengél,
ook vormelijk (Tijdsechr. Ind. T. L.en Vk. XXXII, 341
en Bijdr. T- L. en Vk. van N. L, De volgr., 1V, 20
volee ), meen 1k het overige hier te moeten laten rusten
tot verder onderzoek meer lieht over de duistere punten heett
wereven, te eer daar door het geven van een franseriptie
ook anderen in staat zullen worden gesteld pa bestudeering
hunne opmerkingen mede te " deelen, en het wenschelijk

schijut om niet zonder noodzaak veronderstellingen te opperen,

die allieht op een dw :I:I_i.\lrm:r zouden kuonven leiden. Zt]
die de reeds door. den druk toegankelijke oud-Javaansche
oorkonden hebben onderzocht, en tevens eenige studie heb
ben =emaakt van het Balineesch, voor zoover de hulpmid

Jelen daartoe reeds in staat stellen, zullen dat billijken,

men dit sullix evenzeer assu, doch ;_:-:ll[:ul:::.l,l-. m eer uvpr-rln n{l!'!u'ulh
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maar tevens voor een gedeelte, vermoedelijk voor het groot

ate :‘f‘.f.{l.‘{‘.hl‘. stuiten op dezelfde bezwaren die ]]|J.i een beletsel
zijn. Het meeste bezwaar geven de ettelijke fermini tech
pici, vooral de benamingen der gespecifieerde belastingen,
waarvan er, naar het zich laat aanzien, enkelen nooit

meer zullen kunnen worden bepaald

Van de verschillende plaatsnamen die in deze stukken
voorkomen, kan ik de meesten zelfs op de kaart van den
Heer F. A. LivrriNok van de afdeeling Boeleleng op 1 : 80000
(niet in den handel) niet terngvinden. Kadhuran vindt men
bezuiden Julah, en Bungkulan en Buwundalém (thans Bon-
dalém) liggen bewesten hiervan. De naam Sémbiran wordt
niet genoemd. Omtrent de overigen kan echter een plaat
selijk onderzoek wellicht nog de gewenschte inlichtine geven,
en misschien zouden de oude grenspalen van het gebied van
Julah nog kunnen worden bepaald. Want het laat zich ver-
moeden, dat de veranderingen , die op Bali hebben plaats gehad.
niet dien omvang hebben als gewoonlijk op Java het geval is,
waar ongelukkig met de oudheden van dezen aard in vroe
geren tijd te weinig nauwgezet werd omgegaan, zoodat men
ze, zells beschreven steenen, heen en terue, en nn hier
heen en dan daarheen heeft gevoerd, waardoor zi) dikwijls
verwijderd worden gevonden van de thans zeer moeielijk
weer terug te vinden oorspronkelijke standplaats. En in dit
geval kennen wij de Balische plaats, waarbij die onde stuk
ken behooren, terwijl ook enkele andere reeds getraceerde
plaatsen uitwijzen dat bet Julah der oorkonden seen ander

wezen kan dan wat er boven voor werd aangegeven.

De datum’s dezer oorkonden vallen respect. in de volgende
jaren van onze jaartelling. Die van (aka 844 in A. D.
923, die van Caka 873 in 951 of 952 AD.. die van (Jaka
897 in 975 A.D. en die van Caka 938, 987 en 1103 in
1016, 1065, 1181 A.D., Ze nauwkeuriger aan te geven
durf ik, als men niet gesteund wordt door een bijzonderen
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term in den datum zooals dat het geval was bij de zilveren
payung’'s uit het Sala’sche, waarvoor ik verwijs naar Not.
Bat. Gen. XXVI. 111, na voorteezet onderzoek, en zoo lang
dat onderzoek niet is afgeloopen, uier aangeven, want het
blijkt mij bij toepassing van de controle door middel van
de wul-telling . dat het middel tot een juiste verificatie en
equatie der datums in de oude stukken uit den Archipel
in de (aka-jaartelling nog niet gevonden is. Het sehijnt
dat de telling verloopen is, en dat wel niet altijd op de
zelfde wijze. Zelfs kan het zijn dat de juist gegeven
jaartallen slecht ten naastebij aangeven, waar zij hier

voor worden eenoemd.

De proeven van het schriit, die in faesimile hierbij zijn
gevoegd, zijn stukjes van enkele onder elkander staande re-
gels op blad 1a van no. I, blad 4b van no 11, en blad 1a
van no. I, zooals men uit de transeriptie beneden zien kan
Daar het slechts fragmenten van regels zijn, wordt hier bij
voorbaat en fer verduidelijking nog eens afzonderlijkin tran
seriptie gegeven wat het facsimile te lezen geeft.

no. 1 (la).

wijayakranta tatkala kyadandha pasang ka

tlah pada pada fiapa sira yan tutur da

I(eng jget, rasa {ruk lrpipanigrama.

no. L (4h)
ratn ¢l janasadhuwarmmadewa, twanakbanwa di julah
ma s8n
nisuga, gaman, turut jurn di kadhuran suwad, dha
n, banigrima lamatan kuta, tuha gusali mandhn
no. [1I (la)

,pa, bu, wara wayangwayang, irika diwaca

sahapatnédwaya, piduka bhatiri ¢ri pa

tana, nmajari parasenapati umi

In de transeriptie zijn niet aangevuld de nog al talrijke

aben en sluiteonsonanten die m  het ‘.JI}I‘H[II'!IIIkCh‘}i{ op

syl

hunne plaatsen worden gemist; hetzelfde geldt van de weg
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ten kKunnen voorkomen.

en in no. 111,

weinig bezwaa
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nieuweren li_:l'i betrett kunnen er

rkwaardige staaltjes wor
den aancehaald, vooral wit de lontar haudsehriften met nieuw

Javaansch sclwift  besehireven, hoe zulk soort van onrecel

malig spellen soms tot een regel kan worden,

la. Caka 873 bulan posa krsna dwitiya rgnasyasarwwa
wijayakranfa tatkala kyadandha pasang kata yan da patra

tinintanl grawa  di julah masang kawratan padane banwai
di julah tlah padapada tiapa sira yan, tutur dangm padany

mangnged lod parkapasan titi darnh padang parametri hena

tlah pratida

namaza leneeel, rasa trak ii_'g pral Tl ui A

pat fa/iminpani gramwa di julah syangngearoginiri me hena

anl grama di _-_i'-.|'-.:1|_1 di }I:Irl:IH:'

namana lezet, rasa trok lrpaj

di banwaii di julab pepiyadaiia di julah ba pe ba paia

ma manuduh lod parkapasan winigrama ni julah para na

h.  senapawi, dipalajuncan, tékassumraba siddl

i parn
mahandha matuturin dha senapati di sadatan, drbyana hinuni,
samall ya ta mayangan, di lapu kinuan dha senapati jadi
byayarin sang grama bapa winigramanira pacak suda nugra-
han asyaicja me anakwanuandha jadi lapn kadalulnaman
yadi pratikayandhanaktaiijakan, makanmama samal ya bakt
ingettan  ulih senapati sadar fania kinunandha pratikayandha
nakkanjakan makannama iningéttingéttayan ulih da sang
senapati me da mratikavandhanakkaijakan

4. makannpama tanaman tan........ umanangan di sa
ratu kinunan da senapat . ... AR5 tikayan, danak-
kanjakan, makannama vunemann di sang ratu jadi kya
dan, pyasang ratu nata mabli (¢ mahennabamaia lengget
rasa trak Irpatali grama di julah sumanggarugin padang da
banwaii di julah tlaZ padapada Tapa sira yan pirababya:
dapat babinin, tani grama ni julah Tatiri surat jayapatra pa

raksayanha di paunnalwa manawa gunadosana, kilagina
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di samohan, da senapati di panglapuan . . . . supratibaddha
dasatanfa tubativa. ........ .. .. v« 0. nwa nayakan, ma-
karun ida knmpi taha.

3. 1 da mafiuratang djna tuba nandhan tuha kesada, tuba
pullang, da dikarwa di p:m_r:l;ilu_mn di #risaba tuba drah da

dikara i malapu, a di patiea

kala tuba gunanta da dikara

di panglapnan di taranasi, tuha dara bapa dikara di pang

lapna da bapa kwhasa dikara di palapuan di tira ty

|} H:Ili
dbana da dikara di panglapua nisarih lamatatayalampur
ida manundhbun iiiLu:';iu;gQ;n:qn:r;L v mwang taruh karune ma

f, patimur wd 3 mwane tanin julah, kutur, takad mamurpur,

poli talur tering wor, batn kamodi. lijong, baringin, air pubun
air balatuk , air runusan, kutur, air fampikén, poh bacang,
air hépu béru air poh tadu . . . . /a, balingbing , rének. bakar.
candi ikang tanin Julag. .. ... % han nika. ... . kabeh

la.  yumu pakatahu sarbwa , dinganga kumpi gowinda, ma

nuratangijiia astra. pandayan ., yajiia, ada pnah ser pasar,

kumpi babugyan, me anak banwa d !

all makahakuia,

ratlKava pra L, turut anak

dhikara triddhi, panundun, sue Lil
banwa, karaksayaia, padma, kirata. ¢ri, pruk, sumambah
aku midhih pamasamahyan kutana, me banwaiia, aksina pi
raspara kinakafniia, lioi tyawan | o, twa hetn syorahku
Ya, illl."'l.'lfl'_:"f.l anak parumahan di kutaiia, ma ang santin
marumah ditu, simavaneiia haneea

amr hatnng Karuh, hane

ga duri Iwarlwar kalod, hangea air hyang kangin,

gampuhan kadva, tani kabakatén mamatik apan , matkap

bantilan laficang, parahn, mangrapub man

araii, manutu,
tikasan, ditambang, dibura, tapahaji, tani pamayarén
pamli laticang , pabharu, pawaruga, me anada eaksn

20. mamaren kaditu, tani pasaputyanya, twa kabakatyan
na, wilang tandaga 20 tarub mi 12 blindarah ma 6 sambar
karndung 2 tkapaniia, krtyampung, pi 4 bras ka 3 mulyan

palbur ma 1 pi 2 di hakarundung, panali ma 1 pi 2 tani
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kadan parchalaiia prakara, pamlin sang ratu di magha ma
1 di mahdnawami md 1 pamlin niyaka di micha ma 1 di
mahinawami mi 1 pamli bhandamica ka 4 talikur niyaka
mi 1 arghayangfia; ana kapasya tula 2 bnang gnija 2 har
tak guiija 20 Inga watn euaiija 20 di hakupang di guiijan
panghurwan, tani blinyan bras Ingis cabya, tingkir, anada

pamli, pamahen di huln sambah jalananghia, tani blinyan

ryyaryya, pangatawanangiia di micha kambing rukud 1
harétak raga 1. beludang rimpi 1 bwatanehia di niyaka,

angkén migha, hatmwang, hatmwane . tarhman lkatih 10
tajuk 10 papan kanjar 1 kulit lambar 1 tani dudukyan
2b. sampi besara, me kambing, lagan leran mi 1 lagan
sawung ku 1 téhor fani pamyutan di nivakana. tuhufijawa
ku 1 tani paparcaksuban, di upahan tlune mata di haku

pang, tani kadan paptangiia me tani kadan panalina, tani

paparcaksuhan, anfida samaia habanwa marpunya me ma-
matampibang punya patpat lalima sumerniia, mas kn 2 tmwa
nayaka va paiiuligaran. banwa ku 2 tambar pun randa mé
3 marang kihakadia alihénfia. tambar parladug ma 2 par
misan pamukul mi, 1 pi 2 twut sarunganiia, me sarsh.
sangkha, tani kadan parcaksuiia, pabharn, tani krangyan,
me yanada samana habanwa binicara ditu. marangalah pa
mayarén mas md 2 tmwan hulu sambah mi 1 eaksa pi 2
banwa pi 4 ana uparata twanak maromah ditu anesa. burak
i

tanahfia ma 4 di badivi, wwatanefia di hulu sambah huin
sambah katahwan di

3a. ya jhang tmwan huin sambah mi 1 caksa pi 4 wa
nwa pi 4 ana Kkrangan mawaluya snhunannatanggungan
ulihangan humatur drabyaiia prakira, marubani dwane bhiei
babini habhdei haturangiia, tani parangsan, ana Krinean
ampungya, apak banwa tkapyanya, milyan mi 4 alapaha
marhantwang ya, sesan yalap marhantwane ya, mis pirak
kangsa, bhajana, tambrabhdjana, hulun bwane karambo,
sampi, huma, parlak, padane, mmal, bwatanfia di niyaka.
anida cheda mati, tyarah bunin ya, tani patarubyan ya tani

pablinyandarahiia, tani parangsan, tani krangyan, baluiia




opo
HOY

katahwan di va jhane, ta

musirang yva dita, tani kasiddhan hul

pangustaustan ditu, pamwilén me
tinahan huluiia, anaiia kvabava
ob.  varénfia, tani kaduzan. m

tani  pabuny ancen

,“-'"E'-”i'-lﬂ.!l. papitral
man majénean i kota, va pa
lamswan marhima n
ma | di hadiri, me yani

_-|I1‘|\1‘.1|'_" .';!_':||\.", ALK DALY

KINVW:aIa

punfaliy:

ma 4 va kramiiia tani kasi

Jawa, tuhaneadar, me anak jvangea
ri1i|!\.‘l‘iil‘=I:'-'\_'.i"r':'_\'zi"l_ aAngearieyan
ugrasena, syunhunang navakan mal
run di j Il sinehan

klapafica-

4a. mi, I':;"_‘l;‘ilrl"|i"i'-'.,'|i'-'. ama

*inia Ilif ofthagin

fra Krsnapaficami rggaspasarbwa
ratu eri janasidhuwarmmadewa
pasar ida kumpi dara dvah damai.
di julah makapasuknta, halym

sang lumiah di bwah- ranvea. saha

marnma di julah, marane

henda va mabharin pandaksavaniia

taprabhu, mepir pagéhda ya tan

yvantia, nlih datu kabudikabundi, me

mangilala drabyahaji, parawualwwnln

vyvamda katurntan dharmmadiyva

e : e Y 5
|’.i|'-|fl'i-l di aiarmmaguta, makadanan

nwa di h!ln__:!\'|:i_-|,r|_ saha twa biri

44 ratn  eri i.‘t‘.|:|<:|-i.-.':.\.'1";I';!!!

julah mi sn 10 dhikhara siwaneeada

1 vanada kalolandane mark
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calkka
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kayn di widatar trisa, karaksayaia banisuga, gaman, torot

di kadhuran snwad, dbarmma, hulu kayu di lwaran tra

gana, karaksavaniia danagana, nohuk, palar, danghwan, ba-
nierima lamatan kuta, tuba gusali mandhuara, astakula sujiwa.
danchwan astakava mabendra, kestatade. pratikava kesawa,

karaksavaniia ganabhawa, sabbama, turat jurn di kadhuorino

ing  jurn, paknayangia to mis paranakingna ma
2 ku 1 di hatahil, hatmwange hatmwang, byayanangna di

kén rah firthd. 1ébhér pakadan nasi balun lamak

nasina guija 6 di guiijan panghurwan di hala

wilune, dadih. tangeuli, harétan, siddhn ha

an. pirak daksina 1|l|:!!'_| parjulnle ma 1 ko 1 me pamaka

kadan sara blin ku 1 rasuna, halva. blin ku | cra

irana utaka ditn, anekén kirtt
ka me rah tirthi ditu batmwang hatmwang., habhaban tka

fambak, parigi pagér kambang,

r
-

paneatawania, dahan kalod kangin karuly, lanbbatia haratus
uh pitn dpa, kunang yvanada dirbalan sang hyang
Angan, me pandém. paficuran, paSibwan, prasada, jalan

rava, denan lodan pahurnpangia banwa di julah, di indra-

1mia, amin fawi dharmman

ingan ditw, parbyavanyva ya, raptangénya

watn sakasamahanefia ulih to wanwa di julah yanada tara

armmakuta, kapwa ta ya
kasamagrin turun fangga sahasanjata, tolunsén to patapan

va prasiddha, ryyoyvam sang ratu

I hhartvimalznie
(1 aparmma:as «

dharmmadayadya ditn, Kilagiina

rlapwan  makasupra
tibaddha, da senipati wrsabha ida kumpi tuba masigi, da

ger krinean taohananta da navakan makarfin nda wandami

me tuba
wira, da eaksu dikirana di wijayapura. tuha nogata, da

caksu di wijayakrdnta, tuba vdjana, da dikarana di pang-

dhana, dadikirana di panglapwan

nha taran, da dikirana di panglapwan di danda

1 di panglapwan di pituha bera,

W :u:i {nnagaima




pura banacri. [/ o[/ punah di caka 938 bulan asnii cuklasasti

regaspasarbwajayvakranta, tatkilan banwa di julah mala
halamatan kuta me makadhikira, sahavalamatan kuta, ka
vasta tuba santana, pratikiya tuba tambéh, prakula Janeea,
astakula balitan, tuha egn

ba. sali ghalyak, karaksayaniia banwa tuha basnta, du

wél, di widatar huln kayu, ranckap, tuha lilit, bupung, plat

di fiuran hulu kayu, tingear, me subhawan, mafinratane na

resa, panundun jendra, me astrag:

@, dl lwaran hula kavu
sukhada, sagun, me bhiksu widvambara, makajalan sameai
panghurwan unddhawa, maniambah di sang ratu cri saneding
lewi slcalBhr. Wakatalday . =

dewl, makabetu, makatahwang ram parvaspara urana ha

banwa, mati, me tyaban musuh, neuniweh lwas

o3 § B B0
di banwa johan, kawkas ta ya kurén 5, ghvani mila kurén

300 Kkunang sangkéiri fani prah musinin to  drabyahajina

sdangtia paripiirnna, tka di balyun buficang haji saprakara
ya ta 1'|1:1fl:']:lli_\:1t::' sakit kepwan di ya, va ta haitufia manam
bah disang ratn, mangidhih anugraha titisvan an A andi

ha sadrabyahajifia, to kydngluhanfia, kunang pwan kanee
nangén kasyasih

bh. to banwa di julah makahalamatan kuta. me di bhivan
bisti jnganna, hawalan turunan tarahan, tani burune. wiii
kahatiang, saha twa kiturunanuerahan sang ratu, to di banwa
di julah makahakuta, an panngahyan drabyabajina, atéhér

pabharinyan paograksayaniia, kunang lwir to drabvahajiiia

yandéh sambar dwang karundung
dharmmakuta, lamak 10 pakadaiia siddbu. dwangpuloiia isifia
di bapulu guiija 10 upah parjulok ma 1 ka 1 pamli daiiur
ku 2 drghana 100 lambar di baknpang, pamli twak
arghaiia hakadong, di hakupang, tani blinvan bhasa sapra
kira, me kasumbha, ulih sang ratu, me niayaka, pamahain
tring katih 6 pakadania ptung katih 3 tmwan vajiii,
tung dulur pacarakibaji, di punya turutén tmwan wajantika,
tuni sisikan, kunang yanada samiiia habanwa ditu, mamayar

doga ravadikit pamayarén ya luda




“a. n, ndan panztlwaneén va, habhizi bayaréniia, kunang

hinedin fo kabak lndyan makant namavar mia 2 bahata,
1 1 1 ] 1 1 1 1 11 1'|| " i '.
Vil nin Il 1 | 1 1 LS, dakupans sd

k., tam '-i! Vil ne tan .E':'.Ij_-.f.\.'.'-:l sampi, i:.'lillf:ﬂr, I.'Ilr-:H'I{,

kKambing, eulung, asu, mannk, kdis, halyun yubuhfia praka

ra sahatwa anneralbs g ratn to di banwa di julah maka
dikara, yvathana Kapag 1 Kalipéién |\;l;'-l|_l kra
malix nsana, | e molan ( ser niy aka,
lii pangsiapwan, n qlias nratibaddba, makadi Ilif:l-iil__':\” SEWA-
SOSALn, samgat makaram danZuacaryva wiind ._:_||.'i|1|i;‘.‘If Samga
tarawadwa, |i:!:|_':. V¥V RESAmN sameat mange 'l'!:_i."iJ'l'IL

mandami kritartha, samgat prah pn taba, samgat tahantakn
pu kasih, samgat pratayva lali pn homa, samgat malinratangijnd

di hunlg jamang, sameat matinrat

ih, jnaditngah langkd, samegat eaksnkirana pu rawarca,
gameat  caksukdranakranta  rénék, " sameat pitulia  gunas

dinganza pu prajid, me da sendpati

p, Ua seni kuturan pu gawaksa,
SHA 0 » muwah

anfan misa tithi sasti cuklapaksa, pa,

pa, DI, Wira warieanine war L IWIRQ diwaganinges I!\lll!.'lI}Lﬁ
kariman 1 julah shdhikiry, dhikira bapa manija, jurn gusali

ba tayvamin,

11 i‘..;=.| studdbiman , !".':Ii!iii?‘u'i'll- Il?'dp(\.

sujini, rima kabayan bapa ciksaja(?), b 1 widatar bapa

manétés, panulisan bapa mai ama kahayan bapa

acrati, 1

aja, panulisan bapa
bhimaja, rima Kabayan bapa sahyaja, Iiwan pawlal ma-
katlung jurn, 1 pagiran, parnjar bapa sambibu, i pasilém

bapa sukhaman, 1 pasungean bapa pu

mapulung rahi anambal 1 Iba ny paduka haj, dnak bungen
pira  kilih bhatird lomal i burwan, mwang bliatira dewatd
lumih ring banwe wka, sambandhani panam I:i|_il|.'.\:!:;;lllj_:‘ ka

raman 1 julal sadhikiava 1 1bn ni piadnka haji, anghyang

;“|1',:;i:|]|!|__r'_,;im {itisan Lnmy ':-i|_\: n tnmambrakna i}:lll_‘_',‘[‘:lk—

makanimitta tan subaddha

sayanya, anugrahaniritita
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uanya angkén tahun anglpiha, sirgha mahdjana, tan pala-

kwana paksaya, tan pacaksuha, tan sipatén tan tahitikusén,

mangkana van hana banyiga
9h. sakeng sal mg, bahitra, ecumunduk i manasa

awuka kunang hatpi kananya, wnanga ikanang kariman
patrakisihana wlyana hatép. milya ma 1 anglpiha sirgha ma

hajana, tan papacaksuha, fan kna piksaya, ikd ta yan pa-

mawa sang - hyang ajna  he tinumbuk télék paduka haji
ikanpananeeapa, tan p ¢ha pangraksayanya, knaning

hula

ta, talitali babini blah piling, rég€p si 3 saputthiyu

angkén tahun, /mangkana van hana bhandagina ssalwiranya

marinmalk anange  karim jnlah sidhikara, yan pa-

eéndingi  h: agénding ambaran ku 2

'.‘I:'\'{".'llil

anulingi haji ma-

rinmak kn 1 paweha iriya, anuling ambaran s4 3 paweha

pirus menmen i haji marinmak ku 2 pa-

weha iriya, yan atapukan pirus menmeén ambaran

10 rinmak ku 1 paweha iriya,) lawan yvan hana wa-

ringin, skar kuning, wungkudu, puntaja, wodhi kamalagi

lumbang, van hana wéngi pavabuning tarahan tan katon van
tka, angéhi tirisan kunang wnanga va rumigakna ya, mang-

kana rowa

sakaraman  fan wehén lumakwa wadwa-

It panawi,

wadwad 1 samgat julah tan wuruong pinakawuh

lawan surnhanya pagér kambang ing kunta hafiar wnane:

surusurn hinlyan angkén tahun mwang
tan hana | "‘.|:|_ l!l-'l|.‘lil’.-ei.:‘. 1 .I|1.'||11:'|‘=l_|'1:11'.'f,[):L
ri thaninva tan pangalapa Iranzanyd i|;'1~'_:|l!.'!. ]\:lli‘\':lll;’,‘-

caning sarwwaphala milaphala, ading wnangwnang tan

pamjing: iah tan panéhérakna drwva grha pariskira,

mangkana sakwehningngapangkapangkah angulwanangawe

nanya, Kinonamera kunang salwiranya tan
pangalapingdika kbo, sapi, wdus ccleng, van tumurun iri
kanang pasisi 1 julah tan eawayakna salwirningamuhara tra-

10b. sa irikanang kariman, vapwan hana mangkana

kengéfakna kawwanganya kawatékanya sangkanya, pijarakna

i Ibn ni padonka haji, tan wurung tibina danda sakrama
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ningdjfidlangghana, 1dwan i wnanganyib&nghénga i tasiknya
kadi kramani rowangnya pacici yathanya pariplirnna ri tha
ninya, tan hawuhawun, /kunang yvan katkandpadata, kapa
répékana musuh tan p:m.-,:m‘._\':'rtu:ij-n milwinututana kadi ro
wangnya paci¢i kabeh anglngképa ri sangjata sahawlah yan
panututana hawan parahu, tan kalaksepahiryyahiryyaua, 14
wan rowangnya sakaraman/kunang yan hana piin iwakagiing,
layaran manjingi héughéngna sapurihnya mila ulahaknanya,
kunang pwa yathanya tan kolaholaha, hlam tka ring dlaha-
ning dlaha, tkapnira sangandgataprabhu, mwang niyaka
tkeng caksn paracaksu salwiranya, sarasa sang hyang ajnd
haji prasasti anugraha paduka haji irikanang kardmani julah
sidhikdra tkeug pawlah makatlung juru, matangnyan

1la. sinaphalikén pinanadahakén sapatha i bhiatdia pon-
tahyang makapamiircita simsimis singhala béntuk tanggal
h}lll_’:ll.l‘\':) ma 4 tanda haji pinakapanadah sapatha rasani
kanang sapatha, indah ta Kita kamung hyaug bhatira pun-
tahyang, hyangigasti, mahirsi, ptrwwadaksina, paceimottara,
ma lhyd, urddvamadaly, rawi caei, ksiti jala pawana huticana
yajamanikacadharmma, ahordtt sandhyadwaya, yaksa rak
sasa picica, pretdsura garnda gandharoa, graha kinnara ma
horaga catwarilokapila, yama baruna kuwera bisawa, mwang
putradewatd, paticakugika nandigwara mabikila, sadwind
yaku, nﬁ_'_":ll’:’l,iz'l. iil'l."_-_’:qli\-\\l, caturacra anantasurendea, ananta
hyang Kkalamrtyn, gana bhita kita miln manarira, nmasu
king sarbwa macariva, kita sakala siksibhuta tumon madoh
lawan mapaii, ring rabineng wogi, at rngyikén ikeng sama
ya sapatha sump h

116. pamangmangmami ri kita, hyang kaheh, viwatti
kanang wwang durdcira tan yatnavyyanugraha paduka haji,
irntkang kardmani julah  sadhikira sapasukpaimandalanya
' kabch , bralunana ksatviya, weeya, sndra, hadvan hulon,
| matuha rarey, lakilaki. wadwan. ;i'h:t.-lhn wiku, nayaka,
caksu parasandiwisa, asingumulahulah anugraha padoka haji,
tkaring dlahaning dldha, tasmit kabwataknanya, patyanta ya

kamung hyang, deyantatpatiya, tatanoliba vi wuntat, tat
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tinghala ri hiringan, tarung ringadgan, tampyal ri kiwan,
awahi ri tngénan, tutuh wndunya, blah kapilanya, sbitakén
wiéngnya, rantan ususnya, wtwakén dalmanya, dudut hatinya,
pangan dagingnya, inum rihnya, wkasakén pranantika, yan
para ya ringalas pangan&ning mong, patukninguld, pulirakna-
ning dewamanyfi, yan para ya ring tgal sambér-

12a. ning glap, sémpalning riksasa sarbwaroga rumanecaya
arah ta Kkita hyang kugika, garga metri kurngya pataiijala,

suwuk lor kidul kualwan wetan, bwangakén ringikisa, sa-
lambitakén ri sang hyang kabaih, tibikén ring mahdsamudra,
kélmakén ring dawuban, alapén sang hyang dalmer, dudut-
ning tuwiran, sénghapéning wuhaya, bhrastd liputéning phi-
ra, mulilia rine nirakaloka, klann de sang yamabala, palun de
sang kingkara, pingpitwa yanpangjanma papa ta ya sang-
sira, sajiwakila, sakelikuing janma tmahananya, awika tan
témwa sama, /mangkana tmabannikanang wwang umulah-
nlah sang hyang ujar haji prasisti anugraha piduka haji iri-
kanang kariman i julah sidhikdra, tke saparimandalanya
kabeh mangkana rasanikanang sapatha, tinadah sake bhia-
taia puntahyang, /tlas sinaksyakén ri sammukhba tanda ra-
kryan ring.

126. pakirakiran i jro makabehan karnhun mpungku
caiwasogala, sira hana irikanang kila samancgkana, sang se-
papati balm bunut pu ammria, sang sendpati dinganga pu
mangurak, .-;u:_::-s{_-u;'llr:u'. pinatih pu manggala, samgat niyaka
saksi pu lmbu, samgat ‘manuratangdjid ri tngah sidhya,
samgat pasuk ganti jiwadbara, samgat manuratangdjiid ri
wuntat bimangga, samgat caksukarana pu rasukér, samgat
adhikdrana pu rasinghaja, samgat caksukiranakranta boja,
samgat pituha widydksara, karuhun mpungkn caiwasogata,
mpungku ring dharmma ryydwandimi widyitma, samgat
mangirengiren wandami ajiman, sireng kacaiwan, mpungku
winor dangiciryya kirnnaka, samgat juru wadwd dangd-
eiryya kirpnakananda, tinulisakning lekba ring pakirakiran
bajrangca || o ||




la. 1 caka 1103 ¢rawanamasa tithi nawami ¢oklapaksa
ma, pa, bu, wara wayvangwayang, irika diwaca ajna piado
ka ¢ri mabdraji haji jayapangus akarja cibna sahardjapatné
dwaya paduka Dbhatra c¢ri parameg¢wari intujalaticana, pa
doka ¢ri mahadewi cacangkajaketana, nmajari parasenzipat

jro makahbehan

umingsori tanda vakryan ri pakiriki
karuhun mpungku g¢ewasogata, rsi mabdbrabmana, i pingso
nvajiia piduka ¢ri wahiraja, ajarén sira kabeb, sémbandha

mangrngé paduka cri mahara

alaholahangnal sawicara

epu kapgan tan wri day

2a.  pinuripariban deniri sangadmakakmitana  pigajil,

karamani julah kaduran pikawitani desa kawisesan dening

:i;_'_"|\.'|:: ha

ulah sapanjingtani, nun magéhake saritinya, s:

widwipamandhala, hina pwa kanitijiana paduka ¢ri mahiraj:

tminkis

sranl K

rumongt peh ning manawakamandhaka, guns

11 kaswasthanikane rit rinaksaniria, makadona r pagéhan

i

1 > l 1 | T 1y F Il n i
Ka sapthanagardi, swabhawanl kadi sira prabhu eak
adiraja, sekarfjyarajalaksmi makadonani *ithiha
gara, matangnyan finalatal piduka ¢ri mahirija
1- " .1 e " . 3 o 1 Y 11T 1 -
karamani julah sapafjingtani ya ta kardnanva makmifans
sang hyang rijaprasasti

20. amgémagém makakémifan raksanva tngu Karama

swasantha ri kawakinya pisaningn fan knd parabyapara,
karamani julah padrwyajinya taruh karung

mwang patimbhayr, ma 3, sapufthayn. tan

padrwyahfjvanya parawuluwnlu mwang

tkeng nayakan saksi, makadi wafun palbu
tan kna tangkalikfigéng tangkalikalit, mangkana apan ta

kna mulanyva katmu tinmu ring kirana piirwwasthiti ving lagi,

tan kna pangléyé palaris, tan kna pinta panumbas ri kila

mahiniwami ri katikandhana

nya patahil drwyahaji ri ma
suwwabya sakalayaran, tan kna pawwat pacarn mwang byaya,
tan kna sakweh

3a. ni sajasaja saprakara sarggapan macaturasaga







raman anmnu anak nine wikn rsi, waluning wikn rsi, tan kna

momah ¥ {anin tan s

tambane sanikala pitung  wil

eahhéa 1 subéla, karamani julah fan kna pamli haji ring

maiiubul, mwane rine eulma, tan wadanzana dening undha-

hagi salwirani wadungénya, dadya .. rulakén sakweh ni kayun

laranean makadi, kamiri, waringin, boddhi sékar kuning yar

.'-';'llltrf‘\'.'l]]:'l'lli'ir.:.' II|',1.'1.|: "'.f'i..\fi!! mwane fan ;\ 1l ]-_,-_|.-].:;-a._1;'_-- lil‘

canan  sanabana kranean sahanabana ning drwya

Ba. nya kapwa munggaba badwaji di ti «ah, tan hana
drwyanya kadi wulu, apan di tneah juga lakn drwyanya
kabeh, atéhér pinarimandhala lingam taninya, hineanya we

tan, kudkad mamupur, air lamésung, air tabar rangréng,

hinganya kidul, sagara hinganya Kulwon, eadi, b

lota

ntk, air cacaracas, hinganya lor, balibing, air
duk, bern, air répu, pobacang, air tapikén, rangré, air rn
nusan, ait balatuk, air pulinn, baringin, lijong, batu kamodi,
tring ror, potalul). mangkana Ibah ni parimandhala einatur

deea, tlas sinasyakén i sanmuka da rakryam jro maka

belihan, Ikaruhun mpunekn  sewasogata rsi mahdbralinana

i pingsor

hh. ajiia padika cri maiirajd, makadi

parasenapatlt mang
kana pungkn sewasogata, sang senapall bhalm bunut pu ana-

kas, sang senapatl dincanea pu wuwdasina, sang senapati

déndha pu hitawacana, sang senapati maiiringin pn amn
rult-t—ng_. sang scti kuturan pn dijanmar, samgat maiiurating
hajfid i huin tamwrireh, matiuratang hajid 1 tngal mtadara
samgat manuratang hajid 1 wunfak amaruda, samgat cnk
sukarana pu rawalaharsa, sisre kacewan, mpungkwi hyang
dang dangacaryya agre¢wara, mpungkwi sasaban danga

binor, dangacaryya hlahla,

caryya amaradwaja; mjpu

mpungkwi makarun dm hadiwanzea sireng kaso

ratan mpungkwi kotri . ....... sarwwawia, o 0 0

stnat : het + eedeelte , lees: ongeveer de helft,

Biadzr, 17 n

Blalz. 18 reg. 7

: het oud

lees: op ¢én na Let oudste jaarial
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DE AROE-EILANDEN,

GEOGRAPHISCH, ETHNOGRAP HISCH
EN COMMERCIEEL

DOOR

@. W. W. C. BARON VAN HOEVELL.
—p R

Langzamerhand begint de nevel van onbekendlieid op te
trekken . - waarin de Aroe-eilanden jaren lang waren aehuld

Ten minste wanneer men de jongste zeekaart van 1885,
samengesteld op let Hydrographisch burean fe Batavia, ver
relijkt met de oudere kaarten van GREGORY en MELVILL
vaN CARSBEE, dan zal men tot de overtuiging komen, dat
onze kennis in de laatste 25 jaren langzaam maar zeker i
voornitgegaan. Tot betere hydrographisehe kennis der Aroe-
groep hebben zeer zeker de reizen onzer oorlogsioomers en
de waarnemingen op die tochten gedaan, veel bijgedragen.
Toch komt een groot deel van de eer daarover meerder licht
te hebben verspreid toe aan den gezagvoerder der Gouver-
pements Marine W. Huismaw, die in 1804 met het stoom-
sehip de ,Telegraat” de geheele Aroe-groep rondstoomde en er
eene schets van samenstelde. Het Engelsche opnemingsvaar
tnig de ,Flying Fish” ontwierp in 1885 eene zeckzart van
bet zuidelijkste gedeelte der Aroe-eilanden. Uit al deze ge
gevens werd de jongste zeekaart samengesteld.

Mijne reis naar de Aroe-cilanden in Maart 1388, op last
der Regeering ondernomen fof het instellen van een onder-
zoek naar de handelsbeweging, heeft zeer zeker ook weder
de hydrographie dier streken een schrede voorunitgebracht, ten

minste de officieren van Z. M. stoomsechip ,Flores”, comwan:
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vanuitzang gediend de jongste zeekaart, verbeterd naar de opne
mingen aan boord van Zr. Ms. stoomschip ,[Flores” gedaan

Ik wijs er evenwel bepaald op, daf mijne kaart geen
zeekaart is bestemd om er op fe vaven, doch dat het, naar
ik hoon, de beste aeographisehe voorstelling der Avoe-groep
is, die tot nu toe bestaat.

De Aroe-eilanden lizoen beoosten de Kei-eilanden tussehen
5% 18" (noordhoek Warialaoe) en 7% 5 25" zuiderbreedte
(Sehildpad-eiland) en 134° 8 en 134° 56" ocosterlengte van
Greenwich (Poeloe Barakan)

De naam schijnt aan de groep door vieemdelineen ge-
geven te zijn ') en kan eecne verbastering zijn van sadroe,
dat in 't Molukseh Maleiseh ,droogte” of ,zandplaat” be-
teekent, waarvan de Aroe-archipel wemelt

Ook kan de mnaam verband howden met de casuarinen,
die op deze eilanden veelvuldig, vooral langs de stranden
voorkomen en die evenals in Australié een eigenaardig
cachet aan de flora geven. Deze boom in °& Molukseh Ma
]EfiS'.'hl ]h‘l."frfr-’ kasoeari  eheeten, wordt door de echte Ma
|l:iu;'.~_& .)mfrrm aroe ;_.L'J'IIHl'FiIIi e alsdan zoun de naam van M:J
leische zeevaarders nit het westen afkomstig zijn

De zee, die de Aroe-eilanden omringt, i8 vrij ondiep
voural aan de oostzijle, waar zij tt op een alstand vaop
twee en drie Duitsche mijlen it den wal van 3 tot 12 vadem
varieert en er dus overal geankerd kan worden

Bij de zeer ongelijke diepte moet her lood al stoomende
steeds ;.t:alnil.' worden gehouden.

De negorijen aan de oostzijde der eilanden zijn in den
regel alleen te naderen door de geulen in de riffen door de
illi{l]ld{:I'H walor %) .'_"t'l!:l:llllll. Het versehil in flil'}:!i_' |'ri_'p eb
en vloed, is vrij groot en bedraagt in den regel 7 voet, bij
springtij zelfs tot 10 voet. Ten gevolge van de hevige

i Int komt meer voor. Zoo m Lijv. de naam Makasar van vreemden oor-
sprong. De bewoners van Aroe kennen hunne eilanden niet onder een algeineenen
nsam, doch, rijk in "t spucificeeren, geven zij aan ieder eiland een slzondexlijken

BoAIm.
V) Vax Bxpesarn spreekt abusivelijk van ator
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stroomineen, die door de zoutwaferkanalen eén enge zeestra

sen tusschen de eilanden gaan en dan massa’s drijfzand

of fijn verweerde koraal medevoeren, is het water het
Liecle ‘_1;1;1" door rn'tli_i*'ﬂhh froecbel, en vertoont de zee hier niet
dat kristalbeldere, anders zoo eizen aan de Moluksche zeeén.

lets eigenaardigs is ook het veelvaldig voorkomen van wier
in de zee. die Aroe bespoelt.

De moessons worden verdeeld in west- en oostmoesson
De eerste. waarin de meeste regens vallen. hoewel toch ook
in den vostmoesson rezenbuien niet zeldzaam zijn, heerscht
van December tof medio Maart. terwijl de oostmoesson tegen
einde April invalt en duurt tof einde September.

Alleen in de kenteringsmaanden zijn de dagen droog en
warm. De stilste tijd valt in de maanden October en No-
vember. gewoonlijk mef den naam vaun melt Kei V) anngednid.

in den westmoesson zijn hevige noordweste- en weste-
winden de heerschende, ferwijl in den oostmoesson die wind
bestendie uit het oosten en zuid oosten waait,

In den westmoesson leeft men op de west- en noordkust,
in -den oostmoesson op de oost- en zuidkust der eilanden
met heviee windvlazen en hooge moeielijke zee, ook grond
zeeén te kampen

Hoewel het klimaat in den regel gezond is te noemen, maken
hierop de eerste maanden van den oosimoesson eene uilzon
dering en alsdan heerselien gewoonlijk koortsen en berri berri

De beste voorstelling van de Avoe-groep is een in ver
schillende groote eilanden verbrokkeld land, waaiombeen,
vooral aan den oostkant, ontelbare kleinere eilandjes zijn
gegroepeerd.

Die grootere eilanden, met den eollectieven naam van

tanal besar aaneedunid, heeten in eene volgorde van noord

paar zuid Wokam, Kobror, Maikor met Koba en Trangan
o

) Nit o Aroe, doch ook op Tanimbar, hoorde ik van mels Ket
spreken 1) tanid moet in dig maan len buitcogewoun taag zijp, cen phy-
giseh versehijnael Jat vooralsnoie niet opgehelderd 5. Omdat op de Ket-etlanden

J] s |

voural zulke witzestrekte koraslbanken rond de elauden gevon len \\'HI'I|L‘I|,:~[!I'H.':(?

de Arceuces van mefi Kei, owdat ziju lund er in die waanden evensls Kol uitziet.
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de doéh met zwaar bosch begroeide eilandje Babi, recht zuid
waarts van den znid -westhoek er van gelegen

Van Dobo noordwaarts stoomende langs Wokam vindt
men de eilanden Oedjir en Wasir, nitslnitend door Mohame-
danen bewoond. Wasir met eene negorij van dien naam op
den oostkant met 40 zielen en Oedjir eveneens eene negorij ')
op de westkust met 220 zelen, de laatste van uit zee niet
te zien maar aan een kleine zoutwaterkreek celegen met een
zoede half steenen moskee

Oedjir heeft van alle voorwalsnegorijen het beste aanzien
en schijnt vroeger versterkt te zijn geweest, zooals nog groote
brokken van een steenen muur aanduiden

Als eene bizonderheid van Wasir dient vermeld te worden, dat
hier heiten in ’t wild voorkomen, welke dieren op geen der
andere Znid wester en Zuid ooster eilanden worden aangetrofien

Door den Goaverneur CLEERENS werden destijds enkele
exemplaren aangebracht, die sedert sterk vermenigvanldigd
zijn en zelfs reeds naar het naburice Oedjir en van daar
paar Wokam en Wamar zijn overgezwommen

Verder mnoordwaarts, doch nog altijd aan de westzijde der
Zrocp, ll‘_{:{n iwee ullhl_‘\\"'1h1]r]v |_'H:IHIE||_\ Toba en _\':_[uh:'l‘
toebehoorende aan Qedjir, Wasir en Samang mel parelban
ken, welke door de achterwallers (Watoelei) fegen betaling
cener kleine jaarlijksche retributie van 10 kali's parelsehel-
pen per pranw worden geexploiteerd.

Het noorde.ijkste eiland van de geheele groep IS het moe
rassice Warialave. *) De noordelijkste hoek er van wordl
zeer oneigenaardig Watoelei djoering %) geheeten. Het heefy
slechts eene megorij Warialaoe met 104 zielen.

1) Bij von ROSENBERG worden drie kampongs renoemd nl. Kalesal, Trie

{lees : Djeriri) en Wa lili. Dit zijn de drie dafi's ol v soa’s (wijken), wanruit
de megorij Oeljir bestant. Bijua alle negorijen, zoowel op den voor- als op den
achierwal zijn in iwee, drie of

1 | =y ;
dergelijke wijken verdeeld, die allen afzon-

ing geseven heelt tot 't o]

derlijke namen dragen, hetzveen ¢ dikwijls aanlw
. waae men slechts te doen hal met wijken, di®

men van afzonderlij e nt
er een deel van uitmaakten Op den achterwal heeten dergel jke wiken pagar
*)  De spelling Weggeelan bij voN RoseNpgERra is foutiefl

*) Djeering of djoerong beteekent kaap of hoek



[h- cerste ‘-i|;|5|:i:'||_ l:!.:-(' men. ha tlen Ilﬂ.avrl'ihlln'l'\ yvan “-:l

te ziin -'iu',.'"*~i”"}li'i,. o)) den oostkant ontmoet 18 e

Jedan ervoep, bestaande mit

ie onbewoonde eilandjes.  Ook

n. waarhij ritke parvelbanken worden sevonden, be

hoort aan 1[.- '-.---.|".1:.!-'in"_'--!i_.!\'.‘: Sananse e fl..i_'|ii' 11 \\'IJI'lli

WOeHeens door de bewoners vian ¥ ato led '_t""\i'i-l-ll!'l‘l'll.

Verder zuidwaarts lizt het eveneens onbewoonde eilandje

Gtonan  (niet Wonan. zooals op de zeekaart staat) en dan

Wataelel-2roep.

|!|' 1 -_'.-,-ll'.-'i' {

Dereliken wij

anijes van noord

Lot deze groep
naar znid Adoear, Koemoel. W atoeled | |‘I-|-»-. ISIANG I SeWer.
Adoear heeft de negori I[.rl'.li‘il-l'll'l'“l'_:' aan den oostkant,
ferwijl op hetzelde eiland aan den westkant nog . de E]l".:'“l'.i.i
Kabalasiane  eevonden  wordt Fen zniden ervan ligt Koe-

maoel ! et Amiee nesorij o s den oostkant van het

ciland. hoofidetland  Watoelei et de ne-

ostkant en eindelijk Djoersiang,

elet :J..-mm[f‘linir

NCEZOTT] Sewer aan den noordoost
g e armen der Watoe
leikreek on behoort mede tob de Watoeleizroep,  De geheele

UTOe) felt nict meer dan 1Y00  zelen,

Veoeeer werden bijna al de cenoemde plaatsen als nego

viten van Watoelel genoemd, doch dit is foutief, het zijn af
ronderlijke eilande

Behalvi de renoemde  bewoonde eilanden  bestaat  deze

o0 L)L ii'li '-‘-;x..-lg-."ni"!':-- kleinere , niet veel wmeer ll:lll

beeroeide rotsen of dito zandplaten, als Manien, Rewang,

Neaoeap . Elel, Menlaoe en Mental enz.

Het  opnoemen  van de lerio  onhewoonde  eilandjes
heeft betrekkelijk  weinig  nuf, vooral

HHNT den  achterwal
elecen |F| tusschen den zoom van hewoonde
en de tanah besar. Voor de zeevaart 15 de _il”‘-'iv
van  weinig belang, omdat groote schepen, wegens

HER, lrens de  Makustarsche uitsprank Koemoeloe
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de geringe diepte der zee. de kust toeh niet eens dicht kun-
pnen naderen en voor de Kennis van het land zijn zij van
geen beteekenis, omdat zij vooralsnog fot niets worden bennt
en ceheelenal braak liggen. Ook is de inlander weinig
consequent wat de nomenelafuur betreft, zoodat men dikwijls
!i(‘t'}[v“[h‘ l‘i[:lllli meit \'l-]‘~|‘|li:]l':|!1|' namen hoort ]'H'-"11'ls1]ll'i_l'~ij

Zuidwaarts van de Watoeleigroep treft men de onbewoon
de eilandjes Karawaira aan, waar nok weder parelbanken
gevonden worden, waarop gedeeltelijk door bewoners van
Watoelei, gedeeltelijk door die van Meriri eedoken wordt
Nog zuidelijker dan de Karawairagroep en na de onbewoon
de eilandjes Laklakar. gelegen bij den oostelijksten hoek van
Kobror (Balatan djoering eogheeten), en Batoe kapal fe zimn
gepasseerd. freft men het eilandje Merivi aan mef eene kam-
pong op den znidoostkant, eveneens Meriri ') oeheeten
die na de tuchtiging en het bombardement in Mei 1887
gebouwd is niet ver van de plek waar zij vroeger stond.
Zuidwaarts van Mepiri ligt het onbewoonde Lair en dan het
zeer kleine eilandje Lola met eefe negory van dien naam
op den znidkant. Meriri heelt eene hevolking van 425
zielen, terwijl Tola slechts 175 zielen felt.  Nog verder zuid-
waarts stoomende. hereiken wij een eiland. dat op de zee
kaart Loor. bij vAx EYEERGEN en anderen Laor én Laar heef

Bij onderzoek bleek mij. dat het nit twee eilanden be
staat, Djamboeai ten westen en Penamboelai ten oosten,
gescheiden door een kreek Lor geheeten. Dit zijn dus de
eilanden, die op oude kaarten bijv. op die van MELVILL VAN
CARNBEE voorkwamen. doeh later weder verdwenen zijn. Even-
wel werden zij vroeger noord- en zuidwaarts van elkander
seteekend, wat foutief is

Up |}I-|:lI1i|Hu':li 2y wordt de kampong van dien naam mef

70 zielen en op Penamboelal eveneens eene selijknamige

Yy Het op de kanrl van Residemt Rikngn vermelde Selree is slechis cen

der soa’s van Meriri.
) vAN EYBERGEN vermeldt op Laor de kampong Dijamboedi natundlijk doo

eene drokfout uit Djamboeai ountstaan




kampong met 60 zielen aangetroffen, heiden aan de kreek

van Lor 4 leoen. Van ;lll||--|"'n|||ill"-\llf.-lll|n‘I‘il:lhli-]:'\.{“':l“l"]lt
bij Djamboeai gelewen zijn en dos fot de Djamboeai groep zou-

den werekend koannen worden. als Barakan. Da ri. Wolvatoe

mank ik sleehits ter loops meldi

Belangrijker is echiter

et eiland Barkai vele negorijen felt en dat oostwaarts
van Koda en Transan celegen is

Op dit eiland is te Gomo Gomo sints 1582 de posthonder
van de atdeelinge Watoelel (den achterwal ‘;‘L“-'r.".\x‘Ti;j'u[ (xomo

Gromo 18 evenwel nict helangrijkste plaate,  De negorijen

van Barkai zijn allen gelegen op den oost- en zuidkant,
Up den oostkant hzgen Masian met 135 zielen en Gomo

romo of Goreor et (0 zielen '||| den zunidkant '}.i]ll _L:'l.“l*'-

sen  de pegorijen Baimoen met 85, Lonear mef 230 en

Afara met 197 inswoners Uostwaarts van Darka ii:‘_:t'h de
onbewommde eilandjes Bamboe, Toertoer, Koeltoebai, en west
waarts Babi en Baoen De Lo f!iilil.'ii“(l'i' dan Barkai Ze

legen eilanijes der Aroegroep als Bendjoering, Koeldjoefane,
\Mar en Ilf_-; woedin, Karanir en lknoe ol .“1'|lilklp."hllzﬂ;llﬂl, in
Molukselh Maleiseh Toetoeropera  seheeten op de zeekaart
Lot 'lll!'|='l_'n--|‘."\ 'u'|'||;!-'|-'1‘|i - ‘-:'I‘{Ul‘llr“ nielt meer dan de ein-

VOTI(l

vermelding  hunner namen. Zii toch zijn allen on
bewoond en dienen, zooals bijv. Dijeoedin, alleen aan de
pareldmkers soms toi tijdelijke woonplaats

Thans zijn wij genaderd fot de beschrijving der grootere
eilanden, die de zoogenaamde tanah besar van Aroe nitmaken.

Het eorst vermelden wij Trangzan. het meest raidelijke.

De belangrijkste plaats op dit eiland is Krei gelegen aan
de znidoostpunt

De negorij Krei bestaat nit twee deelen. De helft der ne-
gorij 18 gelegen op den vasten wal van Trangan en een
ander gedeelte op een Kklein rotsachtiz eilandje, niet ver van
daar, viak |rII de kust, iels meer om e noord-oost ;'{gh-:-(-“
en Koemnir geheeten. lets meer uit den wal ligt liet onbe

woonde eilandje Karwai. Ten gevolge van twisten in yroege-

Nigt Workai
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re jaren is de negorii Krei aldus verdeeld geworden ') Beide

nezorijen zullen te samen 550 ziclen tellen
Vooral voor de megorij Krei en de cilandjes. die (-

en  oostwaarts daarvan gelegen zijn, zijn niteestrekte riffen

en  parelbanken, zoodat de megorij met groote sehepen zon

der loods van Krei zelve niet te naderen is.

Op den oostkant van Trangan lot verder alleen nog het ge-
l||||‘i'|[ i\.:[]rlh:i.l 1el= ::H',"l'l.luh‘h i\-l't'i met Z‘-!l"']f|‘ -'1I'I'Ii'_', zielen l?ll e
ol Grodor ook wel Batoe

(ojang ,‘_":-Inu-lmi met 124 zielen . hoewel l'-:=i"\'*;",-[-"-‘-!i'"ii-'-"‘il“]ll

zuidpunt van Trangan vindt men de neg

eoen, welke

eene klip 18 vlak daarterenover aan de zuidpunt &
vots bij de inlanders in een renk van heiligheid staat, omdat zich
|i:|;l]' im::'f,e‘ _1‘1'|'.\~[|'!1 flllllil'!l II|I.||||II||I"I|_ \\I.'H\. &l".i'_'l'|l'nil WiaArn

schijulijk ontstaan 1s, omdat daar reeds vele prawwen fen

gevolge van den sterken neerstroom verongelukt zijn.  Aan

cen verder in een richting van

den westkant van Trangan I

quid paar noord Bain wmet T, Naaihor met ) Fatoeral
met 104, Nai;

121 en Loetoer met

J1 met 14 en [l'l'll-l'i met 441, llehi met

02 gielen. leis hezmden leb vindt men

eene kreek . dic vrij diep in zuidoostelijke vicliting  het lavml
Ipal  en Wadarada de l-;:tll!!nm » CrZAtog net AUy zielen
gelegen 8. \eliter Naigoeli binnenlands zijn nog oelecen

de negorijen Gelagoi met D2 en Kovmkei men 208 ziel

Verder dient op Trangan alleen noe vermeld te worden de
: kampong Roedjina met 100 selen , celezen

' kreek . die in het kanaal van Maikor valt.

noorden Dbegrenst  Noordelijk van Trangan

landen Maikor en Koba gescheiden door een

Bilar gchecten.  Op  den westkant van Maikor vindt men
de negorii Maikor met 145 giclen . waaronder 123 Christenen
Maikor is de eenice negorij van geheel Aroe wanr nog eene
(vouvernements inlandsche sehool bestaat.  De anderen ;'i_in

H]ll'l'l‘.*.‘ili\"'liit\ Wegens lecht schoolhenoelk ..'|_|_;.-i‘|.'\.-|; Naord

1y De bij sommige hnehten B r, sdevoenfoen
Toehoenfoen., Komnarifoen, en W 1l i
den. doch zijn eenvondie de soa s of wigur 8 | K
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waarts van de nezorip Maikor, doch nog altiid op de west
kust van het eiland. lizp het heidensehe dorpje Balaloidin
met 28 zielen, even benoorden Tandjong Ratoe (ecne ne-
corii Ratoe die voy RospNBERG nog vermeldt, bestaat niel
meer). Aan het kanaal van Maikor beoosten den grooten

Waneal met 116 ziele Benooriden de eilanden

inham hiet
Maikor en Koba ligt het veel grootere Kobror, door de kreek
van  Bindjina of Koba. ook wel Barkaikreek ceheefen, er
van voseheiden.  Ten noprden van Kobror vindt men de kreek
van. Wanoembai, ook wel Watoeleikreek eehecten, die het
Wo

Op  de noordwestlkust van Kobror lizeen Kongan met (W

cam scheidt.

en Bindiipa aan den ineane van de keeek van dien naam
met 163 zielen.

In beide negorijen zijn in de laatste jaren cenige lieden
tot het Christendom overgegaan.

De kreek van Wanoembai ingaande vindt men '/, Duil
sche mijl van de”monding de kampong Wanoembai, niet ver
van e¢en  Kiein .fv-'l'.'.:|’|u"!'s'i|‘.}I'l'i_']l_'. dat zich van de rotsen
stort en een waterval vormt en dan over eene rotsachtige
bedding in zee sijpelt, een der weinige zoetwaterriviertjes
van: Aroe.

Wanneer men de beschrijving van vox ROSENBERG en
WaLLace, die hier vertoefden . leest, zou men denken, dat
Wanoembai veel verder de kreek ingelegen was, doeh de
cemeten afstand van de monding bedraagt slechts een halve
Duitsehe mijl.  Verder de kreek invarende, komt men aan
de kampong Silbatabata aan de overzijde der kreck gele
wen en dus tot Wokam behoorende, Beide plaatsen ziju on
beduidende echuchien, hoewel daarachter in het boseh ook
nog enkele woningen verspreid liggen. Nog verder opvaren
de ontimeet men  weder op Kobror de kampong Dosi, ook
weder aan een kleine kreek eelegen en watb sterker bevolkt.

Dat de kreek van Wanoembai met twee armen aan de
oostzijde nitmondt en zoo het eilandje Sewer, da tot de Wa

Il_u_-||_-:-, Zroep 'I_IL-_]||r||]'I, yormli, |i\‘|]1_r|_‘ll \\'i‘-} .l.‘l_J\'l_'“ l'tji'llh' \'L’l’ll]{','l(lA
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De meeste negorijen van Kobror liggen evenwel aan den
oostkant en wij freffen daar van noord naar zuid aan Kara-
wal, Djerpan, Balatan, Werloi, Wardjoekoer en Wailai. Meer
binnenlands achter Wardjoekoer ligt Kodjabi, terwijl de ei
cenlijke negorij Kobror gelegen is aan eene kleine zoutwa
terkreek, dic fusschen Wardjoekoer en Wailai met de zeein

verbinding staat. Aan de kreek van Bendjina ligoen belialve

het reeds genoemde Bendjina aan de monding zmidoost
waarts daarvan nog Loran met 50 zielen en Pono, het laatste
tegenover Koba. Even bewesten Pono ecne zoutwaterkreek
opgaande, komt men aan het gebied van den stam, Morai.
die wel nit 7 a4 800 zielen bestaat, nog vrij woest is er nog
altijd gevreesd wordt door handelaven. die door de kreek
van Bendjina naar Barkai gaan. Ten noorden van Kobror
is het nog  erootere ciland Wokam :l'|l_'1.‘,'--|!. (lad i:ll‘!'l: lane
door onze geographen voor slechts dets grooter dan Warmar
gehouden werd, doeh o werkelijkbeid een der grootste e
landen van de geheele groep is.  Aan de westzijde van Wo-
kam zijn gelegen van zuid naar wpoord Silmar met 124,
Nafar ') met 25 en Toengoen met 36 zieler

Tegenover Naftar tusschen bet eiland Wokam en Wamar
in liggen twee kleine onbewoonde eilandjes Merang en Lo
mar. Aan den noordkant van de bocht van Wokam ligeen
Djaboelingan met 56 en Tarangoeli met 80 zielen.  Van hei
eiland Wamar uit noordwaarts stoomende treft men noz al
tijd op den westkant van Wokam eerst de Christen negorij
Wokam aan, waar in vroegeren tijd de O. I Compagnie
hare vestiging had.

De ruinen van de muren van een groot versterkt kamp
waarbinnen de steenen gebouwen lagen, spreken nog van
deze vroegere grootheid.

Inseripties of andere merkwaardigheden zijn niet meer

aanwezlg.

Thans is Wokam een klein dorpje met slechts 119 zie

len, waaronder 83 Christenen. Een steenen kerk staat nog

) Dit is waarschijneijk het Nafleroe van van RospNBEERG.
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hinnen de ruinen van den ouden ringmuur en werd misschien
vroezer. voor andere doeleinden gebezigd. Vroeger trof men
noordwaarts van Wokam nog Pengambil aan, doch deze ne
zorij bestaat niet meer. Nog noordelijker ligt de Mohamme
daansche negorij Samang met 149 ziclen, waarvan de be
woners van Oedjir afkomstig zijn. Aan den noordoostkant
van Wokam ligt Komfane, waarvan de béwoners 45 man
sterk noe  wel eens met den wilden stam Goengai, die de
vinnenlanden bewoont, vergelijk blz. 73, in aanraking komen
Verder ligt nog, op den vostkant Avaulaoe. Tussehen Wo-
kam en  het reeds genoemde noordeliikste eiland Warialaoe
in ligt het eiland Kola. Yan Wokam is het gescheiden door
de kreek van Sisirwatoe en van Warialaoe door de kreck
van Kola. Beide kreeken zijn evenwel zoo breed, dat men
deze in-;nauhl seestraten zou moeten noemen.  Aan den oost-
kant der mondine van Kola worden twee eilandjes gevonden
nl. Baldin en Koeloer, Het eerste is onbewoond, terwijl op
Kocloer slechts eene negorij van dien naam gevonden wordt.
\an de kreek van Kola liggen verder op Kola Sangaroenie
westwaarts en verder Marlasi en Kolmar, terwijl aan de kreek
Sisirwatoe, mede op Kola, de negorijen Malatin westelijk
en Masidan =r-u‘a;-|i_]l\ worden gevonden. Aan de noordwest-
kust van Kola ligt nog het onbewoonde eilandje Boewar.

En  hiermede geloof ik eene "vrij volledige opsomming te
hebben gegeven van de verschillende negorijen en eilanden
der Aroe-groep. Mocht men mijne opgaven el de kaart
van Resident Riepen vergelijken en daarop veel meer ne-
worijen vermeld vinden, dan verzoek ik te bedenken, dat er
op de Aroe gilanden evenals zulks op Ambon en de Ue
liassers het geval is, geen plekje eronds langs de stranden
te vinden is dat niet cen bizonderen naam draagf. zonder
dat men daarom het recht heeft als men een naam hoort
noemen en men ecn enkel tijdelijk huisje ziet, maar dadelijk
cene negorij op de kaart te feekenen Alleen de werkelijk
bestaande negorijen, door wij haast allen bezocht, zijn door

mij vermeld.




Over 'falgemeen zijn de Arvoe-cilanden zooals reeds nit

de opgave der bevolkingsterkte der verselullende negorijen
blijken kan, weinig bevolkt.  Het is mij webleken . dat de
schatting van ruim 30.000 zielen van Resident Riepen veel
fe hoog is, en het is mij zelfs een raadsel, hoe die sehrijver
aaln l|;11 CHRorne t"lll||l‘!' ;:'l':\.‘|1|ll'|l 1= I X I| I's ||-.'.-Ii_.]|!"- door
Bosscuer cezeven, komen der werkelijkheid veel meer nabij.
Onder deze + 13000 inwoners zijn volgens mijne felling
H81 Christenen, verdeeld in de negorijen Docrdjela, Wangil
en Fatoerei (Wamar), Wokam., Maikor, Kongan ¢n Bendjina,
Ir’l‘\\'i:” err 404 Mohamedanen in de JlL"__"-"I'l_:‘il: Saung , (e
djir en Wasir wonen. Voegt men hierbii nog de in de ver
schillende |||':."--l"l_il'i| |?|i_l|\t'llll :‘:-\l‘~it_:'\il vreemdelingen  als
86 Chineezen en 366 Makasaren en Boegineezen, dan Komt
men fot een fofaaleijfer van 4+ 14000 zielen voor de gehecle
\l':n'—;‘t'n{_‘[r

Al (tl' Aroc-cilanden  doen sich voor als laagland, opge
heven koraal of beerocide zandbanken  Slechts enkele der
hewoonde eilanden als Watoelei en Darkal zijn iets meer
opgeheven tof 4 50 yoet. Ook vele der ontelbare kleinere
ombewoonde eilandjes zijn lage weinig begroeide kalkrotsen.
De zuidwest- en zuidkust van Trangan, bewesten Krei, is
het meest verheven gedeelte, vijst tot 4 120 voet en ver
toont sporen van tertiaire kalk en rooden zandsteen

Voor het aannemen der veronderstelling van WALLACE,
dat de Aroe-eilanden cenmaal met Nienw-Guinea verbonden
.UHHl{'I‘ f,ii“ reweest en daarvan door mzinkine van een ge
deelte van het land, wat nu de ondiepe zee fusschen Arvoc
en Nieuw CGuinea uitmaakf, zouden zijn gescheiden, vind ik

zeer weinig grond.

De kanalen zouden volgens dien natuuronderzoeker ecn
maal met zoet water gevuld en de mondingen zijn ceweest
der groote rivieren van Nienw-Guinea., WaLnace grondl
zijne hypothese op de geringe diepte der zee tussehen Nicuw

Guinea. en Arvoe, op de groofe overeenkomst der fauna en

daaronder de sleebt vhegende vogel- en inseetensoorten




Pesen deze bewering hieb ik aan fe vocroen, dat dan foeh e
in de cerste plaats de menschenrassen zouden moeten over
cenkomen, die heide landen bewoncu, lieteeen nict het we-
val is. Warpace vergist zieh bepaald als hij de bewoners
van Aroe tot de |':|'!an-.':l.‘- relkent /l| hehooren i]uﬂlv:!:lll| tot

pas en verfoonen, al is hun huidklenr iets

het  sluilchariz
donkerder en al hebben zij niet dien wilden brutalen oogop
slae, veel meer verwantsehap met de bewoners van Tanimbar.

Wel is waar hebben enkele inividuen ecn l’:|];m-:|~'r5| tvpe.
doch deze maken slechts ecen gering percent uit, zijn nog
niet eens zoo talrijk als  op de Kei cilanden en zijn door
latere vermeneine ontstaan.  Ook de oorspronkelijke bevol
kine van Aroe. de zoozenaamde Goengai '), die nu nog n
de binnenlanden van Wokam rondzwerven en zelden met de
andere  Aroe-bewoners in aanraking komen, zijn eveneens
sluikharie en  versehillen in  uiterlijk aanzien niet van de
hewoners der kusten

De grootste concessie, die men in de richting van WaLLACE
doen kan. iz evenals BosscHeEr aan te nemen, dat Zij een
overeang vormen tusschen de Maleiers en de Papoen’s.

Ook het aanzien der zoutwaterkanalen heeft, zooals een
;n-rsumnlq]i\ onderzoek mij leerde, weinie van yroegere ri-
vieren, en zij doen door hunne zeer ongelijkmatige diepte
en wijdte meer aan geulen denken, door schenring onfstaan,
Wel het sterkst komt dit wit bij het kanaal van Maikor, dat,
hoewel aan de mondine meer dan 2 Engelsehe mijlen breed,
na tussehen de megorijen Maikor en Wangal een grooten
alam wevormd te hebben, zieh later vernanwt en op enkele
pleklken niet meer dan 20 meter breed is. Hoewel de kreek

Vil \\-.'[hnls'lni:‘;‘i welke WALLACE hezoeht , over ll:ll'l'_'._"l'llt'l.'lt‘

gen cilandje voorstelde vn Toeman nvemde.
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- lengte eene vri] gelijkmatige breedie behoudf, zoo geeft toch
de gzroote diepte vlak bii de oevers reden ook hier niet te
denken aan eene vroccere rivier, maar wel degzelyh aan een
senl of schenr ontsiaan door schudding tijdens de opheffing

]ll' '\1'1!:'&'||£III'IE'II 1‘|r.r!'|1'|'!1 <~t|li_\']'~(‘]||'illl'1l m voor- en achter
wals-etlanden

De bewoonde  voorwals-eilanden zijn Wasir, Oedjir, Wao
kaw . Wamar en Maikor, terwijl tot de bewoonde achter
wals-eilanden gerekend worden Wairialave . Kola . de Watoe
leigroep, Iobrér, Maviri, Lola, Djamboeai en Penamboelai,
IKoba. Bavkai en Tranean

e bodem van al de grootere eilanden van de Aroegroep
is, hvewel in ‘talgemeen laag, toch zacht golvend. Op vele
plaatsen deingt de zee cenigzins diep het land in en vormt.
behalve de grootere bovengzenoemde kanalen ol handelswe
gen naar den achterwal. nog verscheidene kreekjes, die brak
water bevalten. Het dvinkwater verschatt de bevolking zich
uit bronmen of gegraven puften. Gelukkig dat er het geheele

jaar door op Aroe veel regen valt, anders zon er dikwijls

gebrek aan drinkwater ontstaan. Het eenige riviertje, dal
't geheele jaar door water bevat, is dat van Wanoembai ook
wel  Maarermar gelieeten.  Over 't algemeen is de grond,
vooral die der voorwalseilanden, zeer vreuehtbaar, en vertoont
de flora een grooten rijkdom aan vormen

Ken opzettelijk onderzoek van het plantenvijk heett niet op

mijn weg gelegen.  Zware wildhontbosschen worden veel we

vonden, hoewel goed timmerbout lang zoo overvioedigz niet 1s
}|-1='i op ill’ l\.t'i-l'ii:lill{t‘ll. -!-F/.(‘i'lllﬂ” hi]tl.‘! E'.it‘.[ \IllJi'i\i\.:H . Bl _'_;'nl.'-_in'
linzoa soorten zeldzaam zijn.  De meest voorkomende hout
soorten ijn gofase (vitex puncfata) en f6i (vitex Molneana

Ook het door de Makasaren voor krisscheeden zoo wazochte
kamoening hout (murraya exotfica) wordi op den voorwal ge
vouden en door de Aroeneezen fanasa geheeten. Van de
voorwalseilanden schijnen Wasir, Oedjir en Wokam mij toe
de vruchtbaarste gronden te bezitten. Vooral op Oedjir trof

mij de rijke humusbodem en het voorkomen van verschillende




vruchthoomen en nuttige gewassen, waaronder zossypinm
arboreum , in 't wild

De  achterwalseilanden zijn evenwel wat den |.bl:m{.t:il;rl.!l.'f
hetreft minder beeunsticd. en enkelen als Lola en Merin
bepaald dor te noemen,

Van de eroote eilanden is Trangan minder zwaar be-
oroeid . en hier worden boschpartijen alzewisseld door gras
vlakien,  Casuaring  eguisefifolin staat overal in lange rijen
lanes e stranden.  Rbizophoreae komen menigvuldiz aan de
zoomen der zontwaterkreeken voor. zoowel in de eroote ka
nalen als 1n de zoo talvijke kleinere Krveckjes . overal waar
de hodem maar eenigzins moerassie Is.

\an den landbouw wordt weinlg cedaan en de enkele
fuintjes, die men aantreft. waarin wat djagong, pisang, sul
kerviet . kaladi en sivih verbonwid wordt . ziju meest atlen door
de lhier wevestiwde Makasaren en vrecmdehngen anngelegd.
Sacoe is dan ook het hootdvoedsel , en op de voorwalseilanden
en de tanah besar wordt veel sagoe gevonden. De weinige
roode rijst, die op Trangan door de megorijen Fatoeral en
Rebi, op Kobror door Warloi en Kobror op drooge velden
verbouwd wordt, is van geen beteekenis

Behalve klappers. die evenwel niet zoo veelvuldig zijn als
op Tanimbar, komt de soekoenboom in slechts enkele exem-
plaren voor. De Ambonsche Kkanari (canarium commune)
oproeit hier niet. evenmin als op de Zuoidwester ¢ilanden.
De kanari van Avoe is de Bandasche soort (eanarvinm mi-
crocarpim) met kleine sterk oliehoudende zaden.

Van de fauna zijn te vermelden wilde varkens in menigte,
ferwijl daarentegen tamme veel zeldzamer voorkomen dan
bijv. op de Leti-cilanden. herten op enkele der voorwalseilan
den.  Karbouwen en ander hoornvee ontbreken geheel en al.
Verder honden . katten, krokodillen , hagedissen, kikvorschen,
eene eroote menigte insekten, veel bosch-, water- en zee
slangen. Kippen komen maar schaars voor.

Voorts vele soorten van vogelen, waaronder twee kasua-

vissoorten, maleo’s. allerlel soorten pall‘kicii.'ll en kakatoea’s,




16

waaronder de zwarle soort mleraelossnmn atervimiun iloor de

Aroeneezen albiar weliceten Oole wilde dhiivensoorten. meest

sallatbdsnen, ol et

I'.'t'i'||-||l|'|:1:'.'|. -:ilillhz'll en awalim

!ll“\l;]l"‘- ||'\|‘:'- 11, '\‘.'“-1" '.':'|'.-i'-'I! 11 last not least WOee sOoorten.
paradijsvozels, paradiseidae nl.. de kleine roode koningspa
|‘.|Ili-|‘<\ia;'-'|~_ CLeINNArNS  resins door de \rocneezen ol UL

of ,‘uu'.'r-;.'-'_.' ,-.,-,.f'l_u-' cehceten en de 21root [rara li_i‘-\ peree], para
disen :l|l-l|'l. (e [anean der inlanders. e aalste soort voor
soover bekend alleen aan Aroe eizen De zee levert behalve
visch voornamelijk haaien. fripang en eun pareloesters

Doeh saarvoor zou het dienen lang bij de dierenwereld
stil te staan, danr Wanraor en voxy Rosessere daarover
reeds zooveel licht hebben verspreud en daavtoe dan vok zeer

zeker beter dan ik in staat waren

;”,lu)_']l_-\ }l'.i‘.'l_‘“ |'|"|i‘~ Ler ‘.iur,u i- L _|| ijl':I'lli e 1mnieem

ne mijns inziens niet tot het |'.-l'1v.~':: ras.

sche bevol
Het haar is niet gekroesd maar lang en viossig en bij de
li'l]”il.‘t‘.‘- Yal lil'll :1|_'|I1\ W :l,| e sy, '...'-:l.'~-'!:'5'||1'|!_'i-\ omaat

‘1 AR ‘,'1'!_"}\It]-!]_'_;' el Zeewaler m  aa akime  kKomt, en

aald wordt laten het 1n

nooit eenc kam doorheen el

't wild groeien of binden het soms fof een wrong op het

achterhootd op. De vrouwen besteden aan de haren meerdere

zorg, smeren ze bij feestelijke gelegenheden sterk meb Klap

]I\'I'lllil_' in en colffeeren zich dan met een halven i\.|ll_‘:'!'\'!'\".-'!l.

waarover zij dan bet haar bij wijze van konde heentrek

s,

althans ik zag ze zoo te hrei

Hun lnodklear 1s donkerder dan die der Tanimbarecs

doch ook weder niet zov zwart en roetaehtiz

|':|!uu:';1'-_ Uoule hebben .fl_'j niet de dikke |I|
Gleen

Ik zal wiet na cen kort bezoek, zooals zekere reeds meer
1|;:i||-i| 1i|u-l' '-”:‘.i '_'*'I'il:'l'l'li" \'.':I'i'i_i'l"l'. -||'.'l'|\.':-| aver li- dal
metingen der vagina, hoeveelhéid menstruaal seereet, het al
0l ||il_‘[ ||-'l-‘~‘~'i|'\" |_j|-|' VITOTwWen onder den 1'|Ii.’l[- Al '.|:Ii.‘1:!i
wit conelusién te trekken tot het bepalen der rassen,

Behalve dat IJi'I."_’l'|‘:il\\' berichten (de eroote III‘..'.'II'i-]_Ii-.II"|1|



om dikwiils de vrouwen maar te zien te Krijgen in aanmer
kine nemende) toeh onder benefice van inventaris zonden

moeten  worden aangenomen, hebben zij bovendien weinie

waarde omdat er zooveel individueele versehillen hestaan, dat

men. om tot een zekeren norm e lkomen heel wat vronwen

ron moeten he
De Avoeneezen zijn cvenald de Kei-eilanders en de Al

focroe van Cermm (Seran) i fwee groote hondeenootsehap

pen verdeeld. hier Oer sia en Oer lima velieeten.

Pot de eerate behooren Oedjiv, Wasir, Wolkam, Warialaoe.

irl, Lola, Djamboeai, en Kobror of i alzemeen

K ola,
de noordelijkste cilanden der groep, terw i1 Wamar, Maikor,
Trangan, Watoelei en Koba of voornamelijle de meer zuide-
]'I] eilanden tor de lima's gerekend waorden.

\lleen het eil

and Barkai heeft zieh steeds nentraal 2ehou-
den en zieh bij geen vam heiden willen aansluiten

a’s der negorijen Samang, Oedjir en Wokam

worden als de hoofden der Sia's, die van Doerdjeln, Wangil
er Lima's beschouwd, GOy ral waar het
S Leéernale en Idore }'1l'i| heedt ||-~|':| '_r.||‘;i'I>._ '.ililli'l'
wil deze verdeehinge terug, on hebben deze |'l_'||~.l'!| den dooil

lijken haat cu naijver, die tnssehen hen bestond, op de door

vl .
ViOlkelt

hen overhed raelite -".l]'_:"'|ll'.'i-'!el
Ofsehioon deze herde stammen niet in zeden en gewoonten

v Seran het weval is, eafl’ de aitsehei

in vroegere jaren dikwijls aanleiding tot twist ¢n vijande
lijkheden

Hoewel dit thans slechis zelden meer |||.'I:Ll‘~ lheett, komt
toeh bij enkele seleoenhieden het versehil nog hoven

Dif is bijv. het weval als Oer lima's van den achiferwal

wiken. toebehoorende aan  voorwalsnegorijen  der

op P
Oersia’s willen duiken., Wordt dit aan lieden van denzelf:
den stom zonder eenige vercoeding yvergund, dan kan het,
700 de duikers tob ecen anderen stam behooren, niet anders
]IE:I;I[‘- vintden dan tecen betaline eener zeker ~'|‘i|:111]||_:' 0l

el een :|‘_|;llll'l'i 111 |||- winst,
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De kleeding van beide geslachten bestaat in den recel

slechts uit den fjidako gom. van rood of wit katoen. vroezer
van geklopte boomschors. De echt nationale kleeding van
de vrouwen sehijnt echter te zijn een zeer nauwe-en korte
sarong, /e, gevloehten van de  bladeren van pandanvs
odoratissimus.

De sarong is zoo kort. dat hij even het hekken hedekt
en zoo nauw dat de vronwen er werkelijk haar lichaam in
moeten persen, de knietn daardoor binnenwaarts tecen el-
kander gedrukt worden. en de draagsters zich slechts met
moeite knnnen bewegen of liever cen wacoelenden rafie
hebhen. en zij zoogenaamde X- heenen krijgen. Deze sa-
rongs, die zoo nauw zijn, dat ze niet konnen afzakken,
worden hovendien door zware kaperen kettingen om het mid-
del  vastgehouden. Zii weien door deze gevlochten sarongs
aan den rook bloot te stellen en enkele gedeelten ervan ee

{ durende deze bewerking bedekt te honden. er allerlei fieuren
als vogels, vissehen ete op e hranden. ledere familie heeft
haar eigen merk of geslachtswapen, wat door eeen ander

mag worden nagemaakt. Hehalve deze sarone dragen zii

nog een ander matie even kort . dat de posteriora bedeki
Verder zijn zij geheel naakt, maar eetooid met snoerven
bonte kralen. die zij niet alleen om den hals maar ook
kruiselings over de borst dragen. Hoe meer kralen hoe
, mooier, en 'tis geen zeldzaamheid eene vromw fe zien. die
eenige ponden gewicht aan kralen draagt. Tn bontheid wed-
ijveren zij dan met de bonte vogelen des lands. Zware
koperen ringen worden door de vrouwen zoowel om de ar
men als om de enkels gedragen. doeh 't meest om de armen .
soms tof acht stuks toe. Zoowel mannen als vronwen dracen
verder armbanden van pandanbladeren eevlochten . die hooe
aan den arm hij de oksels zitten en die ook weder met kra

len of witte kleine schelpjes versierd zijn.

L3

Hoewel de hewoners van den achterwal in hunne parel-
banken middelen genoeg bezitten om zich betere kleeding te

verschaffen, blijven zij zieb harduekkig aan hunne nationale
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kleederdracht hounden. Zij sehijnen bepaald een vooroordeel
tecen kleeding te hebben, en alleen de hoofden kleeden zich,
bii hezoeken van ambtenaren fijdelijk zoo goed en zoo kwaad
als het gaat. hetzij in Mohammedaanseh hetzij in Enropeesel
kostium,  Noch op den voorwal, noeh op den achterwal wordf
sonals op  Tanimbar, Babar en Leti de kunst om garen te
fwijnen en sarongs fe weven verstaan . hoewel ik te Oedjir
katoenheesters in twild vond en de grondstol dug voorha-
den is

De yronwen hebben wvele likicekenen van brandwonden
op den bovenarm ., die zij zich zelve toebrengen. zoodra zij
volwasgen zijn als puberteitstecken.  Tatoeage zag ik hier
veel I||i|'.1[|‘1' ilan M Panimbar, Soms  faftoeeeren .-’li '!.il‘li
voornamelijk op het voorhoofd fusschen de oogen , doch doen
dit. alleen in geval van ziekte om zoodoende zooals zij zeg
oen . hel slechte bloed wit het hootd te trekken

Huidziekten - vond ik hier veel minder dan op de kei-ei
landen ., en ook hier seheen dit verband te ilnllillm met het
gontverbruik |:I| de bewoners der kusten toch. die veel
zouf nuttizen, zoowel dateene wat zi} van de handelaren
koopen als wat zij zelven bereiden, was hwdziekte uitzon
deving:, doeh bij de bewoners der binnenlanden van Trangan,
die ik ontmoette, ul. die van Koemkei en Gelagoi en die
van zouf verstoken zijn, was het bijna regel’ met ichthyvosis
hedekr ie zijn.

Een en ander over alstamming en kleeding geldt evenwel
alleen voor de cigenlijke Aroencezen, die de achterwalsei
landen en de binnenlanden van de grootere eilanden bewonen.
De Mohammedanen en Christenen van den voorwal houd ik
voor van elders afkomstig, meest van Ceram. Deze toch
zijp veel kleiner van lichaamsbouw en hebben niet zelden

kort kroesiee haar. Te Maikor vond ik onder de Christenen

geslachfsnamen als Siwalete, Lombelatoe en Kermite, die he

paaldelijk op Ceramsehe afkomst doelen. De kleeding der

Christenen en Mohammedanen van den voorwal is gelieel ge-

lijk aan die der Amboneezen,
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Sniker 8bH 1 # r.qs
Zout DY mkol & SO
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00 stoks 3 0 003 | |
I |
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ial 1 Heek |
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A
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Per Transport.
Rijst 2176 pikols a 10.
Koffie 63 pikols a / 10.
Pabak 156 pikols & [ 100
Zeep 67 Kkisten a [ = 5 LI
Suiker 143.60 pikols a f 20,
Zout 89 pikols a [ b.
Pamarinde 73.5 pikols a [ 10
Fneelsche bisenit 840 blik a f L.
Luecifers 6060 pak a / 0. 10
Olie (klapper) iU ']nil\n’w a f a0,
Saeoemeel 1164 pikols & [ 3
.‘"::l;_"nu]n"-mli:'r-' |A18000 stuksd [ 0.00%®
Sarongs 457 pak ken & 20 stoks f 30 per pak.
Lijiwaden als wit katoen. zebleekt en onge
bleeki. rood katoen en chitsen
Borden 3864 dozijn a [ 1.50 .
Koperwerk , gongs, kettingen ete.
Glaren (wit) 480 pak
| Jzerwaren (pannen).
Goudwerken 24 thail 2 / 60
Kramerijen (spiegeltjes. honte kralen ete.) 142
kisten & f 100
Confanten
Totaal
In 1887 bedroeg de invoer:
Arak 455 kelders & [ 12
Bier 127 dozijn & f T .
Cognac 1170 liters 4 [ 1.50
Genever 63 kelders & [ 13.
Wijn 137 dozijn & / 10.
Petroleum 376 kisten & [ 5.
Rijst 2965 pikols & [ 5.
Koffie 71 I}Ikul.ﬂ a f bl
Tabak 142 pikols & [ 120.

Transporteere

[ 40376.—
21760.—
2520.—
15600,

167.50
2372.-
H34.—
130.—
840.-

0 606.—

5 41200.—
3492.—
7590.—

14610.—

40785.~

5T796.-
£120.80
480, - -
4980, —
1440.—

14203.—
17750.—
/ 204684.30

[ 5460.—
889.—
1750.—
. 1134.—
. 1379.—
3008.—
23704.—
4260.—
17040

;| DS4dd.—
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Per Transport. 58444
Zeep 19 kisten & [/ 2. 158
Suiker 1417 pikols £ 120, STt 2834,
Zout 97 pikols & / 6 3]9
Pamarinde 86 pikol # A ! QB0
I':i];_"'l'i.‘-i!‘“t' hiseuits 740 blik 3 ¢ X ; 1 - 5 140
Lueifers 7340 _[l:r]-.']n_-\ a J,." (), [() 134
Olie (klapper) 139 pikols & f 30 X (170,

4 y v 1 5
wagoemeel Y967 pikol A 7/ 3
AL0E |

Sagoehroodies 9538000 stunks & 00% " - 1040)

Sarongs 456 pak i 20 stuks 4 { 50 perpak. . 13680.—

Lijnwaden

Borden (grof aardewerd) 3967 3 /

96T
Koperwerk, eones, kettinoen ete A S167
Yzerwerk . pannen 3190
Garen (wit) 710 pak (10
rondwerken 2000 thail /bl A > 1256
f\‘1':iti|i'|‘ilil'l: 154 [isten kralen, spieceltjos .
messen) o f L 1 3400
Contanten 19R5
I [G8.880.
Het hehoelt wel open vermeldine . da niet al deze ap
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worden ,
doeh een  gedeelte aftrek vindi hij vreemde-

lingen

De invoer van opinm bleet gelukkig tot dns verre verho
den, en hoewel he daarom niet _:'w'e-_:';‘- kan worden dat er
niefs eeconsumeerd wordi, is de invoer door het verbod zeer
hemoeielifkt.  Wanneer mocht besloten vorden de opiumpacht
op Aree in te voeren. dan zal het overwegine rdienen de
pacht te beperken tot de hoofdplaats Dobo waar de Chinee
zen gevestigd zijn welke toch de =I00iste consumenten zul

len wezen. De uitvoer van opinm naar der

1 achterwal zal eveén
als nn verboden moeten blijven, opdat de Aroenees ook door

dit heulsap niet worde ontzengwd.
deze

Dea sterke le':LHE\' doet in
richting helaas reeds genoeg
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De uitvoer van Aroe bLedroez in 18S8H:

Parelen . . . Nt i A TR 1600, —
Parelmoer 1325.5 pitkols & f Lo, . . v 132000,
I'ripang 563 pikols a / 50 L 93800
Para 16" stuks & o FOR0),
[dem (levende) 6 stuks & / 30 ' b 130
[ti\_‘.!].‘ (roode , |'I:_‘_;:-'E 51010 paar n [ & o, . 10
\.'=:_"-'iil-':-l'|:'.- 216 kati's a /5 : of | E 1 H80),
Schildpad 173 kati’s a / 10 g N 1 750.
Haaivinnen 252 kati’s a / 0.H0. . s 120.=

I'otaal [ 174456

In 15%6

Parelen - . / 87440,
Parelmoer 1675.5 pikols a f Y0 . 15061b.—
'ripang 1212 p a f 28 . 29936,
Paradijsvozels, doode, ay 112 stuksa f6. 4272.
[dem (kleine roode) regia 250 paar & [2.00. . 625,
Vogelnestjes 936 kati's 4 / D . ; 1680,
Sehildpad o kates & f 10. & MATY T 1430.-
Haaivinpen 173 kat's & / 0.60 . 4 ks 103.20

Totaal [ 204401.20

In 1837:

Parelen ; : : / 6950.
Parelmoer 1300.5 pikols & f 30 . . 106440,
Tripang 1310 pikols a f 25 . . : y  92100.—
Vogelnestjes 850 kati's a [ 5. . . - £250. -

Paradijsvogels (groote apoda) 2420 stuks

[ 6 w ki EFILR, . = 14520,
[dem (kleine roode) vegia 400 paar a [ 3. 1200.
Schildpad (karet) 164 kati's & [/ 9. . - 1476.-
Haaivinnen 84 kati's a f 0.60 . . ; 50.40

Totaal. [ 167636.40

De vreemdelingen ‘die op de Aroe-eilanden blijvend ge-
vestigd zijn, zijn of Chineezen of worden orang Mang
kasar genoemd. Onder deze laatsten worden echter alleen

verstaan, die van Celebes komen, voornamelijk Boegineezen
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en Wadjoreezen, Echte Makasaren zijn er maar weinig
op Aroe.
731] Zi}ll aldus over de verschillende eilanden verdeeld

MAKASAREN
| CHINEEZEN. el
BOEGINEEZEN

E1LAND. NEGORLI
M V M \
Wamar. Dobo 86 ] 296 4]
Westzijde Wokun, ’ H:TIHHH;_ e =
|| Djaboelingan. — 2
) || Malatin |
Kola. || Masidan. - D 2
Oostzijde Wokam. | Komfane. 14
Adoear. | Kabalasiang,. S
i Marini. Mavriri. 3
Masian. , 2
: \ Baimoen - 9 '
Barkai. Lonc: 19 .
'_ ongar. 12 f |
: Afara. = = L7 1
T || Krei. - 11 i
i g || Loetoer. == = | |
Maikor. Wangal. _ - 31 22
Kobror. Wanoembai. | 1
: Oedjir. Oedjir P < 10

ToTaan. . . 56 : 360 43

De in dezen staat voorkomende Chineezen zijn meest allen
via Makasar van Singapore afkomstig. Zij zijo allen in de
bedrijf en personeele belasting te Dobo aangeslagen,

De Makasaren, Boegineezen of Wadjoreezen, die op den
staat voorkomen, houden zich reeds tientallen van jaren op

*} Hieronder begrepen jongens en meisjes
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de Aroe-eilanden op en kunnen gezegd worden er blijvend
sevestigd te zijn. De vrouwen zijn of echte Makasaarsche
in  Boegineesehe of peranakan Boegis, onistaan uit de ver-

menging van Boegineezen met Aroeschie vronwen van den
avhterwal.

In vroeger tijd ‘wisten de Makasaren door de Aroesche
vrouwen eerst gratis opimm te leeren schuiven en haar dan
het wenot daarvan te onthouden haar tot hun wil te krijgen
onder toezegeing van nienwe opium. Thans huwen de Aroe-
sche vrouwen van den achterwal maar zelden meer met de
vreemdelingen en moet de Makasaar zich cene vrouw roeken
nit de peranakan Boegis of in de Mohammedaansche negorijen
van den voorwal.

Pen einde ook cijfers te verkrijgen omtrent het aantal vreem-
delingen , dat jaarlijks Aroe bezoekt, heb ik den posthouder
opgedragen i de maand Juni, als alle vreemdelingen te
Dobo vereenigd zijn, eene juiste telling te houden. Tijdens
mijne aanwezigheid op Arce in de maand Maart was het
daartoe geen gesehikt oogenblik , omdat zij toen overal ver-
spreid waren in de negorijen van den achterwal of nog op
wes daarheen waren

AMBON . 15 April 1838.
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de Aroe-cilanden op en kunnen gezegd worden er blijvend

gevestied te zijn. De v
en Boegineesche of peranakan Boegis, ontstaan uit de ver-
menging van Boegineezen met Aroesche vrouwen van den
achterwal

In vroeger tijd wisten de Makasaren door de Aroesche
vrouwen eerst gratis opium fe leeren schuiven en haar dan

het genot daarvan te onthonden haar tot hun wil te krijgen

onder toezegging van nieuwe opium. Thans huwen de Aroe-

sche vrouwen van den achterwal maar zelden meer met de
yreemdelingen en moet de Makasaar zich eene vrouw zoeken
nit de peranakan Boegis of in de Mohammedaansche negorijen
van den voorwal.

Ten einde ook cijfers te verkrijgen omtrent het aantal vreem-

delingen, dat rlijks Aroe bezoekt, heb ik den posthouder
in de maand Juni, als alle vreemdelingen te

ne juiste telling te houden. Tijdens

on Aroe in de maand Maart was het

daartoe geen geschikt oogenblik, omdat zij toen overal ver-
spreid waren in de negorijen van den achterwal of nog op
weg daarheen waren.

AMBON, 15 April 1858,

Tijdschr. Ind. T. L. en Vk,, deel XXXIIL [




DE KEI-EILANDEN,

G. W. W. C. BARON VAN HOEVELL.

s

» beschrijving der

Fene geographische en meer plaafs

e maken

Kei-eilanden 1s nog
gaye van het handboek voor de land- en volkenkunde van

oE HOLLANDER, waarin men allc berichten van reizigers om

trent deze eilandengroep als die van DOSSCHER,

rd vindt,

en gecompile

WaLLACE. VON ROSENBERG en and

komen zooveel onjuistheden voor, dat aan corriceeren niet

cens te denken valt. De Resident RiEpE rk
,De sluik- en kroesharize rassen tusschen \poea

zooveel belangrijks mededeelde omtrent de ethnologie der

hicnlis
g geograpiiscie

verschillende groepen; was zeer Karig wa

en plaatselijke beschrijvingen betreit, de door hem

celeverde kaart, ioewel beter dan de tot dusverre bestaande,

evenwel nog veel van de werkelijkheid verse

1it. Up mine

reis gedurende de maanden l';;..‘":.u:- en November 1881¢ per

Zr. Ms. %lutrlll.x'\'.]l-llr Samarane” ron
Euu-'l:"i van te vormen, te meer

(eze €1 “‘.l'l' n, was !'.\.

in staat er mij een duidelijl

daar ik ook zoovele fot dusverre weinig of in 't geheel niet

bezochte plaatsen aandeed.
Voor de door mij ontworpen en hierbi) gevoegde schetskaart
hebben als basis gediend mij door den heer A. LLANGEN ver

1\

strekte gegevens. (tenoemde heer, een ondernemend plon

1862 0p ae

nier. Duitseher van geboorte,

Kei-cilanden te Toeal (eiland Nochoetawoen) gevestigd lieeft
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aldaar eene houtzagerij opgericht en is van plan ook door
het drijven van verschillende cultures deze eilanden tot meer-

dere welvaart en ontwikkeling te brengen. Meer dan twee

jaren hesteedde hij aan eene opname der eilanden en ver-

vaardigde daarvan eene schetskaart, die, in Duitschland ge-
drukt, evenwel niet in den handel kwam. Deze kaart diende
mij als punt van unitgang, en ik was in de gelegenheid die
op mijne reis te verbeteren en aan fe vullen, voornamelijk
wat de spelling der namen, de ligging der verschillende
kampongs en lengte en breedte betreft, waardoor ook de
vorm der eilanden volgens de voorstelling van den heer
LANGEN eenige wijziging onderging.

De groep der Kei-eilanden strekt. zich uit tussechen 5012

(Poeloe Boen) en 60 6 zuniderbreedte (Kei-Tanimbar) en

320 en 1330 10" oosterlengte van Greenwich. Zij worden
door de inlanders met den aleemeenen naam van Ewab aan-
geduid, terwijl de naam IKei door vreemdelingen er aan schijnt
te zijn gegeven.  Hoewel 't onzeker is waarvan de naam Kei
is afgeleid, veroorloof ik mij hieromtrent de volgende veron-
derstellin 3

Fene unitdrukking den Keienaren als in den mond bestor-
ven is ,kei wain”, zooveel als ik weet het niet” , tra tahoe’.

Dit was ongefwijfeld het eenige wat de eerste vreemde han-
delaren, die deze streken bezochten, op al hunne vragen ten
antwoord kregen, zoodat het geen wonder zou zijn als zij,
den eersten klank opvangende, de eilanden Poeloe Kei en de
bewoners orang Kei noemden. Ewab (de b zeer zacht uit-
gesproken tussehen & en w in) beteekent ,varken”. Bij

de heidenen is het varken, zelfs nu nog, een zeer geliefd
beest, zoo zelfs dat zij zich dikwijls daarnaar noemen en
bijv. namen als Varkenspoot, Varkensoor, Varkenskop, ja
zelfs Varkensdrek niet zeldzaam zijn. Zoo ook noemden zij
zelve hunne eilanden Varkenseilanden.

De eigenlijke Kei-eilanden worden in twee deelen verdeeld
nl. Groot Kei of Noehoe Joet, eigenlijk 't Oostelijk eilantl, en
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Klein Kei, of Noehoe roa hetgeen beteekent, ,de twee eilan-
den”’, zoo genoemd naar de twee voornaamsten.

Onder Noehoeroa worden dus verstaan de eilanden bewesten
Groot Kei, behalve de meest westelijk gelegen afzonderlijke
groepen, als: Tanimbar, Taiandoe en Koer.

De twee hootdeilanden van Klein Kei zijn Noehoetawoen,
het noordoostelijkste, en Noehoetoetoet, het meest zuidelijke, met
eene groote menigte kleinere eilandjes daaromheen gelegen.
Beide eilanden zijn gescheiden door de door VON ROSENBERG
in 1865 ontdekte straat. Het voornaamste, hoewel niet het
grootste, eiland is Noehoetawoen, vroeger naar de voornaam-
ste plaats Doela genoemd. Doela, door de inlanders zelven
eenvoudig Doe genoemd, sints 1882 de zetel van een post-
houder, is gelegen op 5o 33' 53" zuiderbreedte en 1320 44
0. Lengte van Greenwich door Professor OUDEMANS astrono-
misch bepaald. Van de reede van Doe zijn zichtbaar de
eilanden Doeroa of het tweede Doe, door vreemdelingen
Doela Laoet genoemd.

Roemadan of Poeloe Bandang met 't kleine Dranan, Oe-
boer en Oet, terwijl men vlak in 't westen op eenigen at-
stand, tusschen Doeroa en Oet door, de gilandjes Er en
Godon ziet liggen

Noordelijker dan Roemadan, doch van Doe uif niet meer
sichtbaar, liggen de onbewoonde cilandjes Ohimas, Baiér en
Soea. In de passage tusschen Doe en 't meer zuidelijk ge-
legene Toeal worden onder den wal van Noehoetoetoet aan-
getroffen de drie kleine onbewoonde eilandjes Kran, Esmanoek
en Noehoemeoe. Meer zuidelijk daarvan aan'den ingang van
straat Rosenberg ligt 't evencens ombewoonde eilandje Fair.

Het vaarwater tusschen Doe en Toeal is in 1885 door
Zr. Ms. stoomschip ,Bali” opgenomen en in Kkaart gebracht.
Eigenlijk is Toeal de eenige plaats op de geheele Klein Kei-
groep, waar schepen zoowel in den oost- als westmoesson veilig
ankeren kunnen. De reede van Doe ligt voor moordweste-
windeh geheel open en is dus in den westmoesson alles be-

halve veilig.
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Aan de oostkant van Noehoetoetoet ligt Poeloe Papoea,
in vroegere tijden geheel door Papoea’s bewoond, die even-
wel rnim 40 jaren geleden door de bewoners van Kei ver-
moord zijn. Sedert is Papoea onbewoond en wordt het be-
schouwd als neutraal terrein, waarop alle negorijen evenveel
rechten hebben. Bewesten Noehoetoetoet vindt men nog eene
groote menigte eilandjes, meestal behoorende tot de regent-
schappen Totoat, Ohira, Somlain en Matoaier, hoewel op
enkelen ook Doela en Toeal rechten doen gelden. De voor-
naamsten zijn van noord naar zuid Naf, Jarean of Hagoe,
Ohewa, Nai, Batoek Mas, Hoat, Noehoetir, Warhoe Noe-
hoera, Tangwain, Dablilin, Lea, Lik, Tarwa, Manir. Er
bestaat versehil van gevoelen of hetten Noorden van Oer
celegen eilandje. Warbal al dan niet tot de Tanimbargroep
gerekend moet worden. Al deze eilandjes zijn of onbewoond
of er worden slechts tuinhuisjes aangetroffen. De westwaarts
van de kleine Keigroep of Noehoeroa gelegen eilanden wor-
den verdeeld in:

l1o. Kei Tanimbar met de noordelijk daarvan gelegen
drie kleine eilandjes Tar met 't zeer kleine Noehoeta , Woetir
en Oer, waarvan alleen Kei Tanimbar en Oer bewoond zijn,
terwijl op Woetir slechts tijdelijke tuinhuisjes worden aan-
getroffen.

2, de Taiandoe-groep, bestaande uit Taiandoe het hoofd-
eiland en de zuid-westelijk daarvan gelegen eilandjes He-
pniar, Walir, Reteén en Re-anot, verder de meer zuidelijke
eilandjes Tam, Moesren en Noenia.

30. De Koergroep, waartoe behooren Koer, de zuidelijk
daarvan gelegen eilandjes door vreemdelingen ook wel Drie
gebroeders genoemd, Onin, Manggoer en Fadol, en de noor-
delijk van Koer gelegen eilandjes Kaimer, Sekat en
Boen.

Overgaande tot de staatkundige indeeling zoo wordt de
kleine Kei-groep verdeeld in 12 distrikten nl. Doe of Doela,
Toeal, Ohitaheit, allen gelegen op Nochoetawoen en’ verder
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Van, Ibra, Wain, Roems4t, Danar, Matoaier, Somlain, To
toat, en Roemadian op het eiland Nochoetoetoet !).

Tot het distrikt Doela worden gerekend de negorijen van
noord naar zuid op den westkant van Nochoetawoen, Tamadan,
Lebetaoe, Doe, Ngade en Filitan, benevens Defoer op de
oostkust.

De bewoners van Ngade woonden vroeger te Vanil in 't bin-
nenland en hebben zieh nu aan 't strand gevestigd, terwijl
Yanil verlaten is.

Ook doet Doela gezag gelden over het eilandje Doeroa
of Doelalacet met slechts twee negorijen nl. Tevinho op den
zuidoostkant en Doeroa op den noordkant. Mede staat onder
Doela het landschap Letman op den noordkant van Noehoe-
toetoet met gelijknamige Mohammedaansehe en heidensche

negorijen.
20, Tot Toeal worden gerekend de negorijen Doemar,

Toeal, Tar en Sen op Noehoetawoen, terwijl de op de noord-
kant van Noehoetoetoet gelegen negorijen Doedoemahan
Ohidair en Ngilngol er mede toegerekend worden.

30. Het distrikt Ohitaheif bestaat slechts uit drie negorijen,
allen op de oostkant van Noehoetawoen gelegen, namelijk
van zuid naar noord Watran, Ohitil en Ohitaheit.

40, Van bevat de negorijen Van, Langgoer, Gelanit en
Koelsir, de twee laatstgencemden gelegen aan den zeearm,
die tegenover Toeal en ’teilandje Fair vrij diep het land
indringt.

oo, Het distrikt Ibra telt slechts drie negorijen, nl. Ibra,

') Opmerkelijk is het, dat gat de Kei-eilanden “betrelt zooveel verwar-

ring in de namen heefl bestaan, en Jaren Jang eilan

len, die nimmer bij de

inlanders bekend geweest ziju, hebben dienst gedaan, Zeo behooren o. a. na-

1

verdichting. Bij de uitsprask der namen zij-men indachtig, dat in den regel

men als Watela, Roewab, Hodjan, Kannloor, Tjonfolok geheel fot het rijk der
de klemtoon valt op de lnatste lettergreep en de klinker dan lang wordt uitgespro-

ken; zoo klinkt bijv. Tam als Taam, Kaimer als Kaimeer, Tamadan als Tamadaan.

Door mij wordt telkens slechts één klinker gebruikt.
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Sathean en Letoedn, allen gelegen aan den oostkant van Noe-

hoefoet.
6o. en 7o. Het distrikt Roemat wordt geheel geénclaveerd

door ’t gebied van Wain, beiden gelegen op de oostkant.
Wij treflen dus van zuid naar noord eerst aan de negorijen
van Wain, Loemogoron, Noerwoel, Lakil (na zijn overgang
tot het Mohammedanisme ook Mastoer genoemd), Vanar en
Abean, dan de negorijen Rat, Roemat en Riwif van 't distrikt
Roemat en eindelijk weder de negorijen Wavoefatin en Ohiso
van Wain. Meer in 't binnenland liggen de negorijen Mar-
voen, Ohinoel, Woear en Wain.

8o, Danar. Dit distrikt op de znidkust van Noehoetoetoet
omvat de negorijen Oef (aan de baai, die aan de zuidkust
vrij diep het land indvingt en waarin ik zes, zeven en acht
vaim loodde met zandgrond zonder steenen, zoodat hier
misschien schepen van eenigen diepgang zouden kunnen an-
keren, hoewel zij voor zuidoostewinden open ligt en dus
alleen in den westmoesson zou zijn te gebruiken), verder
Danar en Loemogoron, niet te verwarren met de' daaraan
orenzende gelijknamige negorij onder Wain.

9o, Matoaier* met de negorijen Matoaier en Ohidair ver-
deeld in West- en Oost-Opidair.

100, Somlain met de negorijen Ohira en Somlain.

110, Het distrikt Totoat bestaat nit de negorijen Totoat,
Deboet, Dian, Letoean en Evoe, allen' gelegen aan den
zeearm, die nabij Totoat eerst in oostelijke dan in zuide-
lijke richting het land ingaat en zch in verschillende armen
ige stranden van Ma-
toaier en Ohidair op de zuidkust verliest. Deze zeearm

splitsende, zich eindelijk in de moert

die in den aanvang van 1000 tot 600 Meter breed is, zou
bij meerderen diepte voor de scheepvaart van belang kunnen
zijn. Nu kunnen alleen kleine schoeners en groofe pranwen
tot bij Evoe komen. Deze laatste plaats is merkwaardig
door eenen waterval, gevormd door een heekje, dat zich
met een verval van 30 Meter van de rotsen sfort, eem van
de weinige plaatsen op deé kleine Keigroep waar stroomend
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water voorhanden is. De val zelf is evenwel niet meer dan eeni-
ge voeten hoog. Verder behooren tot het regentschap Totoat
de negorijen op de westkust van noord naar zuid Ngoersit
Madoat en Wap en het bezuiden Somlain gelegene Werwoed.

120. [Kindelijk worden tot het distrikt Roemadian op de
noordwestkust van Noehoetoetoet gerekend de negorijen Na-
mar, Soelaier, Roemadian en Oheloep.

Men kan Groot Kei (Noehoe Joet) verdeelen in twee
groote deelen, de noordelijke en de zuidelijke helft, die ook
vrij zuiver de grens aangeven tusschen de twee stammen
QOer-sia en Oer-Lima. Tot de eersten behooren de regent-
schappen Watlar en Jamtil, tot de laatsten Nerong en Fer.
Terwijl Fer in den loop der tijden zijn integriteit wist te
handhaven, hebben de andere regentschappen reeds veel
van hun macht verloren, doordat verschillende negorijen
zich successievelijk hebben afgescheiden en nu op zich zel-
ven staan. Dit is het geval met de regentschappen Har
en Moen vroeger tot Watlar behoorende. Ook de negorij
Bandang Eli is gevestigd op- grond van Watlar.

Zoo heeft de negorij Elat ziech neergezet op grond van
Jamtil en de negorij Warka, hoewel nu tot Jamtil gerckend
en behoorende tot de Sia's, zich gevestigd op grond van Ne-
rong. De Mohammedaansche negorij Langgiar heeft destijds
getracht zich op dezelfde wijze aan 't gezag van den Radja
Fer te onttrekken; doch dit is haar door 't krachtig optreden
van dezen niet mogen gelukken.

Hoewel langs de geheele kust en ook in 't binnenland
tallooze negorijen liggen, zooals hieronder blijken zal, zijn
er toch slechts weinig groote. Als men in °t oog houdt
dat het bevolkingseijfer 7890 zielen bedraagt, waarvan alleen
2032 zielen op Bandang Eli, Elat, Fér en Langgiar ko-
men, dan is het duidelijk, dat de 4+ 45 andere negorijen
niet veel meer dan gehuchten zijn.

Tot Har worden gerekend van noord naar zuid de negorijen
Ohirat, Har-remteor (waar de orang kaja woont), Harre,
Langgear en Renfin. Alle deze negorijen zijn heidensch
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en gelegen op de oostkust. Aan Renfin grenst het stukje
grond door Eli en het daaronder ressorteerende Efroean ge-
eccupeerd. Dan komt het eigenlijke gebied van Watlar met
de negorijen Soein, Watlar, Faoe, Holat, Hoewerin en Ke-
loewair.

In 't binnenland ligzen de gehuchten Hebingan en Jamfi-
moer, mede tot Watlar behoorende. Znidelijk van Watlar

ligt het regentsechap Jamtil daf fegenwoordig nog slechts
bestaat uit eene kleine strook gronds langs de oostkust, daar
waar 't eiland het smalst is. Het bevat de negorijen van
noord naar zuid Wako, Jamtil, Waortaheit en Oheil bene-
vens de negorij Reharin op de westkust even bezuiden Elat
gelegen. Verder in ’t binnenland nog de dorpen Rimroe,
Ohilin, Ohiwan, Koekoel, Waoewér en Woehoerat. Zuide-
lijk van ’t gebied van Jamtil ligt dat van Nerong, bestaan-
de uit de negorijen van noord naar zuid Ohirenan en Ohi-
wait, beiden op de oostkust, terwijl aan de westkust van
zuid mnaar noord liggen Larat, Nerong, Mataholat, Watoe-
war en Leroohilim. Geheel ingesloten door °t gebied van
Nerong, tusschen de negorijen Watoewar ten zuiden en
Leroohilim ten noorden, ligt de op zich zelf staande negorij
Warka. Nu volgt ten zuiden van het regentschap Nerong
't gebied van Fér, dat, zooals boven reeds is gezegd, zijn
integriteit wist te handhaven en zich dan ook over het ge-
heele zuidelijke gedeelte van ’teiland uitstrekt.

De negorijen tot Fer behoorende zijn op de oostkust van
noord naar zuid Wadoewar, Totrean en verder meer zui-
delijk Sathér en Kilwat. Aan de westkant zijn gelegen van
zuid naar noord Wadoewar (niet te verwarren met het zoo-
evengenoemde aan de oostkust), Langgiar (Mohammedaansch )
Fer, Rerean, Ngavan, Hoat, Varwoes en verder de twee kam-
pongs Tamangil (waar Radja Fer woont). Het stuk grond
aan Bandang Elat in gebruik afgestaan, ligt geénclaveerd
door 't gebied van Jamtil, doch grenst ten moorden weder
aan een strook grond, die nog tot Nerong gerekend wordt,
zoodat 't regentschap Nerong eigenlijk uit fwee deelen be-
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staat nl. het zooeven beschreven stuk en de nu hedoelde
noordelijk gelegen strook, waar men van zuid naar noord
de volgende dorpen vindt Elralan, Wér, Mar en Oewat.
Nu volgt het gebied van Moen dat zich, zooals boven gezegd
werd, van Watlar afscheidde. Het bevat van zuid naar
noord eerst de drie gehuchten Ohingap, Ohingoer en Tadioen
en dan de kampongs Moen, Ad, Lar !) en Hor.

Hiermede geloof ik eene volledige beschrijving der staat-
kundige indeeling gegeven te hebben en de hestaande ver-

warring te hebben doen ophouden.

De geheele groep der kleine Kei-eilanden doet zich voor

als laag land, koraalvormingen , slechts hier en daar opgeheven

door vulkanische krachten, doch nergens hooger dan 100 voet

Alleen de henvel Gelanit, aan de baai van dien naam, zal
misschien een 250 voet bereiken. Voor deze vulkanische
ophefling pleit 0. a. het voorkomen van koralen en sehelpen
op de hoogste plekken, ook waar de grond tengevolge dier
“opheffing met graniet en zandsteen doorboord is.

Dat opheffing van den bodem in verschillende tijdperken
beeft plaats gehad is duidelijk op verschillende plaatsen te
zien aan de uitspoeling der kalkrotsen door den aanslag der
zee. Nabij Ohidair op de noordkust van Noehoetoetoet o. a.
zeer sterk, er worden daar zelfs vier verschillende verdie-
pingen, die op evenzoo vele successieve opheffingen wijzen,
aangetroffen.

Dat de grond nog steeds in beweging is bleek nog in
historische tijden door het oprijzen uit zee van twee kleine
eilandjes nabij . Oet. Achter Ngade, in de nabijheid van
Doela, wordt op eene hoogte van + 80 voet een klein
meertje aangefroffen, wat ik voor een uitgebranden krater
houd. Veelvuldige koraalbanken, die bij ebbe droog vallen
en een ondragelijken stank verspreiden, zijn overal langs de

') In vroegere reisrapporten, ook bij vax EyBERGEN, zie ik combinaties
van deze namen als Adlaar, zoo ook Watmaar. Dit is evenwel foutief en men

vindt zoowel de megorijen Ad als Lar, Oewust als Mar.
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stranden aanwezig, en het zijn juist de plekken, waar deze
reven het verste-uitsteken, die door den inlander bij voer-
keur voor den aanleg zijner negorijen worden uitgekozen.
Hij doet dit waarschijnlijk minder omdat hij per se de les-
sen der hygiéne verwaarloozen wil, dan wel, omdat het
bij ebbe voor hem, zijne vrouw en kinderen zoo gemak-

t(l.‘“_”{ 18 op de I'{Il‘rlu;';‘_‘

wvallen banken naar kleine vischjes,
mosselen en andere kleine schaaldieren te zoeken. De stran-
den zijn verblindend wit, daar 't zand ook al uit geheel
verweerde koralen en schelpen bestaat. De koraalbodem
is met eene meer of minder dikke laag humus bedekt, die
evenwel nergens dieper dan twee voet gaat.

Op verscheidene plaatsen zooals te Defoer op Doela en te
Eli en Elat op Groot Kei wordt zeer goede pottebakkers-
aarde aangetroffen, die door de bevolking benut wordt. Dat
kalksteen en krijt voorkomen , behoeft niet te worden vermeld,
daar 't uit de formatie dezer ecilanden van zelf spreekt.
Riviertjes worden zelden aangetroffen en op Noehoetoetoet
alleen op het zuidelijkste gedeelte, hoewel zij tengevolge van
den poreusen bodem meest in den droogen tijd droog val-
len. Alleen de waterval te Evoe maakt hierop eene uit-
zondering en deze loopt het geheele jaar door. Het ver-
moeden bestaat dat het water van dezen val op Groot Kei
ontspringt en door onderzeesche kanalen hierheen gevoerd
wordt. '

De bevolking verschaft zich drinkwater uit gegraven put-
ten, welk water natumrlijk sterk kalkhoudend is, en welke
putten hovendien bij vloed in den regel brak water geven.

Groot Kei is van een geheel andere, veel oudere formatie
dan de Kleine Kei-eilanden, en men zou bijna niet zeg-
gen dat ze geographisch tot dezelfde groep behoorden.

Op Eli en Elat was 't meest voorkomende gesteente
zandsteen en graniet, ook hard geworden roode en geele
leem, en op 'tallernoordelijkste kwarts en bergkristal. Op Eli
vond ik aan ’t strand lava, doch bij informatie bleek het,
dat deze van den Goenoeng Api (Banda) afkomstig was en
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van daar door terugkeerende prauwen als ballast was me-
degenoemen. Sporen van voortgaande vulkanische werking
komen op Groot Kei niet voor, en aardbevingen zijn on-
bekend. In 't midden van ’t eiland bevinden zich vele
bergtoppen, die evenwel geen aaneengeschakelde keten vor-
men, en waarvan de hoogste, Boi genoemd, + 2500 voet
zal bereiken. Andere hooge bergen zijn van noord naar
mid Woho, die met den zooevengenoemden Boi verbonden
ig, achter de negorij Hor, Kar achter Renfan, twee bergen
achter Elralan geheeten Daib en Toekrai. Een achter de
negorij Wer, genaamd Samoril. Die achter de negorij Ma-
taholat wordt Elwod genoemd, terwijl de berg Ad achter
de negorij Nerong gevonden wordt. Verder treft men den
berg Velngas aan achter de megorij Larat, terwijl die achter
de negorij Fér gelegen met den naam van Watngeleaoe wordt
aangeduid. De noordelijkste helft, de geheele oost-en zuid-
kant rijzen steil uit zee op met rotsachtige kusten. Alleen
op een klein gedeclte der westkust nabij Bandang Elat
en Nerong loopen de uitloopers der centrale bergen niet
geheel tot de zee door en hebben zij minder steile hellingen.
Ook worden daar voor de negorijen reven en zandbanken
aangetroffen en is de zee minder diep. Riviertjes worden
in menigte langs de stranden gevonden, die of uit de rot-
sen aan de kust opborrelen en dan kleine watervallen vor-
men, zooals te Elat en te' Mataholat; of op de bergen in
't binnenland ontspringen en dan hetzij naar de oost-, hefzij
naar de westikust vloeien. Zij zijn dus van geringe lengte
en hebben een sterk verval, waardoor zij in den droogen
tijd (hier den oostmoesson) meestal opdroogen. Slechts zeer
enkelen loopen het geheele jaar door. Veilige baaien of
reeden, die voor alle moessons geschikt zijn, worden niet ge-
vonden. 1n den oostmoesson kan door groote vaartuigen
geankerd worden vooreerst in de twee baaien, die reeds door
vax EyBeErGEN beschreven zijn, beide op de noordkust, de
eene meest westelijk nabij Tandjong Nif, Laboean Waier *)

‘) De negorij in oude rapporten nog gencemd, bestaat niet meer.




113

geheeten en de andere meer oostelijk, Laboean Daboe ge-
noemd, gelegen tusschen Tandjong Borang en het kleine
eilandje Watoe Manoek. Aan de Laboean Dadoe lag in oude
tijden de negorij Mewahan, doch de bewoners zouden nu ==
80 jaar geleden, tengevolge van met Har en Ohirat gevoer-
de oorlogen, naar den achterwal van, Leitimor (Ambon) ge-
vlucht en daar christenen geworden zijn, terwijl hunne land-
taal is verloren geraakt. Verder kan in den oostmoesson
geankerd worden te Elat en ook te Mataholat en te Nerong.
In den westmoesson is het aandoen van Groot Kei nog moei-
elijker, er kan dan alleen aan de oostzijde bij Eli en nog
noordelijker tusschen Langgiar en Har geankerd worden
in een kleine inham op de zeekaarten met den naam van
Jatoe Bagea aangeduid, doch door de inlanders Hoewar Oer
genoemd naar een klein riviertie, dat daar in zee valten op
cenigen afstand van de monding een modderbankje vormt.
De weinige ankerplaatsen en goede reeden op Groot Kei
zijn een groot beletsel voor den handel, daar het eiland ,
zoowel in oost- als westmoesson voor groote vaartuigen, die
niet op het strand getrokken kunnen worden, altijd voor de
helft ontoegankelijk is. Evenwel verbinden eenige zeer smal-
le, bijna onbegaanbare bergpaden de oost- en westkust. Voor-
namelijk worden deze paden aangetroffen op het midden en
aan de zuidpunt, waar’t eiland het smalst is. In een paar
uren loopt een inlander van oost naar west.

Rond Groot Kei liggen geen eilandjes van eenige betee-
kenis. Die enkelen, die aan de noord- en de zuidwestkust
nabij Larat en For gevonden worden, zijn niet meer dan
begroeide rotsen. De eenige eilandjes van eenig belang
met klapper aanplantingen zijn Noehoejan en Ifat, bij Elat
gelegen, beiden behoorende tot de negorij Elralan (Nerong),
doch door deze aan Elat in vruchtgebruik afgestaan.

De moessons worden verdeeld in west- en oostmoesson, de
eerste valt in in de maand December en kenmerkt zich
door veel regen, terwijl de oostmoesson, die in Mei invalt,
door droogte gekenmerkt wordt. Dit is dus omgekeerd als
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op Ambon, waar de westmoesson de droogfe brengt. In de

kenteringmaanden komen vele, dikwijls zware onweders voor-

Voleens den inlander voert de westewind dan strijd met
8 /)

den oostenwind en van daar de donder.

De plantbekleeding van de kleine Kei-groep is met de
schrale gesteldheid van den bodem in overeenstemming. Eigen -
lijke kultuurgewassen worden dan ook niet aangefroffen. In
vroegere tijden schijnt de muskaatboom hier gebloeid te
hebben, zoo zelfs dat de Compagnie het herhaaldelijk noodig
vond haar hongitochten tof deze ecilanden uit te strekken tot
extirpatie van den noteboom. De Keienaar is geen landbon-
wer van natnur en het eenige wat verbouwd wordt, is wat
djagong en aardvruchten, obi, patatas, kombili, verder de
sirihplant, suikerriet als versnapering en spaansche peper,
hoewel capsicum schaars door de bevolking genuftigd wordt.

De meest voorkomende vruchtboomen zijn pisang, soekoen
kanari en papaja boomen. De durio-zibethinus, die op de
Ambonsche eilanden zoo weelderig fiert, wordt hier in 't ge-
heel niet gevonden. Van djamboesoorten zag ik alleen te Doe-
la eene slechte soort jambosa aquaea. Op Groot Kei worden
ananassen, eene.mangiferasoort en ook eene soort cifrus-de
cumana gevonden, allen evenwel zeer verbasterd en gede-
genereerd. Vooral op Groot Kei komt de aleurites-triloba voor
waarvan de fijngestampte zaden met katoen gekneed, den
inlander tot kaarsen dienen. Kapokboomen, bombax treft
men ook, doch zeldzaam, aan. Pinangboomen worden veel
aangeplant. Klapperboomen worden veelvuldig gevonden,
hoewel nog het meest op Groot Kei. Er zijn evenwel drie
oorzaken, die de klapperaanplantingen met ondergang be-
dreigen nl. voor eerst het tiferen van sageroe, daf natuur-
lijk het vruchtdragen belet, verder eene soort vliegende eek-
hoorn, reidil ¥) genoemd, die de vruchten geheel doorvreet

') von Rosexsere noemt nbusivelijk de vleermuis reidil, doch deze word!

door de Keiennren jadar geheeten.




115

en zich ook met de jonge bladscheeden voedt en ten derde
eene soort boktor, calandra, die in de laatste jaren groote
verwoestingen in de plantsoenen heeft aangericht en die de

1 2l .

boomen eecheel kaal vreet. Ook de larve van dit insekt

doet veel kwaad, vreet de palmiet en de kruin geheel weg,
zoodat alleen de stammen overblijven.

De arenpalm is slechts door enkele exemplaren verte-

aenwoordigd.

Saooehoomen worden overal aangeiroffen, het meest even-

wel op Groot Kei en de

oe zuidkust van Noehoe-
toetoet. Daar Groot Kei evenwel niet moerassig is, en de
sagoeboom ’t liefst in drassigen bodem groeit, zoo is de op-

brengst per boom daar dan ook aanzienlijk minder dan op

de Ambonsche eilanden en zal niet veel meer dan !/, bedragen.

Op sommige plaatsen wordt eenvoudiz het merg van den

sacoeboom met den houtvezel vermengd gegeten. en neemt

men niet eens de moeite door wassehing te verwijderen.

Op andere pla

tsen wordt het merg op de gewone Ambonsche
wiize tot meel gewasschen en dan tot zeer groote koeken
gebakken, wel driemaal grooter dan de Ambonsehe sagoe

l;iln},‘-‘_";l. E’;!l.l:_'l!ul wordt niet Ze8c

De zware wildhoutbossehen zijn op het noordelijkst ge-
declte van Noehoetogtoet en op geheel Noehoetawoen reeds

zeer gedund, een gevolg van de onoordeelkundig

wijze
waarop reeds jaren lang met het vellen van timmerhout is

te werk gegaan. Op deze eilanden kan men reeds uren

lang loopen o maazdelijk boseh wmeer te zien, de
grond is met kreupelhout bewassen, zoogenaamde hoetan
moeda, en 'tzjn juist deze plekken, die de inlander zich
nitkiest voor 't maken van zijne tuinen of weé.

De meest voorkomende houtsoorten zijn lingoa (pterocar-
pus indicus en saxatilis), bintanggor (ealophyllum inophyl-
lum), maar vooral macrolobium (intsia Amboinensis) het
200 gezochte ijzerhout, dat in hardbeid, rekbaarheid en
weerstandsvermogen het djatihout overtreft.  Voor scheepshouw

is het onder water evenwel niet geschiki, daar 't in
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zeewater zeer spoedig door eene soort worm wordt aan-
getast. De Keienaar zorgt er bij den bouw zijuer prauwen
dan ook sieeds voor om de kiel en den romp van andere hout-
soorten te vervaardigen, slechts voor de bovenste planken
waarmede hij zijn vaartuig opboeit wordt ijzerhout genomen.
Het ijzerhout groeit het liefst op een harden koraalbodem,
juist zooals die op de Kleine Kei-eilanden wordt gevonden.
De boomen leveren, op een harden bodem groeiende, het
dunrzaamste hout. Daarom zijn de Kleine Kei-eilanden dan
ook rijker aan deze houtsoort dan Groot Kei. Op Groot Kei
zijn de meest voorkomende houtsoorten kajoe phit, die ik niet
nader kan definieren, doch waarvan ik alleen weet dat de
boom mede tot de Papilionaceae behoort. Vervolgens eene
houtsoort loria geheeten, veel overeenkomende mef 't Am-
bonsche halaorhout (Tetranthera soorten). Verder wordt lingoa
daar veel gevonden en treft men er vele lichtere houtsoorten
aan alg Vitex molueana en anderen, die evenwel weinig
waarde hebben en alleen gesehikt zijn voor ‘t maken van
pakkisten. Echt ebbenhout, maba ebenus, zag ik nergens,
wel diospyros soorten, die er veel op gelijken.

In de bocht van Totoat en te Letman merkte ik rhizopho-
ren op, die nergens elders door mij werden aangetrofien.
Casuarinen komen slechts sporadisch voor en geven dus aan
de flora geen eigenaardig karakter.

Naar het. mij voorkomt zullen er niet veel kultures
zijn, die op Kleine Kei] met]vrucht kunnen gedreven wor-
den.

Voor tabak is het weder te wisselvallig en valt er het
geheele jaar door te veel regen. Wel is waar wordt in de
negorijen Tamadan, Ngilngot, Roemat én Doeroa hier en daar
een tabaksplant aangetroffen, doch dit is zoo weinig, dat ’t
eigenlijk geen vermelding behoeft. Voor koffie ligt de bodem
van Klein Kei niet hoog genoeg boven de zee. Hoewel de
door den heer LANGEN, bij wijze van proef uitgezaaide Li-
beria, Menado en Java koffie zeer goed opkwam en de plan-
ties 1 a4 2 voet hoog, zeer frisch en krachtig stonden, is
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het toch te voorzien, dat, zooals z00 dikwijls het geval 18
in laag gelegen streken, de heesters wel zeer bladrijk zullen
worden . doch minder vrucht zullen dragen. Voor notenmus:
kaat, myristica, schijnt mij de grond geschikt te zijn. 0ok
heeft misschien de- katoenkultuur op deze eilanden eene toe-
komst, ten miinste de proef door bovengenoemden heer
genomen met zaden van Yeq Island Cotton, eene soort
gossypium vitifolium kan als volkomen geslaagd worden be-
schouwd.

De heesters droegen overvloedig, de zaaddoozen waren zeer
groot en de katoen was lang van vezel, {ijn en van eene
verblindende witheid. Ook de aangeplante Elaeis Guineénsis
stond zeer coed, en er is alle kans dat de aanplant van

H'-.'}J&l

dezen o lm op de Kel eilanden f‘lhi;':i'.'il zal

De eenige boschprodukten, die voor den uityoer in aan-
merking komen en tot dus verre Op deze eilanden bekend
zijn, zijn de Koelit lawan. bast van den cinnamonium
enlitlawan, die vroeger in de Pharmacopoea zoovee aftrel
vond. doech thans in onbruik is geraakt en den hangkoe-
doe. den wortelbast van morinda citrifolia, die eene roodbruine
verfstof levert welke in den handel zeer gewild 1s.

Alleen in het laatste jaar werd deze wortelbast van de
Kei-gilanden uitgevoerd en wel tot eene hoeveelheid van 1400
pikols. “Nauwelijks had de heer LaNGEN evenwel het voor-
komen van dezen boom geconstateerd en eene proet van de
wortelbast verzonden of dadelijk kwamen de concurrenten op-
dagen, die zich evenwel niet de moeite getroosten op de
Kei-eilanden zooveel ontbering te lijden, doch er Arabieren
op afzomnden. Een gevolg van de groote vraag naar bang-
koedoe was, dat alle boomen werden omgehakt om de wor-
telbast te bekomen. Niemand dacht er aan voor de toekomst
te zorgen en bijplantingen te doen, zoodat op de plaatsen,
waar dit jaar dit product getxploiteerd is, in de eerste jaren
niets meer zal kunnen worden verkregen.

Rotan en bamboesoorten zijn uiterst schaars vertegenwoor-
digd en nauwelijks voldoende voor eigen gebruik. Qok ve-

I'jdschr. Ind. T. L. en Vk, deel XXXILI 8.
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zelstoffen komen in de bosschen voor, doch dit punt is nog
niet nader onderzocht.

Van bloemen trokken slechts mijn aandacht de Kambodja
plumeria acutifolia en de Brachyspatha.

Wat Groot-Kei betreft zijn de steile hellingen der bergen

groote hinderpalen voor 't in cultuur brengen. van den grond.

Zelfs de zoo kostbare terrassenbonw is hier wegens de steen-
achtige gesteldheid van den bodem nmiet overal mogelijk.
Hoewel de bergen dicht met wildhout bewassen zijn, is de
grond toch vrij schraal, vol steenen of bestaande uit roode
en geele leem. Heel veel anders dan wildhout en klappers
groeit er dan ook niet. De humuslaag is zeer gering. De
weinige plekken voor cultures gesehikt, zijn de valleien tus-
schen de berghellingen gelegen, zooals die in 't noorden
waar 't eiland breeder is binnenlands gelegen zijn, waar
zich in den loop der tijden de op de bergen gevormde feelaarde
heeft bijeenverzameld. Ook eene strook gronds nabij Nerong
aan de westkust, die waterrijk is en waar de uitloopers der
centrale bergen minder steil naar zee toeloopen, komt mij
voor eenige kans voor cultures aan te bieden.

Is de flora betrekkelijk arm aan varieteiten, de fauna
is nog armer aan zoogdieren. Varkeos, geiten en honden
zijn met muizen en vleermuizen zoowat de eenige zoogdieren.
Op Groot-Kei en alleen daar, komt de door voN ROSENBERG
beschrevene macropus voor, door de Keienaren ahaa genoemd.
Van herten, paarden, runderen en karbouwen zijn eenige
exemplaren door den heer LANGEN ingevoerd.

De eilanden zijn evenwel arm aan weilanden en stroo
mend water, twee factoren voor den bloei van een veestapel,
zoodat misschien alleen de herten, die in’t wild zijn losgelaten
op den duur zullen kunnen fieren.

Aan de moerassige kusten van Zuid-Noehoetoetoet zijn
krokodillen veelvuldig. Ook kikvorschen worden daar aange-
troffen. Slangen komen in allerlei soorten voor. Op Groot

Kei zeer groote Python soorten.
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De vogels zijn door voy RoseNBErG uitvoerig behandeld,
terwijl de lepidoptera en coleoptera door WALACE zijn on-
derzocht. In ’t alzemeen kan gezegd worden, dat de vogel-
en insectenwereld sterk vertegenwoordigd is.

De zee is even rijk aan visch en de koraalbanken leveren
even groote schatten aan conchylién als de Ambonsche eilan-
den. Holothurién en Chelonia soorten komen voor, doch niet

in groote hoeveelheden.

De bevolking der geheele Keigroep bedraagt volgens de
laatste telling in 1887, die ik op mijue reis zooveel doenlijk
gecontroleerd heb, 20.030 zielen, de Heer RiepeL geeft in 1852
op 17.546 zielen, terwijl wij"voor 1870 weder 21.000 zielen
vinden opgeteekend. Misschien is de opgave van den heer
Riepen wat te laag. In allen gevalle blijkt uit deze getallen
dat, het bevolkingseijfer niet vooruitgaat en hoogstens constang
blijft. Dit moet voornamelijk worden toegeschreven aan het
woeden van epidemién, voornamelijk pokkenepidemién, die
nu en dan deze ecilanden teisteren, ferwijl de bevolking
zich nog steeds van de vaccine atkeerig toont. Opmerke-
lijk is, dat het aantal vrouwen op de Kei-eilanden, doch
vooral op Groot Kei, dat der mannen aanzienlijk overtreft.

Het totaalcijfer der bevolking moet als volgt over de eilan-

den worden verdeeld.

2> | Heidenen | Totaal.

EILANDEN. | | |
Doeroa (Doelalaoet) 3D 107 142
Noehoetawoen (Doela) 753 2234 2087
Noehoetoetoet 242 1712 6014
Noehoe Joet (Groot Kei) . 9516 | 5374 7890
Tanimbar en Oer =l 500 500
Taiandoe-groep f 1170 | vl 1170
Tam ( 250 | 150 400
Koergroep : 927 — 927

Totaal 5893 | 14137 ZUu30
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Terwijl in 1864, met nitzondering van de zoogenaamde
Kei Bandan negorijen op Groot Kei, nog bijna niemand
Moliammedaan was, bedraagt het aantal Mohammedanen thans
5893 zielen en neemt het Mohammedanisme met den dag toe.
Arabieren, die van Madoera, Java en Bali alhier ten bhan-
del kwamen, hebben den godsdienst van den Profeet gebracht
en wel in den meest fanatieken vorm. Het heidendom is
bijna overal zelfs bij zijne belijders in minachting en de Mo-
hammedanen maken op allerlei wijzen propaganda, soms met
geweld, dan met list, dan weder met bedreiging, doch ook
door omkooping. Nieuwe bekeerlingen ontvangen in den
regel voor eene waarde van [ 200 aan geschenken en zoo
zij hoofden zijn wel / 1000, wat door de Mohammedaansche
negorijen gezamenlijk words opgebracht.

Geen middelen worden ontzien om zielen te werven. De
brandpunten van fanatisme zijn Doela, Toeal, Langgiar op
Groot Kei en Taiandoe. Vooral Doela spant de kroon, en
% Mohammedanisme treedt hier in zijne meest oostelijke bol-
werken sterker op dan ergens elders in de Molukken.

Duidelijk is het onderscheid te zien tusschen Mohammedanen
en Heidenen en de vergelijking valé steeds zeer in het na-
deel van de eersten uit. Is de Heiden open en oprecht,
trouw aan zijn eens gegeven woord, luidruchtig en vooral
arbeidzaam, de Mohammedaan daarentegen is sluw, vol streken,
trouweloos, gluipend, stil, in zich zelven gekeerd, maar op
list en bedrog broeiend en in de hoogste mafte trotsch en te
lui om te werken. Waar in eene Mohammedaansche negorij
gewerkt wordt, men kan er zeker van zijn dat dit geschiedt
door de afstammelingen van slaven en pandelingen, want,
hoewel slavernij officicel tot de geschiedenis behoort, bestaat
zij op de Kei-eilanden nog steeds in bedekien vorm, ja zelfs
wordt nu en dan nog wel eens getracht heimelijk, evenals
vroeger, van Nienw-Guinea gekochte of geroofde Papoea sla-
ven in te voeren. Zeer is het te bejammeren, dat men in
der tijd niet getracht heeft de bevolking tot het Christendom
en daarmede tot beschaving te brengen. Misschien is het
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daartoe nog niet te laat, en kan alleen een sireng katholieke
missie nog veel doen om de Mohammedaansche propaganda te
bestrijden. En waarlijk de Keienaar (heiden) is te goed,
om de vele deugden van zijn karakter door 't Mohammedanis-
me te doen vernietigen. Zoo eenig volk sympathie verdient,
dan is het de Keienaar-heiden en dit oordeel zegt zeer zeker
veel uit mijn mond, die anders niet gemakkelijk ben in
appreciatie van den inlander, Immers niemand, die hem
in zijn dagelijksch leven gadeslaat, zal ontkennen dat hij
bij zijon natuurlijken aanleg, sevatheid , zueht naar onderzoek,
levendigheid, en arbeidzaamheid tot iets hoogers te brengen
_is en dat het jammer zou zijn, wanneer de doodende adem
van 't Mohammedanisme over hem ging en hem doemde tot
ondergang. De Arabieren en Makasaren doen ten deze veel
kwaad. Niet alleen, dat zij den Keienaar een doodelijken
haat tegen alle ongeloovigen en dus ook tegen 't Europeesch
bestuur inprenten '), maar bovendien maken zij misbruik van
het hooge godsdienstige standpunt, dat zij in de oogen van den
Keienaar innemen, en zij worden zoodoende ware parasieten der
bevolking. Alles moet voor den heiligen man klaar staan en
over alles mag hij beschikken. De Keienaar moet zijne dochters
voor hem veil hebben, zijne produkten tegen ongetvenredigde
prijzen aan hem afstaan en nooit durft hij zich over aanmati-
gingen of knevelarijen van zoo'n heilige beklagen.

Strenge handhaving der bepalingen op 't stuk van ves-
tiging van vreemde oosterlingen buiten de voor hun landaard
bestemde wijken en van het passenstelsel, blijit dus zeer
noodig.

De Resident Rieper heeft misschien onwillens er ook veel
toe bijgedragen om het heidendom in discrediet te brengen.
Hij heeft nl. alle afgodsbeelden, sedeoe, die hij wist op te
sporen, medegenomen of doen medenemen, om zoodoende

'y Anders is de Keienaar, vooral de heiden zecr gehecht aan 't Hollandsche
Gouvernement of de Compagnie en het zon groote moeite kosten de Nederlandsche
vlag door eene andere e doen vervangen.
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ethnologische verzamelingen te verrijken en daardoor de be-
volking in den waan gebracht, dat 't Gouvernement in den
vervolge verbood, dat zij hare oude godsdienst getrouw bleef.
Ik heb bij deze kwestie eenigszins lang stil gestaan, omdat
ik vast overtuigd beny dat zij voor de Kei-eilanden eene
levenskwestie is.

Heb ik boven verschillende deugden van den heiden Keie-
naar opgenoemd, hij heeft natuurlijk ook zijne gebreken.

Zijn hoofdgebrek is wel zijn zucht naar een glaasje sageroe

of, als hij het krijgen kan, arak. Alle besprekingen of
onderhandelingen worden hiermede aangevangen en besloten,
en wat de calumet voor den Indiaan is, dat is een slokje
voor den Keienaar. Ook vele Mohammedanen hebben de sageroe
nog niet geheel kunmen opofferen. Werkelijk beschonken
lieden zag ik evenwel nergens. Opium wordt zeer zelden
of liever bijna niet verbruikt.

Een tweede gebrek, dat alle Keienaren aankleeft, zoowel
Mohammedaan als Hindoe, is hun overgroote onzindelijkheid.
Aan baden schijnen zij weinig behoefte te hebben en die en-
kele plekken op Klein Kei, waar stroomend water voorhan-
den is, worden toch niet bij:voorkeur voor den aanleg van
negorijen uitgezocht. Velen, zoo niet allen, zijn dan ook met
allerlei huiduitslag bezocht en scabies, impetigo, sporiasis,
helminthyasis ziet men allerwege. Ichthyosis komt ook me-
nigvuldig voor, doch .dit houdt misschien verband met de

niterst sobere volksvoeding en weinig zoutverbrnik, welk
artikel zij niet weten te bereiden en dat zij Of in het geheel
niet of in uiterst geringe hoeveelheid nuttigen.

De oorspronkelijke kleeding, de tjidako, lu_-mt‘hi_jml over-
al, zoowel bij mannen als vrouwen, reeds voor betere klee-
ding plaats gemaakt, hoewel zij ook hierop zeer onzindelijk
zijn. De armsten hebben altijd nog een lap katoen om de
lendenen.

Het valt niet te ontkennen dat de bevolking van de kleine
Kei groep sterk met vreemdelingen, Makasaren, Cerammers

en Papoea’s is gecroiseerd; op groot Kei daarentegen minder,
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wanneer men ten minste de negorijen als Kei-Bandan hekend
daarvan uitzondert. Baard en haar zijn in den regel sterk
ontwikkeld. Men vindt zoo wel kroes- als sluikharigen, fer-
wijl de kleur, hoewel in den regel donker, toch verschillende
nuances doorloopt.

Verder is de Heiden uiterst luidruchtig en levendig in zijne
gesprekken en gebaren en heeft geenszins dat vadsige en
sndolente wat zoo meniz Mohammedaan over zich heetf. lemand,
die ’tniet heeft ondervonden, kan zich geen denkbeeld ma-
ken van hun ceschreeuw en gejoel, dat alle beschrijving te
boven gaat. i

De verdeeling in Oersia en Oerlima gaat meer en meer
verloren. Het versehil is alleen een historiseh, ook hier da-
teerende uit den tijd der overheersching van Ternate en Tidore.
In zeden en gebruiken wijken zij niet van elkander af, zoo-
als dit bijv. op Ceram (Seran) het geval is. Ook kan men
het aan het uiterlijke eener negorij miet zien of zij tot de
Oersia of Oerlima behoort. Als hoofd der Oerlima wordt
aangemerkt de Radja van Fer (Groot Kei) die deze waar-
digheid van oudsher heeft bekleed. De Oersia daarentegen
hebben in den loop der tijden verschillende hoofden gehad,
primitief was het de Radja van Wain, later die van Danar,
terwijl thans de Radja van Doela zich ook deze suprematie
heeft aangematigd. Of- en defensieve verbonden tusschen
negorijen, evenals het pela op Ambon, komen dikwijls voor.
Wederkeerig worden als teeken hiervan dan geschenken ge-
geven, bestaande in stukken goud, die den vorm hebben
cener halve maan, mas boelan, of ook wel' gouden ketenen
met ronde ineen gesmeede schakels. Dergelijke verbonden
heeten madoean, de negorijen helpen elkander dan als de
eene harta of boete te betalen heeft. Trouwens het begrip van
madoean of onderlinge hulp is bij den Keienaar in 't algemeen
sterk ontwikkeld. Ook bij den bouw .van groote huizen of
prauwen en bij 't sleepen van zware balken helpt steeds de een
den ander, evenals zulks te Ambon met masohi en te Menado
met mampaloes het geval is.
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Aan het hoofd van ieder regentschap staat cen Radja of rat,
terwijl ondergeschikt aan dezen over de negorijen, die één re-
gentschap vormen, mindere hoofden met de titels van majoor,
orangkaja en kapitan gezag uitoefenen. Behalve dezen heeft
men in iedere negorij nog orangtoea’s of oudsfen, die in be-
langrijke zaken geraadpleegd worden. In de Mohammedaan-
sche negorijen brengt daarenboven ook de geestelijkheid (imam
en kasisi) in gewichtige aangelegenheden stem uit. Enkele
der hoofden, met wie de reizende ambtenaren vroeger 't meest

in aanraking kwamen, dragen als teekenen hunner waardig-

heid, op 't voetspoor der Ambonsche regenten , stokken met
zilveren of couden knoppen, hetwelk onbillijk is tegenover de
andere en den naijver dan ook niet weinig gaande maakt. De
hoofden hebben geen onbeperkt gezag en worden meer als
primi inter pares beschouwd. Eigenlijke inkomsten genieten
zij niet en vinden, evenals de minderen in vischvangst en
't verbonwen van veldvruchten en wit hetzeen de doesoens
hunner soa opleveren, een middel van bestaan. Evenwel
wordt door hen niet zelden naar welgevallen over de werk-
krachten hunner onderhoorigen beschikf en zijn zij ook niet
atkeerig om zich dikwijls het leenwendeel der vruchten van
den arbeid hunner onderdanen foe te eigenen.

Omtrent de beschrijving van godsdienstbegrippen, zeden
en gewoonten kan ik kort zijn, daar Resident RIEDEL in zijn
werk daaromtrent vrij uitvoerig en nauwkeurig is. Bovendien
zal ik bij de locale beschrijving van enkele door mij bezochte
plaatsen nog gelegenheid hebben hieromtrent het een en
ander aan te teekenen.

De Keienaren zijn exogamen, komt al een enkel maal
een huwelijk in dezelfde negorij voor, dan is het hij uitzon-
dering. De vrouw wordt gekocht voor een bedrag van /300—
[ 800 in goederen, al naar gelang van haar stand, welke
som door de geheele negorij wordt opgebracht. Zoolang de
koopprijs nog niet geheel of ten minste voor ?/, betaald is,
mag zij hare oorspronkelijke negorij evenwel nog nief ver-
Jaten en den man niet volgen, die in dat geval bij haar
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inwoont en eene ondergeschikte positie inneemt. Schaking

komt nu en dan voor en, hoewel uit alle gebruiken het ma-

triarchaat spreekt, kan men toch gerust zegeen , dat de Keie-
naar rveeds verkeert in den toestand van overgang tot het
patriarchaat, zooals reeds blijkt uit de wijze van erven, daar

vaders aanvaardt. Na het

de zoon de nalatenschap

huwelijk en de betaling der b

ta is de vrouw voor goed
uit den stam getreden en deelt dus niet meer in de nalaten-
schap haars vaders. Leviraat heeft bestaan en hestaat nog
ten deele, daar bij den dood van den man de oudste broe-
der het recht heeft de weduwe zonder betaling van bruid-
schat te Luwen. Verplichtend is het evenwel niet. Ken
huwelijk tusschen een broerszoon en eene zustersdochter is
niet geoorloofd, wel een huwelijk tusschen een broersdochter
en een zusterszoon, evenals zulks op de Ambonsche eilanden
met taoeli en anamakain het geval is. Huwelijken tusschen
susterskinderen zijn niet geoorloofd of komen althans niet
voor, Veelwijverij heeft bij de Heidenen hoogst zelden plaats,
hoewel 't niet verboden is. De koopprijs (harta) der vrouw
is zoo hoog, dat 't velen nief gelukken . zon, die tweemaal
bijeen te brengen, ja nu zelfs gaan zij er dikwijls hun ge-
heele leven onder gebukt. Meermalen wordt voor de onge-
boren vrucht, op speculatie dat het een meisje zal zijn, de
halve harta vooruit betaald. Valt dit tegen, dat moet de
bruidschat teruggeven of een ander meisje geleverd worden.
Op stand ') wordt bij het huwelijk streng gelet en de man
en ook zijne kinderen behooren door het huwelijk tot den
stand der vrouw. Huwelijken van een man boven zijn stand
zijn dan ook streng verboden.

Hun godsdienst is een zonnedienst met animisme vermengd.
Zon en aarde worden als mannelijk en vrouwelijk beginsel
aangebeden. Ook de maan wordt soms, docli zelden als eene
vrouwelijke sedeoe vereerd. Bijna iedere negorij heeft hare
zoogenaamde tampat pamali of volvolik, door goede of

Y Vergelijk de verdecling in standen bij Resident RrepE1 opgegeven als:
melmel, rin en iriri,
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booze geesten bevolkt doch lang niet allen houden er meer
sedeoe’s of penaten op na. Dit zijn in den regel raw uit
hout gesneden of uit steen gebeitelde mannelijke of vronwe-
lijke figuren, soms in zittende dan weder in staande hou-
ding afgebeeld. Evenals bij de Batak's wordt het offer van
girih pinang dikwijls neergelegd in eene opening door een
schuif gesloten, ter hoogte van den navel aangebrachf. Aan
de zielen van afgestorvenen wordt na droomen geofferd.
Besnijdenis is bij de heidensche Keienaars onbekend. Bij de Mo
hammedanen geschiedt ze door circumeisie op zeer bloedige
wijze,. zoodat de slachtoffers, vooral alg het reeds volwas-
senen zijn, die tot het nieuwe geloof overgaan aan de ope-
ratie wel drie maanden lijden, ja ook ten gevolge er van
sterven. Aan voorteekenen wordt veel gewicht gehecht, en
op vogelgeschrei acht gegeven. De voorteekenen worden
druk geraadpleegd, mawe of in de taal van Kei daiin ge-
noemd, hetwelk in den regel geschiedt door het opwerpen
van een gespleten, zeer jonge, Nog ontwikkelde klapper
Vallen de beide helften met de bolle of platte zijden open,
dan is dit een ongunstig, doch zijn beide verschillend, dan
is het een gelukkig teeken. Evenwel, il y a avee le ciel
des accommodements, en niet zelden wordt de proef twee a
drie keeren herhaald tot dat ze maar genopgen uitvalt.
Worden hoofden door het bestuur opgeroepen, dan zullen
zij nooit verzuimen eerst de voorteekenen te raadplegen, wat
patuwrlijk van invloed is op hun al of niet spoedige komst.
Men moet dan ook soms eindeloos op hen wachten, ja dik-
wijls schict er niets anders over dan hen maar in hunne dorpen
te gaan opzoeken, als men ze fen minste spreken moet.
Aangezien niemand lezen of schrijven kan, zoo geschiedt
eene oproeping per mondelinge hoodsehap. De hoodschapper
moet dan steeds voorzien zijn van eenig feeken, tanda, van
den lastgever, hetzij eene .uniformpet een paar knoopen of
iets dergelijks als bewijs, dat zijne zending echtis. Tijdsbe-
paling geschiedt ook hier door middel van een touw , waarin

knoopen gelegd zijn.
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Speanexi’s of hoewang, hooze geesten in menschengestalte,

Inie \'L'I.'t_llit‘}‘.llkt‘,n.

die de macht hebben te betooveren en zi

worden ze nu noe dikwiils afzemaakt en hunne lijken in

zee geworpen. De beschuldiging soeanggi te zijn is dan ook

het vreeselijkste wa overkomen kan.

Geschillen worde ratnicen ontbreken, door or-
dalitn uitgemaakt, hetzij door duiken, waarbij degeen die

liest, hetzij door het nitspreken

't eerst boven komt de zaak vel
eener vervloeking, waardoor degeen, die ongelijk heeft, 't
eerst zal sterven.

Bij grenskwestitn wordt daarbij van den betwisten grond
aarde eenomen en door beide parfijen gegeten.

Shamanisme, in den vorm van bef sanane der Alifoeroe van
Boerce. komt ook voor, en nu en dan’ wordt bij verdachte
sterfoevallen op deze wijze de oorzaak van den dood opgespoord:

Alle misdriiven kunnen door de betaling van boete van
1 :

eenige thail mas ') worden afgekocht, hoewel tegenwoordig

het Europeesch bestnmr zich meer en, meer met halszaken

en groote misdrijven bemoeit en deze naar onze begrippen

doet berechiten. Verminkende straffen worden niet meer toe-

gepast. Lieden, met lijk gekapte vingers, die vox Ro-
sENBERG nog aantrof, zag ik nergens meer. Civiele kwestién

worden in den rezel berecht door een Raad van hoofden
met den  Posthouder als adviseerend lid. Een en ander 1s

volkomen in overeenstemming met de richting door den heer

pER KINDEREN in zijne toélichtende memorie op de rechtsple

oing aangegeven.

Evenals de Ambonees is de Keienaar een liefhebber van
zang en dans. Het cerste wordt siksikar genoemd, terwijl
menari hier met den naam van hebeén wordt aangeduid.
Zoowel mannen als vrouwen nemen aan den dans deel, in

den regel met unitgespreide waaiers of zakdoeken in de hand,

onder

Men

= [ 60 is de waarde der lastete gehee
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Overigens verschilt het in niets van het gewone menari , zoo-
als men dat in alle Ambonsche christennegorijen ziet. Diege-
nen, welke aan den dans deelnemen, zingen evenwel niet,
doeh laten dit aan de muzikanten, die de fifa bespelen, over.

Bovendien hebhen zij dansen, die men eigenlijk pantomi-
mische voorstellingen zou kunnen noemen. Zoo zag ik te
Toeal eene vertooning, die zeer karakterestiek was. Men
noemde het bebeen wingwoed, en 't was cene compleete na-
bootsing van de vischvangst. Men had nl. het boord eener
prauw genomen van natuurlijke grootte. Dit werd gedragen
door de roeiers aan bandeliers van rotan om het lijf. Zij
stonden er dus in, terwijl hunne beenen onzichtbaar waren
door van het boord afhangende jonge klapperbladeren, zij
hadden pagoaien in de hand en bewogen zich gezamenlijk
op de maat der tifa en van het gesang, zoodat 't geheel er
werkelijk als eene rociende prauw uitzag. Vooruit dansten
jongelieden met hoofddeksels op, waaraan uit blik gesneden
zeer natuuclijk gekleurde visschen bevestigd waren, mede
in ware grootte. Voor op de prauw stond een man met een
harpoen en lijn, die hij naar een der dansers wierp, welke
lijn dan heimelijk opgevangen werd, zoodat het den schijn
had of een der visschen getroffen was, waarna de lijn werd
ingehaald en gevierd, totdat de visch aan boord was. 't Geheel
maakte een zeer aardigen indruk en ik moet bekennen in
Indi nog nooit zoo iets eigenaardigs gezien fe hebben.
Allerminst had ik dit hier op de Kei-eilanden verwacht. De
bewegingen waren gracieus, en de zang was mef 't geheel
in overeenstemming. Wel een bewijs, dat de Keienaar zin
heeft voor plastische voorstellingen en zijne verbeeldingskracht
werkt. Een ander spel, zoowel door knapen als volwassenen
uitgevoerd, was een pantomimische voorstelling van den
oorlog. Twee dansers, met pijl en boog gewapend, traden
op en voerden een Krijgsdans uit, waarbij prachtige standen
waren op te merken. Eindelijk werd er cen gewond, viel
neder, en zelfs de doodstrijd van dezen werd zeer natuurlijk
op de maat der muzijk voorgesteld.
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De feestelijke ontvangst van reizende ambtenaren heeft hier
steeds plaats dcor de Regenten, die dan met groote prauwen
(belangs) met vlaggen versierd, in den frant als ze door den
heer RiEpEL zijn afgebeeld, onder lunid gejoel en gezang naar
het stoomschip komen toerocien en terwijl de stoomer ten
anker komt, daaromheen scheppen, in den trant als het
bailele der Ambonezen. Voor op de plecht staan een paar
dansers, die de boven beschreven waaierdansen uitvoeren.
De kleuren der vlaggen zijn combinaties van rood, wit, geel
en blauw. Het geel waarschijulijk nog eene herinnering van
den Spaanschen en Portugeeschen tijd. Boven die vlaggen
uit wappert toch altijd de Nederlandsche.

[n den regel zagen wij zoowel op den voor- als op den
achtersteven iets, wat Resident RiEprn vergat te vermelden
nl. een stuk hout in den vorm eener lantaarn gesneden,
zo0als wij op de oude galjoenen der zeventiende eeuw zien
afgebeeld. In dagen van strijd werden vroeger deze belangs
als oorlogsvaartuigen ingericht. Het geraamte der tent werd
dan door dikke stevige planken, die in de daaryoor gemaakte
spanningen pasten, in een sterke houten verschansing ver-
anderd. Tusschien de naden der planken door werd dan met

lila’s en vuursteengeweren geschoten.

Wat de rechten betreft, door de bevolking der geheele
Kei groep op de gronden uitgeoefend, zoo zal het blijken,
dat veel overeenkomst bestaat met de toestanden op de Am-
bonsche eilanden, hoewel toch ook weder kleine atwijkingen
voorkomen.

De eigendom der woeste gronden is communaal en iedere
negorij heeft de beschikking over die, welke binnen hare
gerechte grenzen gelegen zijn.

Deze grenzen zijn evenwel nergens behoorlijk afzebakend,
boomen, steenen, ja ook soms denkbeeldige lijnen worden
als grensscheidingen aangenomen. Ken gevolg hiervan is,
dat grenskwestién aan de orde van den dag zijn. Thans

nu er een posthouder is op de Kei-cilanden, geven deze ge-
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schillen, die nu niet meér met de wapenen in de hand mo-
gen worden uitgemaakt, handen vol werk en zijn in den
regel bovendien moeiclijk op te lossen, daar alles op traditie
berust. Dikwijls moet de Gordiaansche knoop maar worden
ijk is. Wat

doorgehakt, daar geen andere oplossinr moge
deze kwestién dikwijls nog moeielijker maakf is het feit, dat
sommige negorijen aan anderen, die haar vroeger in oorlogen
geholpen hadden, gedeelten van eilanden of stukken grond
in bruikleen hebben afwestaan, zoodat zich nu meermalen
het geval voordoet, dat de gronden der eeme megorij door
die eener andere worden geenclaveerd en ook wel, dat vier
of meer negorijen gezamenlijk aanspraak maken op éen en
hetzelfde eiland. ;

Woeste gronden kunnen onderscheiden worden in twee groote
kategorién nl. oude en jonge boschgronden, door de inlan
ders aangeduid met de namen ngangan raan (hoetan dalam)
en tanat woes. Onder de eersten moeten verstaan worden
de maagdelijke bosschen, waar nog geen of nog slechts weinig
hout is gekapt, terwijl onder de tweede soort begrepen wor-
den die gronden, waar het zware hout reeds is gerooid of
zulke, die vroeger bebouwd geweest zijn en nu braak liggen.
Beide zijn met licht hout en stroikgewas bezet. Teder inwoner
eener negorij heeft het recht in de maagdelijke bosschen zoo
veel hout te kappen als hij wil, zoowel voor eigen gebruik,
hetzij voor brandhout, voor huis en scheepshouw als ten ver-
koop. Bij het vinden van boschproducten geldt de regel, dat
deze zijn voor den vinder, die nafuwrlijk bewoner der ne-
gorij moet zijn, mits hij van die vondst door 't stellen
an een teeken, sasi, doe blijken. Aan bewoners van an-
dere negorijen of vreemdelingen wordt evenwel nooit vergund
hout te kappen of boschprodukten in te zamelen. Soms even-
wel gebeurt het dat aan bewoners van andere negorijen , doch
tot hetzelfde regentschap behoorende, wordt vergund bamboe
en rotan, die schaars voorkomen, voor eigen gebruik te halen.
In dat geval moet evenwel eerst toestemming gevraagd wor

den, die evenwel nimmer geweigerd wordt.
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leder ingezetene der megorij heeft het recht jongen bosch-
grond ter bebouwing in gebruik te-nemen voor den aanplant
van djagong, aardvruchten, pisang efc. Zulke tuinen heeten
wet. Hij en zijne kinderen hebben dan het gebruiksrecht,
dat evenwel niet vervieemd mag worden. Sterft hij zonder
erfgenamen , dan wordt de crond weder communaal eigendom
der negorij. Betrekkelijk nog zeer weinig gronden zijn op
deze wijze tot tuinen gemaakt, daar de Keienaar geen land-
bouwer is en eigenlijke cultures niet oedreven worden.

Aan vreemdelingen wordt nimmer vergund tuinen aan
te leggen, tenzij zij in de negorij huwen, als wanneer zij
ten deze als ingezetenen worden beschouwd. Recht tot hout-
aankap of ontginning van boschprodukten hekomen zij evenwel
nimmer.

De met sagoe, pinang, klapper, kanariboomen beplante
oronden of doesoens, toewoen geheeten, zijn verdeeld onder
de verschillende soa’s ') of families, die hiervan ook al we-
der het erfelijk bezitrecht hebben, doch de doesoens nimmer
moeen vervreemden. Sterft een soa uit, dan wordt de openge-
vallen doesoen onder de andere soa’s verdeeld. Bij het land-
bezit zien wij dus de drie stadién, die elk grondbezit heett
te doorloopen, naast elkander aanwezig, en wel in eene
geregelde volgorde. Treedt, wat de woeste gronden betrett,
de stam (negorj) op den voorgrond, bij de doesoens zien
wij reeds de familie (soa) als bezitter en heeft de stam zich
dus reeds in de familie opgelost, terwijl wat de ontgonnen
oronden of tuinen betreft, reeds het individu te voorsehijn
komt. Altijd blijft het bezit van grond evenwel het karakter
dragen eener erfelijke genotsconcessie, hetzij dan communaal
hetzij dan individueel.

Wat de kapala kewang op de Ambonsche eilanden is, is

) Ik wijs er even op, dat terwijl op de A mbonsche eilanden er een verschil

bestaal tusschen dati en soa en het laatste alleen op eene administratieve indeeling

wiist, dit op de hei-eilanden nief het geval is en de soa daar, zoowel de staat-

kundige verdeeling der negorij als de familie, raban, vertegenwoordigt.
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de toewan negrei op de Kei-ecilanden. In de taal deslands

nochoedoein genoemd, wordt er ounder versiaan de oudste

levende afstammeling van den oudsten besoner der negorij,

.rde.  Ook eene vrouw kan

die dus het eerst den grond oceupec
b '.].l'?.'-_'

als zoodanig optreden. In de laatste jaren evenwi 1 hebb

1
|

zoogenaamde foewan negeri reeds itdrukkelijk of stilzwijgend

hunne rechten op de hoofden der negorijen overgedragen.

Om aanplantingen voor diefstal te beveiligen, wordt een

geheimzinnige, van hout gesneden fignur voor den ingang
van de tuinen gezet, wat dus de matakaoe der Ambonsche

cilanden is. Is een dergelijk toovermiddel wahot aanwezig.

dan zal geen Keienaar iets wegnemen, daar het geloof vast
geworteld is, dat allerlei ziekten en kwalen dan het gevolg
zouden zijn van den diefstal. Toch geloof ik, dat de in
stelling niet oorspronkelijk is maar het oebruik door Ceram-
mers is ingevoerd

0ok het recht van sasi, hier hoewair genoemd, is mede bekend

en wordt op dezelfde wijze uitgeoefend als in mijne nota om

trent het landbezit op de Ambonsche eilanden wordt beschireven.
Het waterrecht kan geheel buiten beschouwing blijven,

daar rivieren van eenig belang 1

et voorkomen en bovendien

water een artikel is, dat de Keienaar behalye voor drinkwa-
ter als voor niets nut beschonwt.

Van meer, ja van 'thoogste belang is evenwel de zee,
die deze cilanden bespoelt. ledere negorij kent zich den
eigendom toe van dat gedeelte derzee, waaraan hare gronden
gelegen zijn. Slechts eene nitzondering is mij bekend nl. de
boeht van Ohidair op de noordkust van Noehoetoetoet, waarop
verscheidene negorijen gesamenlijk recht hebben. Een ge
deelte van het jaar wordt daarop. sasi gelegd en 1a ophefiing
daarvan door de gesamenlijke negorijen in die bocht geviseht.

De Keienaar strekt zijn begrip van territoriale zeetn even:
wel slechts uit tot de zoogenaamde ajer-poetih of meti d. w. z.
de zee zoolang nog verkleuring te zien is. In het diepe
water, waaronder hij al cene diepte van - 10 vadem ver

staat. staat het een ieder vrij te visschen, mits slechis geen
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vreemdeling zich het recht aanmatige zijne koraalbanken of
meti te exploiteeren. Ieder bewoner der negorij heeft ten op-
sichte van de weti gelijke rechten. Nauwelijks is de ebbe
dan ool ingevallen of men ziet de vrouwen en kinderen met
kezelvormige mandjes op den rng, die zij aan rotanbanden
om den hals of om het hoofd dragen, over de koraalbanken
dwalen om overal allerlei schelpdieren, kleine vischjes en
wat de zee verder ternggelaten heeft, op te zoeken.

Visschien gesehiedt alleen met fuiken, de lijn en den hengel.
Nergens zag 1k op de Kei-eilanden groote sleepnetten be-
zicen. Zelfs cewone werpneiten zijn nict in gebruik , behalve
e Kei-Bandang waar deze gewoonte nog van oudsher bestaat.

Sero’s worden ook zelden aangelegd, ik zag er slechis
cenizen te Ngoersit en te Docla. Vreemdelingen kunnen
voor 't oprichten cener sero in de laboean der negorij ook
\.-;‘_'_-'Iimlin;," bekomen, mits dan een _:'="lr‘i‘111' \':lll1it.'|-phl‘t:i1_‘.:,‘.~'|t
aan de negorij worde betaald.

Dikwijls wordt door de gcheele negorij in de laboean met
de bedwelmende toeba of boreh (de wortel van Milettia se-
rieea) geviseht en dan de opbrengst gezamenlijk gedeeld.

Tripang wordt ook ingezameld en met eene soort harpoen
of een steen met weerhaken (die men aan cen lang touw
laat zakken) gestoken, doch ook niet dieper dan 10 vaden.
De vanest is dan ook betrekkelijk gering.  Op schildpadden,
Chelonia soorten, wordt ook jacht gemaakt, doch zij komen
niet veelvuldie voor. Een enkel maal wordt wel eens een
stuk amber van slechte kwaliteit (de zwarte soort ambra
indica en niet de grijze of ambra grisea) in de zeeén ge-
vonden. De inlander noemt het loer-taian ') of walvisehdrek.

Pareloesters zoowel als sponsen moeten in de diepe zeetn
voorkomen daar zij nu en dan door de zee worden opge-
slagen en aan de stranden aanspoelen, vooral in de nabij-

heid der kleine eilanden Ohimas en Baier. Evenwel zijun deze

den omeekeerden genitief in de tanl vau

Pidsehr. Tud, T. L. eu Vk., deel XXXI11 9




schatten voor den Keienaar cen dood kapitaal , daar hij niet,
zooals de bewoner van 't naburige Aroe de kunst van dui-
ken verstaat, en al wat dieper dan 10 vadem ligt voor hem
onbereikbaar is.

Slechts zeer enkele persomen, missehien 2 of 3, worden
op al de Kei-eilanden gevonden. die tof 7 en 8 vademn

kunnen duiken.

Over ’talgemeen kan gerusi wezegd worden, dat het gros
der bewoners van de Kei-eilanden nog een treurig bestaan
voert. De negorijen, waar genige meerdere welvaart te be-
speuren valt, behooren nog tol de uitzonderingen. Het zijn
voornl. Toeal. Doela, Totoat op Noehoetoefoet, Taiando,
Koer, en op Groot-Kei alleen de negorijen Eli en Elat (Kei
Bandang ).

Bij de eerste twee negorijen Toeal en Doela is dit foe te
schrijven aan den houthandel, die daar sints jaren gedreven
is. hoewel de bevolking, zooals hieronder blijken zal. daaryan
niet zooveel geprofiteerd heeft als wel het geval kon zijn.
Ook heeft de te Toeal door de firma Lancey & Co. opge-
riehte houtzagerij, waarbij verscheidene inlanders werk vin-
den. veel leven en bedrijvigheid gebracht. Zooveel is zeker,
dat de Keienaar en vooral de heidensche (de Mohamedaan
iq daartoe in den regel te frotseh) wel werken wil voor
billijk loon en een nijverheidondernemer hier niet, zooals
op zoovele plaatsen in Indié, zal te kampen hebben met
gebrek aan werkvolk. Wat evenwel de ontwikkeling van
industrie op deze eilanden in den weg staal. is het stelsel
van grondslavernij, dat hier nog in alle kracht bestaat.
Hoewel het oorspronkelijk in de adat wortelt en het raison
détre had in de tijden toen de hoofden hunne onderhoorigen
als slaven beschouwden, taillable et corvéable a merel, zoodat
niemand zijne negorij mocht verlaten en zich elders mocht
vestigen buiten foestemming van zijn hoofd, gaat het niet
aan in deze meer vrijzinnige tijden, onder de oogen van ecn
verlicht Europeesch bestuur, dit beginsel te willen handhayen,
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en het individn zoodoende in zijue vrijheid van heweging te
belemmeren. Te minder is het noodiz, aangezien geen
helastingen of andere verplichtingen op deze eilanden bestaan,
dic de inlander door verhuizing zou kunnen ontduiken.

Totoat is eerst in den laatsten tijd door de levering
van balken aan de firma Laxeex tot eenigen bloei gekomen.

Taiando heeft zijne meerdere welvaart te danken aan zijn
scheepshouw, zijne pottebakkersindustrie en aan zijne hoseh-
produkten (bangkoedoewortel). Koer aan hel bomwen van
prauwen. Te Eli en Elat bestaat cen schijn van welvaart,
doordat de bewoners intelligenter zijn dan de andere Kei-
eilanders. zoodat er eenige bedrijven beoefend worden, die
elders niet worden verstaan,

Bij de lokale beschrijving dezer negorijen zal lierover het
een en ander worden vermeld.

In den regel leeft de inlander slechts van de hand in
den tand, bij den dag, en vergenoegt hij zich met hetgeen
zijne doesoens, reven en zijne djagong- en obivelden op-
leveren. Bij de hoogst sobere volksvoeding zijn zijne be-
hoeften tot ecn minimum gereduceerd.

Bepalen wij ons veoreerst tot den louthandel, zooals die
tot dusverre op de Kei-eilanden gedreven wordt.

Makasaren en Arabieren waren, voor dat de firma LAN-
aex zich te Toeal vestigde, de eenige opkoopers vau dit
produkt. Zij waren met kleine vaartuigen padoeakans, soms
met zeer kleine schoeners, van den moesson voor hunme
heen- en terugreis gebruik makende, op deze eilanden.

Door hen wordt het hout tegen ruilgoederen ingekocht en
7ij zovgen ‘steeds, dat de hoofden en bevolking diep in
selmlden  zitten, zoowel door 't geven van groote voor-
schotten als door met dubbel Kkrijt te sehrijven.

Zoo ontstond het gebrnik, dat zeer zonderling te noemen

i8

nl. de ,harga barang” en de ,harga kepeng’. Alle goe-
deren, op crediet gegeven, worden nl. tegen de dubbele
waarde in rekening gebracht, wat zeer zeker een woekerwinst

mag worden genoemd.
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Voor een kain van [ 2 waarde moet yvoor |/ { aan hout
geleverd worden, terswijl als een inlander contanien Ver

langt, hij slechts de helft van de waarde in geld ontvangt.
Slechts hout van kleinere afmetingen wordt in den regel
verlangd , omdat de kleine vaartuigen geen zwaardere balken
vervoeren kunnen '), Om dit te bekomen worden Of kleine
hoomen geveld of uit zware boomen slechts een kleine balk
of twee planken van de vereisehte afmetingen gekapt , zoodat
zeker 2/, van het hout nutteloos verloren gaat.

Het behoeft wel geen lang betoog, dat eene exploitatie op
deze wijze, daar een hoom van ijzerhout 75 jaren noodig
heeft om tot vollen wasdom te oeraken , binnen 15 jaren
leiden zal tot algeheele nitputting der bosschen

Iy wordt dus ware rootbouw gedreven, het mes snijdt van
verscheidene kanten en de bevolking profitectt betrekkehjk
weinig van den houtrijkdom harer eilanden.

De houtprijzen waren 00K betrekkelijk laag en bedrocgen,
in contanten berekend, mog lang geen [ 10 per kb. Mete

Voor een balk van 15/15 eM. hij 4 vadem lengte
werd bijv. slechts /1 hetaald. De soort van het hout
wordt nimmer in aanmerking genomen.

Ditzelfde systeem wordf oevolgd bij den opkoop van
zee- en bosehprodukten, waarbii dan mnog tevens met
valsche unsters (datjin’s) of valseh gewicht  gewerkt
wordt. In den regel hebben die Arabieren en Makasaren
wel is waar vreemde prineipalen, hetzij dan Europeeschi
firma’s of Chineezen, en drijven 7ij handel met opld van
anderen . doch deze zitten verre en zullen zeker van al deze
praktijken niets weten. De voordeelen vloeien dan ook
grootendeels in de zakken der tusschenpersonen

Voeg hier nog bij, de hooge godsdienstige positie die de

Arabier en ook de Makasaar in de oogen van den Keienaar

bben de Makosaren voornl. handelende met

1y In den lanatsten

yan den kapitein Chinees le Makasar ook Toeal als stapelplaats voor hun hout

wekozen, waar zij het Leenbrengen en van wai het dan deor het stoomsel

wordt afeehaald

pde Batavier”
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inneemt, zoodat deze nimmer zal klagen over onrecht , hem
door zoo'n leilige aangedaan, en men kan zich voorstellen,
hoe de arme inlander met recht aan de Joden is overgeleverd.

De scheepsbouw leverde wat meer voordeelen op, omdat
de Keienaar in den goeden tijd zijne prauwen dikwijls zell
naar Ambon en Banda bracht en er dan goede prijzen voor
wist te bedingen.

Evenwel zag ik te Doela een padoewakang, waaryoor
14 dagen geleden [ 300 was geboden, aan een Arabier
voor [ 100 verkoopen en te Toeal een kleine schoener
van [ 200 mede aan een Arabier voor [ 120 afstaan.

Bene afzonderlijke beschrijving van den scheepsbouw be-
hoef ik niet te leveren, daar Warrace daarover in zijn be-
kend werk in het Hollandsch vertaald verschenen onder den
titel . Insulinde’” vrij uitvoerig is

Het pottenbakken, zooals ik dat te Eli en Elat zag, ge-
cehiedt uitsluitend door de vronwen. De pottebakkersaarde
wordt met zand en water gemengd, totdat zij de vereischie
samenhang verkregen heeft. Dan wordi een klomp van die
aarde op het oog eenigzins tot den verlangden vorm gefat-
soeneerd, en dan de linkerhand, waarin een platten, aan
de kanten ronden, steen gehouden wordt, er in gebracht.
Nu weten zj, door van buiten met een plat stuk hout er
op te kloppen, onophoudelijk draaiende en wendende, er
den juisten vorm aan te geven. De potten en kommen, op
deze wijze vervaardigd, zijn soms zuiver rond , als met een
passer getrokken, wat van een zeer goed oog getnigt. 'tIs
verwonderlijk te zien, hoe zij op deze wijze allerlei soort
vaatwerk vervaardigen. Tater worden, voor de leem geheel
drooe is. allerlei ficuren, arabesken, bladeren ete. op de
potten geteekend, welke figuren zeer symmetrisch zijn en ook
alleen uit de hand met een stukje bamboe er in worden ge-
ovift of en veliel worden aancebracht. Jammer, datzij later
deze figuren op ruwe wijze beschilderen met een soort bruin-
roode oker, die in 't gebergte gevonden wordt, en waardoor

de zoo kunstig geteekende figuren veel van hare zuivere
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omirekken en lijnen verliczen. Werden de potten na de
bewerking langer gebrand, en verstonden de vrouwen de
kunst er glazuursel op te brengen, zij zouden zelfs voor Euro-
peesch gebrnik kunnen dienen.

Wat den landel en de scheepvaart betreft, zoo heb ik
alleen gegevens kunnen verzamelen van af Oectober 1886 fot
October 1887. In alle vroegere reisrapporten mis ik cijters
omtrent in- en uitvoer der Kei-eilanden, zoodat vergelijking
met andere jaren niet mogelijk is en mijne opgaven dus

alleen den actueelen toestand vermelden.

INVOER.

2400 pie. Rijst & . o [ 19200,
114 id. ijzerwerk . o 1 368
82 id. koperwerkk , ., 8b. 4510.
85 id. tabak o . B0, ! 5100.
18 id. koftie i B D i bs4.
24 id. s witfe suiken 0 G E B8 oy 612.
42 id. zout sm T dalin g 168.
24 1id. aardappelen el i 240.
20 kisten kramerijen ,, , 200. 4000.
400 id. petrolenm , , T. 2800,
43 id. lijnwaden , , 505. , 2171b.
242 id. arak e o S 3630.
50 id.  genever Sra e e O Y 1000,
15 id bier . 5 | 2D o £ )8

4 id. wijn s e TSR 192,

14 blikken luecifers o 2 " 168,
1000 stuks goela areng X 200.
5000 id. cigaren ; 240.

Tetaal [ 66202.
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31820.
2500,

a f 10— f

fl. klapperolie (Groot Kei) , , 1.—

3182 kbh. M. balken

2500

800 stuks kajoe besi planken = 0.60 ., 430,
2400 id. lingoa id. o 0.60 . 1440,
450 id. pranwen (gemiddeld) , , 24 10800.
300 id. ledikanten (Taiando) g—= . 2400,
165 id. ronde houten balken
(Eli, Doela) . 3— , 495
6000 id. klappers (Groot Kei) 0.02 120.
2000 id. potten en paunen (El,
Elat, Taiandoe) 0.70 ,, 1400,
41 pic. kajoe boekoe g D 200,
1400 id. bangkoedoe wortel
(Taiandoe, Koer) , , T.— , 9800.
9 katie's vogelnestjes (Upira) , , SU.— 160.
180  pic. tripang (Nerong, Fer)
gemiddeld ;30— ,  5400.
80 id. kopra (Warkar, Eli) . — 4 400.
1 kati amber 5 140.— 140.
' 14 pie. schildpad R 112.

Totaal S 67672,
Trekt men van de invoer artikelen de volgende af, die blijk-

baar alleen voor Europeesch gebruik zijn ingevoerd.

7 1600,

200 picols rijst a f 8.—

FOHOVERTs [} & Ty e e e R By 500.
bier. . R S e e R B R L
wijn. 192.
gigaren . 240.
aardappelen il O / PSR M L

Totaal S 3147,

1!11]1]. vOoOr 1nvoer Jf 625005,
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Rekent men dat van deze som gunstic eenomen 1 gedecl

te of [ 15.000 tegen geld is verkocht, dan Dblijtt er over

eenc waarde van [/ 48,000 die de bevolking tegen eene
waarde van [ 96.000 aan produkten had te vergoeden, waar-
uit blijkt, als voor eene waarde van / 67.672. aan produk-
ten is uitgevoerd, dat de bevolking voor dit jaar alleen nog
voor bijna [ 30.000 bij de handelaren in 't krijt staat, wat
ook niet veel van de werkelijkheid verschillen zal

Mijne opgaven omtrent de scheepvaart loopen evencens
over het laatste jaar van October 1886 tot Oectober 1887,

Het volgende staatje geeft daarvan een overzicht.

Plaalsen, van waar en lauropeesel
Stoomschepen | schepen | b
waarheen vertrokken, ! l

pen en  schot

AANGEKOMEN VAN

Amhoina ] Batavier G |
Banda & 3
2 mail
Doho | 2n
| | 2 Batr. - 2
3 o 2 mai
Ciser ; | 2 TI.I il
| 1 Batr, e “
|
Makasar ” ] 9
Soerabaia * |
Timor Deli .~ Batavier .
Totaal 0 2 9%

| 2820 kubie-| 1120 kubieke | 770 kubicke
ke meter meter mefer




jede | Inlandseh getunzde

| fatsen, vian wadar en l' . '! L -

g Stoowseliepen | schepen ( harksche- en (jo 8
waarhe & 1
pen  en schoeners). en padnwaksn’s)
VERTROKKEN NAAR
Amboina | Batavier P "
Banda |4
&) 1rrtd
Dobio 9 } = Iiilfn.
; 1 1 Batr
; [ 2n ail
(xiser | & .“
! 2 I}.'lH' . .
Makasar - |
Soerabaia 1 ol
Timor Deli | Datavier i | .
i I
'otaal 0 A ' 18
2425 kubie-| 943 kubicke | 630 kubieke
ke meter meter nieter

AANWEZIG

Totaal I | !
177 kubicke | 140 kubicke
meter meter

De meeste handel is dus nog steeds met Banda en Makasar.

Behalve de bij de houtzagerij der firma LANGEN & Co,
te Toeal geemploijeerde 3 Buropeanen en & Chineezen wor-
den de Kei-eilanden jaarlijks door vele Arabieren, Maka
saren en Boetoneezen bezocht, die evenwel tegen 't einde
van den oostmoesson van de in de kentering nog heerschen
de oostewinden gebrnik maken, om naar het westen terng
to keeren. om met den westmoesson weder te komen op

en tot het drijven van handel. Slechts een Arabier van

Banda afkomstig is voor goed te Toeal gevestigd
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Het volgende staatje geelt een overzicht van de aldus
heen en weder trekkende vreemdelinegen,

. Bijgekomen | Vertrokken |
Plaatsen Aanwezig | gedarende lof overleden| Asnwezig
van waar |[op 1 Nov 1886 |t | Nov.]op 1 Nov
1 880 1 Nov 188 1887.
_‘_"'t"k"nnc'l] J tm 1 .\ . 1587. 2
. 1887
ARABIKREN
*  Waarvan
Banda 6 T 8 5 % |60 gevestigd
ot a te Doela, de
Giser 2 l b} o e
anderen tijde-
tijk  verblijf
m ) v F hondende te
I'otaal o} 8 i H el e
[l}“'.'.] v
— opkoop van
|  MAKASAREN EN BOETONEEZEN
. HANDELAREN,
|
Makasaren .. - o
5 | 4 i o] 2]
Boeton
| Matrozen in dienst der Ma
' kasaren en Boetoneezen.
| 48 1 H4 176 0G0,
| |
|
Thans ga ik over tof eene meer locale beschrijving van ‘
eenice door mij bezochte eilanden en plaatsen.
Op de kleine Kei-groep bezoeht ik de negorijen Doe , Neade |

en Toeal van Noehoetawoen. Verder Doeroa (Doelalaunt). Op
Noehoetoetoet de negorijen Roemat, Danar, Oef, Totoat en
maakte verder tochten in de baai van Totoat naar Evoe

op de westkust, ging de baai van Gelanit op de noord-
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kust in en bezocht aldaar Koelsiv en Gelanit. Ten slotte
maakte ik nog eene reis naar Doedoe makan en Opidair
op de noordkust, zoodat ik een overzicht kreeg van de
seheele Klein Kei groep.

Zoowel te Roemat als fe Evoe en fe Koelsir maakte ik
tochten meer binnenlands, ten einde ook een denkbeeld te
krijgen van het uiterlijk van het land, ziin bodem, plant-
bekleeding enz.

Ik zal mij niet bezighouden met eene heschrijving van
alle negorijen, owmdat zij zoozeer op elkander gelijken, dat
men gerust kan zeggen: ,eX uno discere omnes”.

De negorijen op de Kei-eilanden, zoowel heidensche als
Mohammedaansche, zijn allen omringd met zware muren
van opgestapelde koraalsteen en, als het ecenigszins mogelijk
is, op steile hoogten en rotsen gelegen zoodat de toegang
alleen mogelijk is langs hooge stevige houten ladders, die
in oorlogstiid kunnen worden weggenomen. UOp de kleine
Kei-groep, waar onder de oogen van het Furopeesch bestuur
oorlogen in de laatste jaren niet meer voorkwamen,
beginnen deze muren gelukkig reeds te vervallen, hetgeen
op een betere orde van zaken wijst Op Groot-Kei, verder
veiwijderd van den zetel van den posthouder, is het onder-
ling vertrouwen nog niet z00 groot, en bestaan ook de
muren nog in volle glorie. Binnen de muren zijn in de
rondte de huizen gebouwd, zoodat in 't widden een plein
overblijft, doch ook liggen zij dikwijls ongeregeld binnen
den ringmuur verspreid. De huizen zijn allen op palen ge-
bouwd en dienen aan verscheidene huisgezinnen tot woning.
Zij zijn in den regel stevig van hout opgetrokken, doch ook
dikwijls niet veel meer dan ellendige hutten met atap of
gaba-gaba omwanding. Het dak is steeds van atap, die van
sagoebladeren vervaardigd wordt. De vensters zijn eigenlijk
slechts Kkleine vierkante kijkgaatjes, waardoor de vrouwen
kunnen heengluren. Wie zich een huis op Kei voorstelt
z700als het door den resident RIEDEL is afgebeeld , is ver van
de werkelijkheid verwijderd. Symmetrie, passer en liniaal
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zijn voor den Keienaar onbekende zaken. FEen huis op Kei
is schotsch en scheef, en bovenmate donker en vuil, zoodat
'‘ter voor een Europeaan nict in nit te houden is. Jammer,
en dit in 't voorbijgaan, dat veelal in geillustreerde werken,
over Indische foestanden handelende, de teekeningen zoo
ceidealiseerd zijn. Aan reclame mag hier niet gedacht wor-
den, daarvoor staat de wetenschap te hoog.

In ‘tmidden der negorij prijkt, zoo zij door Mohamme-
danen wordt bewoond, de moskee; te Doe een zeer net ge-
bouw met een zestig voet hooge minaret en met marmer
hevloerd.

In heidensche negorijen vindt men in 't midden der nego-
rij de sedeoe, een afgodsbeeld, in den regel een man, doch
soms ook eene vrouw, zooals te Gelanit. Vlak daarbij vindt
men dikwijls een hoop steenen met een cactus of een bam-
boestoel '), die pamali is en waaraan geofferd wordt en
die de navel van de negorij genoemd wordt. In de nabijheid
van deze bheilige boomen of tampat pamali, vindt men de
lela’s bewaard, bronzen stukjes, die een deel van den rijk-
dom der negorij uitmaken.

Overigens bestaat er geen verschil tusschen heidensche en
Mohammedaansche negorijen alg alleen, dat men in de laat-
sten vrouwen. noch varkens ontmoef. Zijn er heidenen en
Mohammedanen in eene negorij aanwezig, dan scheiden zij
zich in den regel af en wonen zij in afzonderlijke kampongs.
Heeft een der partijen echter verreweg eene overwegende
numericke meerderheid, dan wonen zij door clkander in
ééne negorij vereenigd.

Aan het strand staan groote loodsen (bantilan), waar de
prauwen gebouwd worden. Buiten de negorij, doch ook
wel daarbinnen, worden de graven aangetroffen, bij de

1) Te Doela had men deze heidensche gewoonte ap Mohamedaansche wijze
toegepast, en trof ik daar in ‘i midden der megorij als heilige boom de Phoe-
nix dactylifera aan, gewonnen wit van Arabie medegebracht zaad. Het eenige

exemplaar op deze cilanden,
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Mohammedanen met steenen -wit gelkalkte muurtjes omringd,
bij de heidenen voorzien van de doodenhuisjes.

Behalve de door vaN ROSENBERG en RIEDEL afgebeelde
kleine huisjes op palen, wangwaen genoemd, die op hef grat
van een enkelen persoon gezet worden, heeft men ook nog
familiegraven . waarop grootere huisjes . geplaatst worden,
en die hoat worden genoemd.

Tegen den wand van deze huisjes worden dikwijls borden
bevestigd, waarin in 't midden een gat is geboord , waar
door een houten pin gestoken wordt. Vroeger stonden de
lijken langen tijd boven den grond. fotdat de gelden bijeen
waren om luisterrijke doodenfeesten te vieren.

Thans heett de begrafenis op instigatie van hef bestuur
om gezondheidsredenen spoediger plaats.

De begrafenis geschiedt zooals door Resident Riepern be-
shreven wordt en ik kan dus daarnaar verwijzen; alleen
zij nog vermeld, dat de armen langs het lichaam gestrekt
worden met de handpalmen naar hoven.

Het begraven van dooden in grotten komt mij voor geen
adat Kei te zijn, doch bepaaldelijk van Papoeschen oor-
sprong. 1k trof dergelijke doodengrotten aan te Ibra, Koelsir
en Doedoemakan, allen op de noordkust van Noehoetawoen
in de buurt van Poeloe Papoea, dat zooals ik vroeger ver-
meldde in oude tijden door Papoea’s werd bewoond.

De door mij bezochte grotten bevatten dan ook niets
merkwaardigs, slechts twee of drie schedels en eenige been-
deren, reeds geheel vergaan, zoodat zij er blijkbaar reeds
tientallen jaren in hadden gelegen; enkele eebroken bor-
den en kommetjes lagen er bij. Zooveel 1s zeker, dat te-
genwoordig het begraven van dooden in grotten niet meer
plaats vindt tenzij it nooddwang als er bijv. bij hevige
epidemién handen te kort komen om de lijken fe begraven,
dan worden zij misschien nog wel eens in de een of andere
rots eeschoven, doch typisch is deze gewoonte niet.

Ook wil ik nog even stilstaan bij de geheimzinnige fee-

kenen op de rotsen, die tusschen Doedoemahan en Ohidair
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covonden worden en waarvover men zieh zoo zeer in gis
singen heeft verdiept ). Professor Wilken bracht ze in ver-
band met ithyphallische teekenen en zag in de afdrukken
der handen het beeld der rijzende zon. Waar is het, dat
de inlander die geheimzinnige teekenen met huivering aan
schouwt en hij gelooft, dat ze door de geesten Zijn aange-
bracht. Het vroolijk gezang der roeiers verstomf, wanneer
zij met hunne vaartuigen daar voorbijvaren. Zoowel het
ciland Ohimas als Ohidair zijn dan ook de plekken, waar
de zielen der afzestorvenen zich bij voorkeur ophouden. Kene
aandachtize besehouwing dier teckenen heeft mij evenwel tot
de voleende conclusie geleid. Duidelijk is het aan de rotsen
te zien, dat zj in verschillende tijdperken telkens door
de werking van vnlkanische krachten eenige voelen i
szee zijn opgerezen. De aanslag der zee kon dus telkens
weder zijn werking op verschillende punten van de rots doen
gevoelen en men ziet dan ook duidelijk vier of vijf versehil-
lende verdiepingen  Alle teekenen zijn op de bovenste ver-
dieping, zoodat zij reeds van zeer ouden datum zijn moeten,
waarschijnlijk uit den tijd toen de Papoea's nog dat gedeelte
van Noehoetoetoet bewoonden. Duidelijk ziet men in de
rotsen plekken van rooden en lichtbruimen steen , waarschiju-
lijk ijzerverbindingen. Onder de afdrukken der handen
komen er voor. sls men ze aandachtig beschouwt, die niet
zuiver den owmtrek der hand hebben, maar meer gelijken
op afdrukken van schelpen van het geslacht alatae (cornuta
decumana Rumph.) en ook van andere schaaldieren. Deze
sullen ontstaan zijn, toen de rots nug onder het zeevlak rustte.
Deze afdrukken en teekenen zullen de aandacht van de toen-
malige bewoners hebben getrokken en deze zullen de rofs
verder hebben geillustreerd door er afdrukken van handen
en andere teekeningen met de een of andere roode of bruine
kleurstof bij te maken. De inlander, vooral de kinderen teeke-
nen soms zeer aardie, ten minste ik vond meermalen derge:
lijke krabbels met houtskool op de huizen aangebracht, die dan-
sende menschen, prauwen, gezichten enz, moesten voorstellen.

1) Een afbeelding vindt men in Not. Bat. Gen,, XXVL




Na de geheimzinnige teekenen persoonlijk gezien te heh

ben. heb ik de overtuiging, dat er meer sensatie over ge-

maakt is dan noodie was, dat zij niet in verband te brengen

zijn met eenigen cultus ') en zij voor de wetensehap geen
andere waarde hebben, dan dat zij ons cen denkbeeld geven

van e artistieke uitingen van jeungdige krabbelteekenaars,

die reeds in voorhistorische tijden zich op dezelfde wijze
als teeenwoordie amuseerden. ,Nil sub sole novam'™. Dat
de teekenen zoolang bewaard bleven is ook geen wonder

daar zij onder de overhangende rots voor n beschut zijn.

De mogelijkheid bestaat, dat de teekenen in den tegenwoor-
digen tijd nog toenemen, de inlander beweert zulks, en ik
zag werkelijk figuren, die nog verseh waren Is zulks Let
geval, dan geschiedt dit misschien door den een of anderen
meer verlichten inlander, die er waarsehijulijk belang bij

heeft op de bijzeloovigheid van 't volk te werken,

Thans ~ overcaande tot de beschrijving der verschillende
eilanden groepen, die meer afgezonderd westwaarts van de
kleine Kei-Groep worden aangetroffen, zoo komt het eerst
aan de beurt het verst zuidelijk gelegen Tanimbar. De naam
van Verdoolde eilanden vroeger er aan gegeven, is niet on-
gepast, daar zij werkelijk geheel afgescheiden liggen en de
hewoners ook mnooit met de overige Kei-bewoners in aanra
king komen. Zij zijn zelfs zeer eeyreesd . hebben nooif tot
de Oersin’s of lima's behoord, daar alle pogingen vroeger
aangewend hen te onderwerpen . zijn atgestuit op hunne vrij-
heidsliefde en de IKeienaren steeds met bebloede koppen
moesten afdeinzen. De naam is eene samentrekking van
Tanah-Nimbar. Het is cen klein eilandje, met een rots-
achtice kust aan de Noordoostkant. De negorij, door een
wal van koraalsteen omgeven, ligt aan de Noordkust hoven
op een rots, waarfoe houten frappen van + SUvoet loegang
verleenen en welke trappen in oorlogstijd worden opgetrok-
ken, zoodat de negorij dan voor een inlandschen vijand on-
bereikbaar en onneembaar is. Voor de negorij in zce is

1

mede een dam van koraalsteen gelegd, waarin ecne nauwe

men teckenen " rotsen voor, zonder dat

13 Ock in den Oranje vrijstaat

godsdicnst betrekking b

die op een e,
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opening is gelaten, aan weerskanten ‘prijkende met afgods-
beelden, zooals Resident Rinper ons die in zijn werk eenigs-
zins geidealiseerd heeft afgebeeld.  Deze haven wordt door
de eilanders zeer praktisch als de eb invalt met rasterwerk
gesloten, en zoodoende kunnen zij dan- gemakkelijk de visch
inzamelen, die op de drooggevallen zeer nitgestrekte ko-
raalbank terugblijft.- Het was Resident Rieper.  destijds [
evenwel niet vergnnd de eigenlijke negorij te betreden en
was ik de eerste, wien dit, na lang onderhandelen, werd
toegestaan. De beweners zijn nl. nog sterk aan hunne oude
eodsdienst geheeht en van uit het fanaticke Doela en Toeal
was eenige dagen te voren het geruelt verspreid, dat het

oorlogsehip zou komen om hen allen te besnijden en slam

te maken, en het kostte mij veel moeite den argwaan,
hierdoor ontstaan, te overwinnen. Zij zeiden: ,Wij zijn wel
,geen orang Atjeh, die het tegen 10 oorlogsehepen kunnen
yuithouden, doeh wij laten ons liever den hals afsnijden
wdan besnijdén.” Uit dit staaltje blijkt al weder het woe
len en drijven der Mohammedanen tot in de verst verwijder-
de gedeelten van den Avehipel. Tk schatte het zielental op &= |
400. De bewoners zijn flink gebouwd, doch hebben meer |
van 't Timoreesche ras. Ook hun dialeet is verschillend
van dat van Kei, hoewel 't toch door de Keienaren verstaan
wordt. Met vreemdelingen zijn zij nog weinig, met Kuro
peanen zoo goed als niet in contact geweest. Als een merk-
waardig staaltje van hunne ruwheid diede, dat de man-
nen, toen de eerste vrees en achterdoeht was afgelegd en
ik hun vertrouwen door eenige kleine geschenken van tabak
oewonnen had, mij op verzoek der vrouwen uitnoodigden
mij eens uit te kleeden, omdat deze er aan twijfelden of
ik er wel net zoo zou uitzien als andere mannen. Ik vond
evenwel geen noodzakelijkheid dien twijfel op te heffen. Op

vele mijner vragen kreeg ik slechts ten antwoord: ,Wat

Jkan u dat nu alles schelen of waarom behoeft gij dat nu
Jte weten?” De Radja, die bij eene vroegere gelegenheid

van den vorigen posthouder cene acte van aanstelling en
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ecne Nederlandsche vlag gekregen had, had beide voorwer-
pen, toen kort daarop in zijne negorij de pokken uitbraken,
als pamali in den grond begraven Vernietigen duride hij
die zaken wel niet, doch hij meende door ze in den grond
te stoppen den schadelijken invloed er van te bezweren.
Het kostte den tegenwoordigen posthouder veel moeile hem
te bewegen, die zaken weder aan 't daglicht te brengen.

Verder zij aangeteekend, dat de bewoners van Tanimbar
endogamen zijn en onderling huwen en in visch- en schild-
padvangst zoomede in 't verbouwen van obi’s en aardvruch-
ten een sober middel van bestaan vinden. Klapperolie wordt
ook door hen bereil, die bij de enkele Makasaren, die
deze eilanden aandoen, aftrek vindt. De vronwen vervaar-
digen matten van eene pandanussoort, ik mecen Pandanus
odoratissimuns, die op de rotsacht:ge noordoostelijke land-
tong veel voorkomt. Tot Tanimbar worden gerekend de
onbewoonde eilandjes Tar met 't nog kleinere Nochoeta en
Woctir, waar men slechts tuinhuisjes vindt. Geographisch
brengen wij ook nog tot de Tanimbargroep de eilandjes Oer
en Warbal, hoewel Oer weder op zich zelf staat en Doela
aanspraken op 't onbewoonde Warbal doet gelden.

QOer is een laag eiland en wordt door niet veel meer dan
100 zielen bewoond, men vindt er eenige huizen op de
poord- en eenige op de westkust. ,Nomen est omen”, ten
winste Oer wordt door echte oermenschen bewoond, zeker
de minst beschaafde van de geheele Keigroep, nog woester
dan die van Tanimbar. Zij zijn robust, sterk en gespierd,
meerei.deels met gekroesd haar, hoewel ook enkelen gekruld
sluikhaar hebben. Het komt mij voor, dat hier Papoea’s
zich gecroiseerd hebben met bewoners van Timorlaoet Hun-
ne woningen zijn niet veel meer dan zeer ellendige primitie-
ve hutten, dikwijls niets anders dan aldaken. Nog niet
lang geleden woonden zij nog als de meest ontwikkelde aap-
goorten, in loofhutten in de boomen, zij zijn gekleed met de
tjidako, enkelen getatoueerd op den linkerschouder en de
borst. Hier zag ik aan den ingang van het bosch, achter

Tijdschr, Ind. T, L. en Vk,, deel XXXIIL 10.
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de negorij, een offer aan de pamali nedergelegd, bestaande
uit kleine afbeeldingen van een geit, een vaiken, een schild-
pad, en van sagoekoekjes, allen van gaba gaba vervaaidigd.
Zij zeiden, dat de geest et offer in natura toch niet nat-
tigen zou en dat zij dus met de voorwerpen in effigie kon-
den volstaan, daar zij zoodoende toch hun goeden wil tuon-
den. Zeker eene vrij praktische opvatting van offeren.

Hun middelen van bestaan zijn even sober en dezeltde
als te Tanimbar. H

Thans komt de beschrijving der Taiandoegroep aan de
beurt, Het hoofdeiland Taiandoe van ongeveer denzelfden
vorm, doch grooter, dan Tanimbar is mede laag met uit-
gestrekte koraalreven; nergens zag ik ze zoo uitgestrekt als
hier en te Tanimbar: Men vindt er drie negerijen nl. Taian-
doe op de noordwestkust, Oheil op de westkust en Lang-
giar, dat de suprematie van Doela erkent, op de noordkust.
Deze drie negorijen zullen te samen 1000 zielen te'len. Het
eilandje Heniar, mede ftot Taiandoe gerekend, heelt slechts
ééne megorij met slechts 170 zielen. De eilandjes Waler,
Re-teen en Re-anot, fen zuiden gelegen, zijn onbewoond.
Alle negorijen op Taiandoe zoomede Heniar worden door
Mohammedanen bewoond en Taiandoe was de eerste negori)
der eigenlijke Kei-bewoners, die nu + 60 jaar geleden den
Islam aannam. De negorij Taandoe draagt geheel en al
een Arabiseh karakter en heeft tengevolge van den invioed
an Arabische en Makasaarsche handelaren veel van het
Keitype verloren. Reeds gingen verseheidene personen ter
bedevaart en is het ras der hadji's, of der heilize mannen,
levende op kosten der bevolking, dan ook reeds vertegen-
woordigd. onder wien het gewezen hoofd der negorij eene
cerste plaats bekleed. Zelfs in de celaatstrekken is iels
van dat loerende, sluipachtige en dweepende te zien, dat
den fanaticken iulander kenmerkt. De opene en oprechte
trekken van het gelaat van den heiden Keienaar zijn reeds
weggevaagd.
De luizen zijn zeer groot, dikwijls op fondamenten van
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koraalsteen, geheel van hout gebouwd, soms 50 Meter lang
bij 12 Meter breed. Zij zijn in behoorlijk afgescheiden
gedeclten verdeell en gelijken veel op karavanserais.  Teder
gedeelte strekt tot woning voor eene afzonderlijke soa,
zoodat men 't eigenhjk 4 of 5 huizen onder één dak zou
kunnen noemen. In 't milléen van 't dorp prijkt een
moskee met een spits toeloopend dak, evenals te Docla,
van zeker DO voet hoog. Voor de moskee i een groote
duiventil geplaatst. Het gcheel wordt omzeven door een
wal van koraalsteen. Van de begraafplaats buiten het dorp
wordt veel werk gemaakt en reeds van verre unit zee kan
men de witgekalkte graven zien. De bevolking voedt zich
met hetgeen de zee op de koraalbanken oplevert en leeft
verder van sagoe en obi's. DBehalve timmerhont, voorname-
lijk ij'i.erlmut. leveren de bosschen bangkosiloe; van den oogst
van 1400 pikols kwam 900 alleen van Taiandoe.

De klapperboom, die vroeger veel voorkwam, is zoo goed
als geheel uitgestorven door de verwoestingen door den bok-
tor daarin aangerieht.

Veel werk wordt hier gemaakt van 't bouwen van prau-
wen, hoewel zij herin toch byj de andeie Keienaren achter
staan, daar 't model niet deugt, de pranwen te weinig buik
hebben en daardoor weinig stabiliteit bezitten.

Ovk raw afzewerkte houten ledikanten worden vervaardigd,
die zij ten verkoop naar Ambon brengen, waar zij door
de Christenen met # 10 betaald worden. Eene andere in
dustrie te Twandoe is het potienbakken, dat door vrounwen
en kinderen wordt verricht Het vormen geschiedt geheel
uit de land.  Voor het bakken worden de potten met zee-
water overgoten, het zout dringt dan in de porién en vorm¢
op deze wijze eene syort glaznur. Ouder de overhangende
koraalrots aan het sivand is de werkplaats ftegen regen
beschut. Eene cigenaardigheid 1s, dat iedere vrouw haar
eigen fabrickswerk heeft, als cen klaverhlad, ster of eenig
ander figuur, zoodat verwisseling nict mogelyk is.

Geographiseh moeten mede tot de Taiandoegrocp gerekend
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worden de eilandjes Tam, Moesren en Noeniai, hoewel de
radja van Tam 't gezag van Taiandoe niet erkent, maar op
zich zelf staat Alleen Tam is blijvend bewoond. I'oewel
van dezelide formatie als Taiandoe en de kleine Kei-groep
is het iets meer opgebeven en zal een 500 voet berciken.

Men vindt er twee negorijen een Heidensche en een Mo-
hammedaansche, beiden op de noordkust. De bevolking,
+ 400 zielen groot, woont in zeer slechte meest atappen
woningen. De oorspronkelijk heidensche negorij (de nie we
ligt aan het strand) is op eene rots gelegen en op dezclfde
wijze als te Tanimbar, alleen langs steile houten trappen
te naderen. Ik vond daar een tampat pamali nabij een
boom, die zeker in een rcuk van groote heiligheid stond,
bestaande uit een hoop steenen waarop, naar het scheen,
reeds verscheidene jaren geofferd was, ten minste een ware
hekatombe van varkensschedels lag hier opgestapeld.

Thans rest mij nog de besehrijving van de Koer groep,
de meest noordelijk gelegene. ’t Eiland Koer is een lang-
werpig eiland, dat zich van N. O. naar Z. W. wtsirekt en
zich niet veel meer dan 700 voet boven de zee verhett.

De meeste dorpen zijn gelegen aan den westkant van 't ei-
land, dat men in twee regentschappen zou kunnen verdeelen
nl. ’tzuidelijkste Warkar en 't noordelijkste Kilmas genoemd.
't Eerste bevat van zuid naar noord de dorpen Remon, Dja-
pas, Kababalen, Nam, Warkar en Weriasin. Voor Nam
kan in 19 vadem geankerd worden. Op de Z. O. kant ligt
de negorij Hirit (onderregentsehap Kilsoeij) die mede tot
Warkar gerckend wordt.

Kilmas 1) telt de negorijen, mede van Z. naar Noord,
Sermaf, Tobial, Warat, Loek en Werin. De totale bevolking
der Koergroep bedraagt 927 zielen, zoodat de talrijke nego-

) De negorij Kilmas be faat niet meer doch is verlaten en n'et verre van
daar eene nieuwe negorij gesticht nl: Loek, waar de radja woont. Resident RiE
pEL vergist zich als hij beweert, dat verplaatsing van negorijen viet gevorloufd
is. Niet alleen te Koer, doch vok overal elders op de Kei-eilanden, komt het her-
haa delijk voor, dat inlanders, meest tengevolge van ziekte, evne negorij verlaten

en elders eene andere stichten.
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rijen niet veel meer dan gehuchten zijn te noemen. De be-
woners beweren Mohammedanen te zijn, doch hebben nog
zeer veel van hun oud heidendom behouden, ja zelfs den
drank, arak en sageroe nog niet kunnen vaarwel zeggen.
Zij zijn dan ook evenmin als die van Tam fanatiek en in
dit opzicht tegenhangers van de bewoners van Taiandoe.
Warkar was dan ook de eerste Mohammedaansche negorij .
waar ik vronwen te zien kreez en deze de gewone waaier-
dansen uitvoerden. De huizen zijn nog zeer primitief van
raw wildhout gebouwd, waaraan weinig arbeid is ten koste
geleed. Op eenen tocht in het binnenland, achter Warkar,
trof ik vele kanariboomen en pinangaanplantingen aan. Over
't algemeen zag de bodem er vruchtbaar uit en was de plan-
tengroei zeer weelderig. 't Eiland is dan ook niet geheel
van stroomend water ontbloot en bevat enkele beekjes, die
evenwel veel verval hebben en daardoor in den droogen tijd
meerendeels opdroogen. Na lang onderhandelen, en na be-
loofd te hebben niets te zullen schenden of meenemen, geluk-
te het mij de grootste bijzonderheid van Koer te zien.
Eenige palen achter de negorij Warkar op het gebergte
werd ik door de inlanders naar eene geheimzinnige plek in
het bosch gebracht, waar ik twee pamali vourwerpen zag,
die weikelijk de aandacht verdienden. Daar waren nl. ge-
deeltelijk in den grond weggezonken twee groote bronsko-
peren voorwerpen, die er op het eerste gezicht uitzagen als
kolossale koperen ketels, ware het niet dat zij geen bodem
hadden en dat de plaat van boven, die men het deksel zou
kunnen mnoemen, ¢én geheel uitmaakte met het overige ge-
deelte. De grootste, door de inlanders de man genaamd,
was 130 Meter in middellijn, terwijl de kleinste, die de
vroaw moest voorstellen, slechts 1 Meter in diameter was,
bij eene hoogte van 80 en 60 centimeter. Eenig ander ver-
schil bestond er evenwel niet; beide voorwerpen waren met
dezelfde teekens en figuren bedekt en getnigden van groote
kunstvaardigheid, maar waren blijkbaar van inlandseh niet
van Europeesch fabrikaat. Hoewel zij de sporen droegen
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reeds honderde jaren oud te zijn en zij reeds gedeeltelijk
verteerd en in stukken gevallen waren, was de oorspronke-
lijke vorm nog zeer goed te zien

1k vervaardigde er voor mij zelf een zoo getronw moge-
lijke teekening van, hoewel roest en schimmel mij belctten
alles meer nanwkeurig af te beelden, en ik geen zuur bij
mij had om de voorwerpen te reinigen en zoodoende de fi-
guren duidelijk te voorschijn te roepen. Op den rand van
het bovenvlak, dat het voornaamste scheen te zijn, zaten
vier bronzen kikvorschen, afzonderlijk gegoten en daarna
aangebracht, terwijl in 't midden en relief eene zon of ster
te zien was met twaalf stralen of punten. Voor 't overige
was ‘'t geheel met figuren geciseleerd, die in eoncentrisehe
cirkels waren aangebracht. Ferst een gewerkte rand, dan
een cirkel met fizuren van paarden, tijgers en geiten, allen
in eene richting van links naar rechis loopende, terwijl hier
en daar tusschen de dieren in, kleine menschenfiguren als
boogschutters te zien waren heeft de verbeelding hem niet
wat .veel en vrij gewerkt. Dan volgde ecne rand met vlie-
gende vogels met lange snavels, eveneens van links naar
rechts vliegende. De verdere cirkels bevatten allerlei raad-
sclachtige hockige teekenen, die misschien schrift uitmaakten
doch die geen overcenkomst hadden met eenig mij bekend
letterschrift.

Wat de bestemming van deze voorwerpen geweest is, wie
zal dit raadsel oplossen? Voor gong kuanen zij niet ge-
diend hebben, daar ’t metaal daartoe te dan was en zij boven-
dien spocdig gebarsten zouden zijn. Op mij maakten zij den
indruk van offertafelen of altaren, gewijd aan zonnecultus !).
Volgens de legende der bewoners van Koer zouden zij hon-
derde jaren geleden aan de zuidoostkant van ’t eiland te Hirit
gevonden zijn en uit den hemel zijn nedergedaald op 't oogen-
blik, dat ’teiland uit de zee verrees. Zij zijn later door
de inlanders naar die verborgen plek in ’t gebergte geuracht

) QOver deze trommen zie men GROENEVELDT's Catalogus der Archaeolo-
gische verzameling van het -Bat, Gen, bl 254 volsg,
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en worden nu als zeer heilig vercerd. Offergaven van sirih-
pinang, borlea en schotels waren er dan ook bij nedergelegd.

Waarschijnlijk zijn zij in voorhistorische tijden van elders
hier gebracht. ’tls toch bijna niet aan te nemen, dat zij
te Koer zonlen zijn vervaardigd, omdat een volk, dat zulke
voorwerpen wist te maken en dus reeds een hoogen frap
van besehaving en kunstvaardigheid moest hebben bereikt ,
moeielijl later weder zoo geheel tot den primitieven toestand
kon terugzinken.

De Koer-groep behoort eigenlijk slechts, wat de staatkun-
dige mdeeling betrelt, tot de Kei-eilanden. Overigens zijn
de bewoners noeh in taal noch in afstamming met de Keie-
naren verwant, hoewel zij in den loop der tijden de zeden
en gewoonten van hen hebben overgenomen. Hun taal komt
meer overeen met de dialecten, die te Tioer en Goram ge-
sproken worden, hoewel de bewcners zelve beweren van
Timor afkomstig te zijn.

Het eilandje Kaimér, mede tot Koer bhehoorende, staat
onder de bevelen van den Radja van Kilmas. Op dit Kaimer
liggen slechts twee gehuchten aan de westzijde van het eiland,
waarvan ¢én aan het strand Lian Kasnoer, en één niet ver
van daar op de rots gelegen is en Kelbocka wordt genoemd.
Te samen tellen zij slechts 61 zielen. Het eilandje bestaat
pit karig bewassen kalkrotsen, waarop alleen het ijzerhout
welig tiert. Aan de stranden vindt men eenige Kklapper-
boomen.

Vreemdelingen noemen Kaimer dikwijls Poeloe Kambing
naar de menigte geiten, die van Koer zijn overgehracht en
die daar op de rotsen en klippen goed schijnen te aarden. De
eilandjes Sekat en 't noordelijke Boen zijn niets anders dan
begroeide zaundplaten, door reven met Kaimér verbonden.

Zuidelijk van Koer worden drie eilandjes aangetroffen op
de kaarten wel eens de ,Drie gebroeders” genoemd, nl
Onin ’t westelijkste, Manggoer ’t ovstelijkste en Fadol 't zui-
delijkste. Op Manggoer liggen twee gelnehten Noerpoeran
met 18 en Sokin met 15 zielen. Op Fadal ligt het gehucht
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Toeboer, mede slechts door 14 zielen bewoond. Alle drie
eilandjes staan onder de bevelen van een kapitan en worden
gerekend tot Warkar te behooren.

Op Groot-Kei bezocht ik aan de oostkant de negorij Eli,
bleef daar vijf dagen en bra ht van daar uit cen bezoek aan
Har, Langgiar en Renfan. De laatstgenoemde drie negorijen
leverden weinig bijzonders op. Alleen te Har is de groote
woning van den orangkaja opmerkelijk, die werkelijk voor
inlandsche bouwtrant reusachtige vehoudingen heett. Zij
wordt door wel 100 personen bewoond en is, zoowel in 't
front als aan de achterzijde, met allerlei snijwerk, als vo
gels, bloemen, slangen en arabesken versierd. Een breede
trap van acht treden, waarvan de leuning eene kunstmatige
kromming bezit, verleent toegang tot de woning.

Te Renfan was aan het strand eene vronwelijke sedeoe
te zien, het meest indecente beeld, datik op de Kei-eilanden
zag. Het becld was plane nudum en stelde zoo reahstiseh
mogclijk eene vrouw van middelbaren leeitijd voor op een
sieen gezeten.

De negorijen Eli (Oostkant) en Elat (Westkant) zijn, en
het is reeds mcermalen door verschillende reizigers vermeld,
gesticht door Bandaneezen, die, na de verwoesting door JAN
PiereErzooN KoEN op de Banda-eilanden aangerieht, hier han
toevluchtsoord vonden. Zij vestigden zich en wel Eli op
grond van Watlar en Elat op grond van Jamtil. Hoewel
zij dus vreemdelingen zijn en blijven, matigen zij zich, om-
dat zij Mohammedanen zijn, eene zekere suprematie aan over
de heidensche bevolking, wat deze zich gelukkig evenwel
niet altijd laat welgevallen. Eli is strenger in de leer van
den Islam dan Elat. Hun oude Bandataal hebben zij trouw
bewaard, zoodat zij zich bij hunne aanrakingen met andere
Keibewoners van 't Maleisch moeten bedienen. Toch hebben
zij gedurende hunne langdurige ballingschap veel van de
zeden en gewoonten van Kei overgenomen, hoewel zij slechis
in hunne negorijen huwen en zich nimmer met anderen zul-
len vermengen. Dit brengt mede, dat de huwelijksgiit der
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yronw hier veel lager is dan elders en de te betalen mas
kawin (hoewel harta genoemd) meer in overeenstemming is
met de Mohammedaansche begrippen op dit punt en slechts
van [ 2,00 — [ 30. bedraagt. Het gros der bevolking is
slechts met linnen tjidako's gekleed, in den regel van roode
stof, de vrouwen dragen kains, boven de borsten vastge-
maakt. Kinderen, ‘zoowel jongens als meisjes, loopen tot
aan de besnijdenis, die hier op het 10% of 11% jaar geschiedt,
geheel naakt. De vrouwen hebben de ooren doorboord , niet
alleen de oorlel, doch de geheele rand van 't oor met 8 a
10 gaten, terwijl in ieder gat een oorring gestoken wordt.
Een houten haarkam, aan de rechterzijde in 't haar gestoken,
is mede de algemeene dracht der vrouwen. De negorij Eli
bestaat uit drie kampongs, vlak naast elkander aan de
rotsachtige kust gelegen. Smeriger kampongs zagik zelden,
geen wonder dat zij zoo dikwijls door epidemitn geteisterd
worden. Het vorige jaar heerschte hier nog eene hevige
pokepidemie, van Banda aangebracht, die een derde ge-
deelte der bevolking ten grave sleepte. Misschien dat de
negorij nog onder den indruk hiervan verkeerde of de be-
woners nog gedeprimeerd waren, ten minste de mannen
deden zieh voor als ware leegloopers en deden zoo goed
als niets. Alleen als de honger hen er toe dwingt, vellen
7ij een sagoeboom of maken een prauw, die zij met potten
en pannen gevuld, ter verkoop naar Banda brengen.

Ook houten waterbakken uit één stuk en rabana’s wor-
den hier vervaardigd. De vrouwen en kinderen zijn meer
arbeidzaam, bewerken de weinige tuinen, waar wat
patatas en kaladi verbouwd worden. Dubbel jammer is het,
dat de bewoners niet vlijtiger zijn, daar zij in kunstzin en
kunstvaardigheid boven de andere Kei-bewoners uitmunten.
Zoo zijn er bijv. eenige grofsmeden (het ijzer halen zij van
Banda), die vrij goed bewerkte parangs, dissels en messen
vervaardigen, die op Kei veel aftrek vinden en gewild zijn
boven Europeesch meest Duitsch fabrikaat, daar zij beter
geschikt zijn om de harde houtsoorten te bewerken. Het
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smeden wordt alleen door de bewoners van Eli en Elat (Kei
Bandang) verstaan. Overigens worden de verschillende ne-
gorijen van Klein Kei jaarlijks door lieden van Tioer be-
zocht, waar de vewoners allen ijzersmeden zijn, die zeer
goed smidswerk leveren. Aan de vischvangst wordt weinig
gedaan, hoewel alleen te Kei Bandang daartoe werp- en
kruisneiten gebezigd worden. Men leeft ook hier, wat het
eten betreft, eigenlijk bij den dag. Een weinig sagoe met
kanari, in pisangbladeren op het vunr geroosterd tot sagoe
bagea, is zoowat het eenige voedsel. Voor de kleeding ver-
schaffen de vrouwen voornamelijk het geld door hare industrie
van poitebakken. De dooden begraven zij op Mohammedaan
sche manier, doch richten op de graven naar de wijze der
Kei-hewoners ook doodenhuisjes op, die evenwel het model
eener moskee hebben, soms met dubbele daken en die met
allerlei snijwerk worden versierd. Deze doodenhuisjes wor-
den ook wel geheel van steen opgetrokken. Zij betreuren
nog altijd hun vaderland Banda. Nu ’t versehil is dan ook
te groot, de schoone Banda-Archipel met zoo vruchtbaren
bodem en deze rotsachtige kust Zij weten, dat zij van
daar afkomstig zijn, doch legenden omtrent de oorzaak hun-
per ballingschap leven niet meer voort. Voor de moskee
vond ik een koperen stormhoed, zooals die in de i7° eenw
door de hellebaardiers gedragen werd. Zeer zeker is deze
atkomstig uit den strijd met Koex en die veelbewogen tijden.
Zij kenden evenwel de herkomst niet, maar beschonwden
het voorwerp als streng pamali, evenals eene scheepsklok met
het opschrift 1693 ,soli Deo gloria”.

Op de westkust van Groot-Kei vertoefde ik een vijftal
dagen te Elat en bracht van daar uit bezoeken aan denoor-
delijker gelegen negorijen Moen, Ad, Lar en Ilor. Vervolgens
begat ik mij naar Mataholat, waar ik weder voor eenige
dagen verblijf hield en van daar uit de znidelijker gelegen
negorijen Nerong, larat, en Tamangil in 't regentschap
Fer, bezocht. De tocht van Mataholat naar Larat deed ik
gedeeltelijk over land, ten einde mij ook hier van het bo-
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demrelief een denkbeeld te vormen Terwijl voor Elat 't
zelfde geldt als voor Eii, leverden de andere negorijen niets
bijzonders meer op en zou ik in herhalingen vervallen, als
ik ze een voor een, weder wilde beschrijven. Alleen te Mata-
holat zag ik eene monstruositeit van cocos nucifera. Een
rechtopgaande stam had zich op eene hoogte van + 30
voet in drieén gedeeld, zoodat de boom drie kruinen had,
die alle drie vrucht droegen. Dat de boom pamali was en
men er druk offerde behoeft wel geen betoog. Te Tamangil
(Fer) scheen de herinnering aan de overheersching van Ti-
dore nog nmict uit het gehcugen gewischt. Ten minste een
der kapala soa vertoonde mij een blanwen hoofddock met
vier zilveren ringen, die zijn overgrootvader als acte van
aanstelline van den Sultan van dat rijk had ontvangen.

AMBON, 10 December 18817.
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Had ik op mijne reis naar de Kei eilanden gelegenbeid op
te merken, hoeveel de bestaande land- en zeekaarten voor
zoover die groep betreft, nog te wenschen overlaten, ditzelfde
kan niet gezegd worden van die der meeste op deze reis
door mij besochte streken. De door den Resident Rieper
in zijn bekend werk geleverde schetskaarten geven ons een
duidelijk beeld zoowel van de Tanimbar en Tinorlaoetgroep
a's van de Leti-eilanden. Natuurlijk werden nog wel kleine
onjuistheden geconstateerd, en was bijv. de voorsteiling van
de ligging der verschillende negorijen op de eilanden der
Babargroep geheel foutief, zooals nader zal worden aange-
toond. Qok de bruikbaarheid der zeekaart, samengesteld op
het Hydrographisch bureau te Batavia in 1334, werd bewezen,
daar de op deze reis genomen peilingen bijna allen zeer goed
met de kaart overeenkwamen. Alleen moet ik even wijzen
op de gebrekkige spelling en schrijfwijze der namen op be-
doelde kaart, iets wat ook in de ,gids van Gregorij” 200
hinderlijk is. 't Ware te wenschen, dat ook .eene juiste
schrijtwijze wat meer ter harte genomen werd en niet steeds
als bijzaak beschouwd werde.

De Tanimbar- en Timorlaoet-eilanden worden administratief
in twee afdeelingen verdeeld, nl. de afdeeling Larat en de
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afdecline Sera, beids sints 1882 onder het bestuur van een
posthonder. Die der aldecling Larat woont te Ritabel (eiland
Larat) terwijl die der afdeeling Sera te Oearatan (eiland Sera)
verblijf houdt. Tot de afdeeiing Larat behooren de bewoonde
eilanden Larot, Vordate, Moloe en Maro, benevens verschei-
dene omliggende onbewoonde eilandjes als Noeskalbor, de
Noeslimagroep (waarvan de voornaamste zijn Wermata, Wole-
wawan en Ofit) verder Barnoesa, Laibobur, en Noeswotar
en eindelijk 't noordelijkste gedeelte van 't eiland Jamdena
(ot aan de megorij Roeloesi en ’triviertje Keliaoe (oostkant).
Onder de afleeling Sera worden gerckend de bewoonde eilan-
den Sera en Sclaroe en 't zuidelijkste gedeelte van Jamdena,
benevens nog verscheidene onbewoonde eilanden als Seloe
met Noesmitve Woeliaroe, Sekeler, Anggarmasa, ete.

Onder Timorlaoet verstaat de inlander alleen de eilanden
Jamdena en Selaroe terwijl hij met den algemeenen naam
Tanimbar de overige eilanden bedoelt.

De geheele grocp der Tanimbar-en Timorlaoeteilanden
doet zich voor als laag land, koraalvormingen, geheel en
al als de kleine Kei-cilanden. Alleen de eilanden Vordate
Moloe, Maro en Scloc en de zuidoostkant van Jamdene
zijn een wemig meer opgeheven, doch nergens hooger dan
800 voet.

Ook het eiland Laibobar met gelijknamigen piek, een
vulkaankegel, die evenwel geen sporen van werkzaamheid
meer vertoont, is tamelijk hoog, worde op 1500 voet geschat
en is op grooten afstand te zien. Deze piek zou dus even-
tueel in aanmeiking moeten komen voor eene astronomische
plaatsbepaling om van daaruit de ligging der overige eilanden
nauwkeurig vast te stellen.

Rivieren ontbreken geheel en al behalve op het eiland
Jamdena, waar eenige kleine stroompjes worden aangetroffen,
die evenwel in den oostmoesson opdroogen.

Gegraven putten, die nog meerendeels brak water leveren,
voorzien in de behvefte aan drinkwater.

Hoewel op verscheidene plaatsen als te Sobiani (eiland
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Vordate), Keliobar en Lamdesar (eiland Larat), Oearatan
(eiland Sera), Adaoet (eiland Selaroe), Lakteroe en O'ilit (eiland
Jamdena), natuurlijk  sweeds rekening howdend: met den
moesson en  de heersehende winden, geankerd kan worden,
is toch eigenlijk de eemge plaats, waar men zoowel in oosi-
als westmoesson vedig liggen kan de reede van Ritabel
(eiland Larat).

Ligt men er voor oost- en znidoostewinden gedekt (de
opening tusschen Larat en Jamdena wordt hoe langer hoe
nanwer en de landaanwinning neemt meer en meer toe, zoo
zelfs dat bij laag water door die straat geen groote prauwen
meer passeeren kunnen) ook voor west- en noordwestenwin-
den is men vrij veilig en heeft men bij noordwestenwind
door 't groote rif, dat aan den noordhoek van Jamdena uit-
steekt, ook dan van hooge zee niets te vreezen.

Op het eiland Larat worden slechts 6 negorijen aangetroffen
nl. Ritabel en Ridol aan den westkant, Watidal, Keliobar
met Kelaiin, op de Noordkust en Lamdesar op den zuid-
oostkant. De negorijen Ritabel, Ridol en Watidal voormen
met de tegenover eerstgencemde mnegorij gelegen negorij
Lelingloewan één bondgenootschap. Lelingloewan ligt op een
klein eilandje Loetoer geheeten, dat slechts door eenige zout-
waterkreckjes met rhizophoren begroeid van den vasten wal
van Jamdena gescheiden is. Het eiland Vordate, vlak be-
noorden het oostelijkste gedeelte van Larat gelegen, hecft de
negorijen Adodo, Sobiani, Aweér op de westkant en verder
Ruemian met Roengewoer en Ewenoer op het zuidelijkste
gedeelte. Al deze negorijen bestaan uit 3 of 4 kampongs,
die ook weder afzonderlijke namen dragen. IHet noorde-
lijkste bewoonde eiland van de geheele groep is Moloe met de
negorijen op de westkust van noord naar zuid Adodo en Woel-
masa, op de oostkust Wadangko en Woenlan, en op de zuid-
kust de negorij Abat. Ten zuiden van Moloe ligt het eilandje
Maro met de negorij Wersoat op de noordkust en Iwar en
Watoewahan op de zuidkust. De twee laatstgenoemde ne-
gorijjen worden grootendeels bewoond door vreemdelingen,
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Galelarcezen, die destijds deel hebben uitgemaakt van de
hulptroepen tegen Mani (West Ceram).

Na het beindigen dier expeditie zijn zij niet meer naar
hun land teruggekeerd, maar hebben zij zich op het eiland
Kelang en aan den achterwal van Manipa gevestigd, doch
zijn later gedeeltelijk naar Maro gegaan waar zij zich nu
met schildpadvangst erneren.

Op het eiland Sera vindt men de negorijen Oearatan,
Temin, Oeloctoe, Roemasaloe, en Kamatoebong, allen op de
noordkust gelegen. Het eiland Sclaroe bevat 10 negorijen,
waarvan er 3 welegen zijn op de westkust nl. Namatahoen,
Werain en Hiasan. Aan de zuidzijde liggen Yoesoentoehoel
en Boelat, op de oostzijde van het eiland van zuid naar
noord Poelsoei, Lingat, Wesleta, en Kandar en eindelijk op
de noordkust aan eene kieine baai het meer bekende Adaoet.

Het groote eiland Jamdena eindelijk telt op den westkant
slechts drie negorijen nl. Maktian, Selmasa Wermatan en
Selmasa Otemmer alle drie tegenover 't eiland Sera gelegen.
Op de zuidkust ligt alleen Lermatan *).  De meeste negorijen
ligzen op de oostkust en wel van zuid naar noord in deze
volgorde, Olilit, Sehnanat, Laoeran, Mitak, Kawarat en Mi-
fak Wowada. Amtoefoe Atoewoel, Amdosa en Sangli ook
Sangliat genoemd, en Aroe, welke allen nog tot de afdeeling
Sera gerekend worden.

Tot de afdecling Larat behooren mede van zuid naar
noord Aoeloes, Majano, Kilmasa, Arkiloe, Manloesi, Wat- -
moeri. Arma, Ajowan en Dabodabo.

De bhevolkingsterkte det '.1\:‘_-;m"|_1._’1'1 op de Tanimbar en Ti-
mo lavet eitanden is als volgt, hocwel voor de absolute juist-
heid niet kan worden ingestaan, daar van hoofdelijke tel-

% et vroeger genoemde Lakierce tde ankerplaats n de baai op de zuid-
f I

ch sleclits eene strovk der kust imet ecn ]-:\:u'1tlir1|||t'~j;!s,

kust) 18 geen nesori)
die aldus genoemd wordt. Dergelijke plekken zijn er velen, duch het gaat uiet
aan ze al'en te verme'den. Waar op de koarten van Resident RIEDEL negorijen
moeliten  vourkomen door mij niet genoemd, ztu constareer ik huwr, dat de door
hem genvemde slechts dergelijke tuinhmsjes zijo, terwijl door mij allecn de wer-

kelijke negorijen vermeld worden,
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ling hier nog geen sprake kan zijn. De cijfers hebben dus

slechits eene betrekkelijke waarde, doch zullen eer hooger

dan lager moeten zijn.

NEGORIJEN. Mannen. Vrouwen. | Totaal.

EILAND LARAT.

Ritabel 115 109 224
Ridol . 94 28 62
Lelingloewan (Loetoer) . b8 52 110
Watidal . 186 192 318
Keliobar . l ) ' y
. 285 225 460
Kelaan.
Lamdesar. 337 358 695
Totaal. 965 964 1929
EILAND VORDATE.
Adodo 133 122 2bb
Sofiani 289 261 560
Awer . 145 155 300
Roemian . (
Ewenoer . 283 302 HB8H
Roenggewoer \
Totaal. 8560 840 1690




Manner Vionwen otaal

KILAND MOLOE

Adodo : : e 24
Woelmasa L 4 100
Abat

Woenlan

Wadangko . 20 )

HEIDENEN MOHBAMEDANEN. 'oTa

NEGOR L EN

FILAND MARO
Wersaal . 14.| 13 |21 | 4 2




NEGORIJEN

|
| Mannen.

EILAND SERA

Vrouwen,

Totaal

QOearatan. 86 102 188
Temin 104 98 202
Oeloetoe 66 B8 134
Roemasaloe . 146 131 217
Kamatoebong 204 242 446
Totaal. 606 641 1247
EILAND SELAROE.
Adaoet. 611 699 1310
Namataboen 219 225 444
Werain 8 R6 164
Hiasan H6 1 1217
Roesoentoeboel . ) I 30 34 64
Boelat. 34 41 5
Poelsoei . 70 2 142
Lingat. | om 287 558
Wesleta . 378 412 790
Kandar 274 281 Bbb

Totaal.
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NEGORLIIEN. Mannen. Vrouwen. | Totaal.
EILAND JAMDENA.
Makhan o & ol 70 64 134
Selmasa Wermatan. 129 | 114 | 213
Selmasa Otemmer . 201 183 | 384
Lermatan:. « = . 184 169 353
035 e =R T 241 263 504
Sebunanat . . . .| & 114 120 234
5 -

Laoeran . . Pl 194 212 | 406
Mitak kawarat . . (G| 103 114 217
Mitak wowada . :l 5 169 | 178 3417
Amtoefoe . . . . 564 | 612 1176
Afoewoel . . . . 206 | 316 612
Amadasg |- < . 6| 183 | 149
Sangli. . AL 5] Sl 78
Aroe = . ) 424 | 449 | 873
Aoceloesi ~ 712 644 1356
Majono . (: | 199 187 | 386
Kilmasa ; \-;: 213 193 106

Transporteere. . 3962 3396 7858

Hier was pas de geheele vronwelijke bevolking door Olilit nitgemoord
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De negorijen op lanimbar en Timoriaoet ziju allen op
dezelfde wijze aangelegd. Zoo het eenigszins mogelijk is,
worden de steilste rotsen of heuvels daarvoor nitgekozen.
Breede houten frappen, waarvan de leuningen dikwijls met
snijwerk versierd zijn, geven foegang fol de negorijen, die
bijna allen mef muren van opgestapelde klip of koraalsteenen
zijn omringd. [Bene dergelijke versterking der verschillende

orijen is hier nog zeer noodig, daar oorlogen aan de orde

neg

van den dag zijn, en de geringste kleinigheid dikwijls oor-
zaak is om een zeer bloedigen ‘“'i_i"i- te doen ontbranden
Vrouwen noch kinderen worden door de overwinnaars ge
spaard, en een ¥ reeselijk bloedbad aangericht.

De huizen zijn slordig van onbekapt wildhout in elkander
gezel, meest allen 0 i:l_:.:'_'l.' palen en staan in ~'|_'1|Ji."5f‘lii‘ililﬂl.;‘
lijke wanorde door elkander. De huizen van Kei zijn er
nog dikwijls paleizen bij. Aan het strand bevinden zich,
behalve de prauwenloodsen, ook de drankhuizen (lingat).
In deze koffichuizen of liever sagoeweerhuizen brengen de
mannen bijna den geheelen dag door, palmwijn drinkende
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Ook . wordt hier gcemeenschappelijk gegeten, en de jonge

tar
1t ll

mannen slapen hier 's nachis hij voorkeunr, omdat het hun

:t:‘lllilk]{l‘lijk valt van hiernit ongemerkt op Hk'!liii:\rtnl-!!:'.*-i el

pit te gaan. Op geringen atstand van de negorij, meds

aan het strand, ziet men op stellages di doodkisten (die
vormn eener dubbele prauw hebben): de lijken liggen hierin
met hk’{ llf_'lli-ii ten westen en de voeten naar het oosten ok
worden de lijken wel eenvoudig op de rotsen gelegd. In
enkele gevallen worden ze begraven o. a. de lijken van g
\ll!.'ll\'l,‘].dt'i!. I{IIl'iJ \i:IT -—'l_‘i1|_|ll.1 gene n_il-!'lh.'r:' -_n__'g'\w_'jil_' hegralenis
te wezen De varkens worden meestal in hokken _;_;'l_'.-iu.h!
en loopen in den regel niet los. Dit is noodig, omdat zij
anders de ii_]i{\'ril._ die nabij de kampongs op de rofsen lig
oen, zouden oppeuzelen

Pe bevolkine van de Tanimbar en Timorlaoet-ellanden 18

een lichtbruin menschenras, mager doch krachtig en gespierd.

met brutalen oogopslag en schitterende oogen. Papoea-typen

sluik haar, dat

komen hier niet voor. Allen hebben [

niet met kalkwater, zooals algemeen beweerd wordt, doeh

met loog, waartoe de asch van den bast van jonge klappers
gebezigd wordt, wordt uiteebeten tof het eene hoog blonde

kleur, bij rood af, verkifjgt. De haren worden dan mef

cen haarband van Kklapperblad (sinenar) doch veelvuldige:
met een band van rood, wit of zwart katoen opgebonden,
zoodat boven op het hootd een wapperende haarbos van deze

blonde haren gevormd wordt. Tn dezen haarbos worden

horizontaal lange kammen van bamboe (oewal peran
stoken, die bij feestelijke gelegenheden bovendien met kip
penveeren versierd zijn. De haren der vrouwen worden
niet gekleurd, doch eenvoudig in een knoop boven op het
hoofd opgebonden, waarin zij een haarkam van bhambos

-f\t'lD[‘h veel kleiner dan die der mannen vertikaal stek

De mannen hebben verder als eenige hedekking een smallen
schaamgordel (eman) om de heupen. Sommige hoofden dra
gen wel eens, als zij hunne opwachting bij Europeanen

maken . een broek. doch moeten die aanstonds weder uitfrek
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ken, als zij in de negorij terugkomen, want. . . . . . ,de
vrouwen worden beschaamd, alg zij een man met een pan-
talon aanzien”. O! macht der gewoonte!

Aan versiering van het lichnam doen zij veel en gerust
zou men de bewoners van Tanimbar en Timorlacet, niette-
genstaande hun primitieve kleeding, de dandy’s van dit
gedeelte van den Archipel kunnen noemen. Zoo hebben
zij in .den oorlel groote gaten en daarin koperen, zilveren
of gouden oorhangers, allen van 't zelfde model, meestal
alleen in hLet rechteroor. QOok bezigen zij dikwijls groote
platte beenen oorhangers, vervaardigd van doejoengbeen,
welke oorhangers ilwelak heeten. Om den hals hebben zoo-
wel mannen als vronwen, snoeren bonte kralen, en dragen
de mannen ook wel halshanden van sagoevruchien, keketre-
lan genoemd. Alleen door hoofden en voorvechters mogen
halskragen van kleine porceleinen sehelpjes gedragen wor
den, welke woeli heeten, ea waarop de bezitters erg trotseh
zijn. Om de armen hebben zoowel mannen, vrouwen als
kinderen vele witte ringen, niet alleen om de polsen maar
ook om den bovenarm. Deze ringen, sisloo geheeten, wor-
den vervaardigd door het slijpen van de grootste soorten
van het konische schelpengeslacht (volutae), zoodat alleen de
onderste winding, die dan den ring uitmaakt, overblijft.
Ook zag ik de mannen wel eens een halswervel van den
halicore indicus en wel den epistropheus om de polsen dragen.

Tot de kleeding der mannen zou men haast ook nog kun-
nen rekenen een zeven voet langen boog en daarbij behooren
de pijlen, meestal van weerhaken voorzien, daar zij zich
nimmer zonder deze wapenen vertoonen. Verder eene van
koolbladeren gevlochten groote tasch, waarin zij hunne sirih,
pinang en andere kleinigheid medevoeren, benevens een rijk
met kralen versierd patroontaschje (soedawa). De vrouwen
hebben alleen een korte sarong (bakan) aan, die van de
heupen tot over de knie reikt. Zij loopen dus steeds met
ontbloote mammae. De sarong wordt vastgehouden door
een breeden buikband (ngesa) met eigenaardige sluiting, die
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zij van den schors van den lontarpalm maken. Zoowel de
sarong als de schaamgzordel der mannen worden door de
vrouwen geweven van garen, dat zij zelve twijnen van de
kapas, die op deze eilanden wordt aangeplant. Nog menig-
valdiger echter worden voor dit weven de vezels van de
bladeren van den lontarpalm gebruikt. Zij nemen daartoe
de jonge bladeren en schrapen die zoo lang af tot alleen
de - vezels overblijven, die dan ineengedraaid worden, totdat
eene soort sterk garen verkregen wordt. De meest voorko-
mende kleuren zijn zwart en donkerbruin. Behalve de ge-
wone oorhangers (lorlora), die zij in groote gaten in den
oorlel dragen, hebben de meeste vrouwen nog wel 8 gaten
in den rand van het oor, waarin zij bovendien nog kleine
ronde ringetjes steken. De vrouwen versieren de enkels
met dikke zware koperen ringen, riti genoemd. Hoe meer
van deze ringen gedragen worden hoe mooier en niet zelden
siet men dan ook vronwen, die op deze wijze eenige kilo’s
medesicepen. Ook aan de teenen worden soms koperen rin-
gen gedragen. Kleine tatouage teekenen, vooral op het
voorhoofd en op den binnenkant der armen, ziet men dikwijls
zoowel bij mannen als vrouwen. Veelvuldiger zijn echter
litteekenen van brandwonden op de armen. Vooreerst bren-
gen zij zich die reeds als kind al spelende toe, door zich
brandenden zwam op den arm teleggen en daarmede hard de
negorij rond te loopen, om te toonen hoe weinig zij om pijn
of smart geven. Op huwbaren leeftijd branden de meisjes
zich op dergelijke wijze, als zij ongemerkt met een jongeling
den coitus hebben nitgeoefend. Ik zag jonge meisjes met
vele zulke brandwonden op de armen, wier zondenregister
dus verbazend groot moest zijn, wat trouwens bij het vrije
geslachtsverkeer onder de ongehuwden niet te verwonderen
is. Slechts weinigen zijn met huidziekten behebt, en is het
voorkomen van secabies, ichtyosis etc. op Kei regel, hier is
het bepaald uitzondering, en hebben de meesten eene gave
huid. Opmerkelijk is het datmijne vroeger geuite hypothese,
dat het al of niet veelyuldig voorkomen van huidziekten ver-
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band schijnt te houden met het zoutverbrnik. bevestigd wordt
door het feit, dat de bewoners van deze etlanden veel ot
verhrniken: die van Kel niet

De tanden der ongehuwde meisjes en jonge mannen Zijn
glinsterend wif:- na het huwelijk moeten die evenwel o
vijld en zwart gemaakt worden

Het karakter der vrouwen, voor zoover ik daarover bij een
kort verblijt’ kan oordeelen, komt m'g_i YOOI |t'\'r.'ii|li;'1't:II]I_:(.'-
wekt fe zijn. Tegenover vreemdelingen ziju zij vertronwelijk
tot indringendbeid toe. De mannen zijn eerlijk, doeh woest
en wreed als hunne hartstoehten zijn opgeweki. Zoowel man
ned als vrouwen ziju zeer inhaliz en atgunstig op elkauder.

Over zeden en gewoonten zal ik niet spreken. [n hef
bekende werk van Resident Rigper komt daarover genoey
voor. Alleen wil 1k ecen paar gebruiken vermelden, door
hem niet of slechis ter loops aangestipt en die toch op Ta
pimbar en Timorlaocet eene eroote rol spelen,

"’r"—e_rLr_l'i_'l‘!-\] net .?:iilii_l' il_'\i('fllL'\'I.f][.'l}li.'N'ffI_l ‘ill-“__’.‘l"]'l ]}:‘[t‘ljji.l'll1'|[|in'

D,
|

ij echtbrenk heeft nl. de beleedigde echteenoot het recht.

200 hij den schuldige niet en flagrant delit doodf, om met

'—iiilltﬁ: stamgenooten ;,_:'a,'\'.';Liu_‘lli'll_'].‘il.'illt:i zooveel goederen uit de

yorij, waar de overtreder woont, te halen, als hij oor-
baar acht. Deze is dan verplicht al deze goederen aan de
herootden fe 'v't.'i';__'"lt'irli'll

Verder het mama leneran ol sl eten, eene lrll'l"hli;'iich_l
die altijd plaats vindi als de vrede tusschen twee negorijen
weder geslofen wordt. De oorlogvoerende partijen komen
dan in eene neutrale negorij bijeen. Er wordt een afschei-
ding van bamboe gemaakf, en beide partijen scharen zich
aan weerskanten tegenover elkander. Nu ftrekken zij om
beurten voormit met gevelde lans, krijgsdansen uitvoerende.
als een bewijs dat het hun niet aan moed ontbreekt om den
oorlog desnoods voort te zeften. Nadat dit eenigen tijd ge-
duurd heeft komen de vrouwen vooruit, wenken de mannen
van de andere partij en roepen hen aan met kida (vriend),
vaarop evenveel manuen toetreden. Dift geschiedt van weers-
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kanten, Nu wordt sirih piuang op groote houten schalen
rondgediend en door 't eten hiervan de vrede bezegeld.

De groote eed, bijv. die van trouw aan de Compagnie,
wenetel geheeten, wordt bijna op gelijke wijze als door de
\lifoeren op Ceram gezworen. FEen kom wordt met zeewater
en arak gevuld, daarin een kogel, wat kruit, eenige naalden,
aarde en een stukje sagoe gevoegd en dan van dit mengsel
wedronken onder aanrvoeping van den zonnegod Doedilaa en
het afsmeeken van allerlei rampen, zoo de eed geschonden
wordt. '

lets ridderlijks is gelegen in de tweegevechten tusschen
fwee twistende partijen. Ook dit is zeer zeker als c¢en or-
dalium te beschouwen. Na behoorlijke uitdaging heeft zoo'n
duel eoram populo plaats en eindigt in den regel met den
dood van een der strijders.

Alle misdrijven en overtredingen worden met wmeer of min-
der zware boeten ten voordeele der benadeelde partij ge-
straft, wambij de gouden oorversierselen, lorlora genoemd
(eene waarde vertegenwoordigende van + [ 14), eene groote
rol spelen

Aan zang en dans wordt veel gedaan., Soms komen be-
viiende mnegorijen bij elkander alleen om den grooten dans
tabar ilaa uit te voeren. De gewone dans der mannen heet
tabar. Het dansen der vrouwen wordt somar genoemd. Bij
den tabar hebben de dansers ieder een kleine, doch lange
tifa, bespannen met leguanen vel, in de hand. Zij scharen
zich in een halven kring, springen op één been in de hoogte
en doen nu en dan cen pas naar 't midden, waardoor de
kring nanwer woudt.

De vronwen staan bij het somar op een rij. Hoewel zij
onbewegelijlk op dezelfde plaats blijven, schuiven zij toch de
enkels tégen elkander om de zware koperen ringen te doen
rinkelen. De borst geheel ontbloot, buigen zij de knieén
eenigszins en 't bovenlijf naar achteren, waardoor de vormen
goed uitkomen (la poitrine en parade). De armen zijdelings
naar rechts en links uitgestrekt, bewegen zij de handen om
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de handpalmen. Eenigszing zou men hare bewegingen kuo-
nen vergelijken met die van een vliegenden vogel. Zoowel
de dans der mannen als der vrouwen gaat gepaard met ge-
zang, dat niet vroolijk of opgewekt, doch eenigszins zwaar-
wmoedig klinkt.

De afscheiding in standen wordt ook op deze eilanden
scherp in 't oog gehouden en er bij huwelijken streng op-
gelet. 't1s ook hier de vrouw, die den stand der kinderen
bepaalt. Vooreerst maakt men in 't algemeen onderscheid
tussehen tomata dawan (groote menschen) en tomata kokooe
of kleine menschen. De eerste worden weder onderscheiden
in watdawan en watmela al naar mate mannen of vrouwen
bedoeld worden.

Tot de tomata dawan worden gerekend de fomata jaan.
dat zijn allen, die eenig gezag bekleeden, en de tomata
ifroean of de grondbezitters.

Onder kokooe verstaat men alle minderen in de negorij, waar
toe natuwlijk ook de slaven 1) of tomata warin behooren.

Niettegenstaande dit verschil in stand hebben de hoofden,
door ons orang kaja genoemd, in de taal des lands ilaa
(grooten) geheeten, geen onbeperkt gezag en zijn in de
meeste zaken ondergeschikt aan de publieke opinie. De vrou-
wen hebben zeer dikwijls in negorij-aangelegenheden het
hoogste woord en beslissen niet zelden over vrede of oorlog.

Na aldus het een en ander over de bewoners gezegd te
hebben, kom ik tot eene beschouwing van het land zelve.
Evenals de Kleine Kei-eilanden, waarmede de Timorlaoet
en Tanimbar eilanden wat de formatie betreft, veel
overeenkomst bezitten, is de flora niet rijk aan vormen
De Kklapperboom is het sterkst vertegenwoordigd en uit
gestrekte klapperaanplantingen ?) bedekken de stranden. De
1) Bij de onophoudelijke oorlogen tusschen de negorijen van Tanimbar en

Timorlacet onderling, behooren menschenroof en slavenhandel nog lang mniet tot

de geschiedenis.
) Gelukkig dat de kever, die op de Kei-eilanden zoo groote verwoestingen
in de klapperaanplantingen heeft aangericht, hier nog niet voorkomt
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lontarpalm komt ook voor, doeh niet zoo veelvnldig ‘als op
de Leti-eilanden. Soekoenboomen zijn menigvuldig. Pisang,
papaja en mangga zijn zoo wat de eenige vruchthoomen-
Op Vordate wordt eene zeer goede soort mangifera laurina
(vartelor) aangeti ffen.

Ook hier wordt geen klapperolie gemaakt. maar bet vet
der pitten van Alenritus triloba gebrand.

Wildhout en timmerhout is hier even goed te vinden als
op de Kleine Kei-eilanden, tenminste alle daar bekende
houtsoorten komen ook hier voor. doch de hossehen worden
niet geexploiteerd en dienen alleen voor eigen gebraik.
Vreemdelingen schuwen nog steeds deze eilanden en ferecht
om de ruwheid der bewoners.

Wat door de bevolking als voedingsmiddelen geteeld wordt
zal beneden worden vermeld.

De fauna is al even arm.

Varkens, honden, een gering aantal geiten en eene enke-
le kat zijn al zoo wat de eenige zoogdieren, welke men fe
zien krijgt. Op Jamdena moeten talrijke kudden wilde
karbouwen voorkomen. Herten worden niet gevonden. Cus-
cus maculatus is in enkele exemplaren voorhanden, doch
niet zoo talrijk als op de Ambonsche eilanden. Crocodilus
biporcatus en varanus bivittatus zijn in de moerassige kreek.
jes op de Noordkust van Jamdena niet zeldzaam. Pluim-
vee (kippen) is zeer schaars voorhanden. Als eene bijzonder-
heid vermeld ik, dat de gekko, welke op de Ambonsche
eilanden en ook op Kei door mij nimmer gehoord werd, hier
zoowel als op de Leti-eilanden werd aangetroffen. Waar-
schijnlijk Platydactylus monorchis.

Zooals bij alle primitieve volkstammen is ook bij de be
woners der Tanimbar en Timorlaceteilanden de strijd om
het bestaan niet groot. Bij zeer geringe behoeften vinden
zij in hunne onmiddelijke omgeving alles, wat zij voor hun-
ne voeding en kleeding noodig hebben. Zich steeds bewe
gende in engen kring denken zij ook niet aan eenig levens-
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genot, en bepaalt hun geheele streven zich slechts tot het
verkrijgen van datgene wat strikt noodig 1s om te blijven
leven.

Aan landbouw wordt dan ook al zeer weinig gedaan. Voor
het bewerken der tuinen wordt alleen gebruik semaakt van
den parang om het onkrnid en struikgewas weg te kappen
cn van een puntigen stok om den grond om te spitten. Dja-
gong is het hoofdvoedsel, verder wordt een weinig gierst
verbouwd. Op Jamdena daarentegen meer rijst (eene in-
lerieure roode soort), terwijl ook dit eiland de meeste sagoe
oplevert. Het sagoemerg wordt ook hier, evenals op Kei.
niet behoorlijk gewasschen, doch wet den houtvezel gegeten

Verder worden obi, kaladi, kombili en patatas geplant.
Ter nauwernood is het aangeplante voldoende voor eigen
behoefte, doch is dit niet het geval, dan maakt de inlander
zich echter niet bezorgd, maar neemt zijn toevlucht tot klap
pernoten ., sockoen en andere boomvruchten.

Het bewerken der tainen, waarbij de een den ander helpt,
geschiedt nooit voordat het raadplegen der voorteekenen
gunstig is nitgevallen. Het grootste gedeelte van den tuin-
arbeid wordt door de vrouwen verricht. die dan ook in den
planttijd van den djagong dagen lang zich in de tuinen op-
houden. Is dit werk voor goed afgeloopen, dan keeren Zij
onder het zingen van liederen, zeer opgewonden, naar de
negorij terug, terwijl zij zich allen met sirihkalk een kruis
op het voorhoofd hebben gemaakt. 1). Dit feest wordt Woto
genoemd. In den regel zijn de ladangs goed en stevig met
koraalsteenen omheind om de wilde varkens te weeren. Bij
aanplantingen van klappers zag ik ook wel iedere jonge
plant in ’t bijzonder door een muuar omgeven. Als derge-
lijke voorzorgen noodig zijn, dan moeten de wilde varkens
wel veelvuldig voorkomen.

Kapas, gossypium herbaceum wordt overal aangeplant. Ta
bak wordt 't meest te Lamdesar (eiland Larat) en op ’t eiland
Vordate verbouwd.

) Wat de beteekenis hiervan is, heb ik niet kunnen uitvinden.
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Het eten wordt meestal in bamboezen of in kuilen in den
grond , waarin steenen gelegd zijn, gereed gemaakt. In een
opzicht zou men zeggen, dat de beschaving bij hen reeds
was doorgedrongen. Zij eten nl. niet, zooals de meeste in-
dische volkeren. met de handen of vingers, doch in den re-
cel met lepeltjes, die zij van den nautilus schelp weten te
vervaardigen. In het maken van deze paarlmoeren lepeltjes.
oeroe lilir genvemd, zijn zij zeer ‘bedreven en weten zij
deze aan den binnenkant op te sieren met allerlei teekenin-
cen van schepen en menschen, die er met cen mes of ander
puntig voorwerp in gegrift worden,

Zout bereiden zij door lange hamboezen met zeewater ge-
vuld aan het strand in de zon te plaatsen en 't zeewater te
laten verdampen. Capsicum wordt veel gegeten, meestal
capsienm fastigiatum Bl. Als dierlijk voedsel gebruiken
zij het vleesch van kleine schelpdieren, een enkel maal visch
of varkensvleesch. doeh menigvaldiger schildpadden vleesch
Chelonia soorten) die in de zeeén veel voorkomen. Verder
wordt de halicore indicus en de bruinviseh. die ik nergens
in zulke talrijke scholen bijeen zag als hier nabij deze eilan-
den. door de bevolking met graagte cenuttigd.

Ook hier wordt slechts met de lijn en met hengels
oeviseht.  Netten zag ik niet bezigen. Dikwijls worden
de grootere soorten viseh ecenvoudig met pijl en boog ge-
schoten, waarin zij groote handigheid hebben. De meest
cebruikelijke wijze van visschen is echter met den harpoen,
hetzeen in den regel 's avonds met fakkels plaats heeft.
De visech komt op het licht af en wordt dan gestoken. Ook
schildpadden worden meestal s nachts op deze wijze ge-
\ill]gf‘.ll.

Hun dreank is sageroe, die zij van den borassus flabelli-
formis. doch meest van den klapperboom verkrijgen. Ver-
bazende hoeveelheden worden hievvan iederen dag verzwolgen,
zoowel door mannen, als door de vronwen en kinderen.
Pas gespeend, beginnen de laatsten al te drinken, zoodat

deze drank eene ware levenshehoelte geworden is,
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Voor hunne kleeding hebben zij, zooals boven reeds ir
vermeld, al even weinig onkosten te maken en alles wat
zij noodig hebben, wordt door hen zelven gemaakt of op
deze eilanden gevonden. Ook voor de meesten der door hen
gebezigde versierselen is de grondstof op deze eilanden zelf
voorhanden. Alleen de edele metalen, als goud en zilver zoo-
mede koper en ijzer, onthreken, zoodat zij-alleen om deze
te verkrijgen en om in 't bezit te komen van de door hen
ter versiering gebezigde bonte kralen, soms wenschen met
vreemdelingen in contact te komen.

De vrouwen op de Tanimbar en Timorlaocef-eilanden ma-
ken ongetwijfeld het meest werkzame deel der bevolking uit.
Zij toch hebben bezigheden tfe over als: het voornaamste
deel van den veldarbeid, het inzamelen van schelpdieren bij
ebbe aan het strand, het bereiden der spijzen, de verzorging
der kinderen, het twijnen en klenren van gaven. het weven
van sarongs, het vlechten van mandjes van allerlei vormen
en tot allerlei doeleinden, het slijpen van schelpen tot de
200 gewilde ringen sisloo, het bereiden van zout en het droo-
gen van ftripang enz. De mannen daarentegen voeren al
bitter weinig uit. Dehalve het tijferen van sageroe (dagelijks
toch moet een schijtfje van den bloemkroon worden afgesne-
den), het visschen, vangen van schildpadden en tripang,
maakt het oorlogvoeren hun voornaamste bezigheid nit. Is
het vrede, dan kunnen zij gaunsche dagen in ledigheid
in de sagoeweerhuisjes (lingat), doorbrengen, palmyvijn
drinkende, terwijl dan de zorg voor hunne wapenen (ma-
ken van pijlen en hoogen) 't eenigste is., wat hen bezig
houdt.

Aan scheepshouw doen zij al zeer weinig. Kleine vlerk-
prauwen, raa geheeten, met twee uitleggers, die zoo nauw
zijn, dat er niet meer dan twee klappers in de breedte in
kunnen liggen, zijn de meest gebruikte vaartuigen, waarvan
zij zich voor de visch- en schildpadvangst bedienen. Grootere
pranwen , waarvan er voornamelijk op Sera eenige voorko-
men en die slecht gebouwd en weinig zeewaardig zijn , dienen
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slechts om oorlog te voeren en voor 't verkeer tusschen de
verschillende eilanden. Zij zijn dan meestal opgepropt met
menschen. Beide soort prauwen worden in den regel niet
met pagaaien, doch met lange riemen, van ronde bladen
voorzien, voorthewogen en gaan vrij snel door 't water.

De handel en scheepvaart op deze eilanden is al zeer wis-
selvallig. Gaan er soms jaren voorbij 200als bijv. 1887,
waarin  geen enkele prauw deze eilanden bezoekt, andere
jaren daarentegen is de vaart weder zeer druk en wordt er
vrij wat verhandeld. Dit hangt geheel at van de meerdere
of mindere veiligheid en van den toestand van vrede of
oorlog, waarin deze eilanden verkeeren.

Het afgeloopen jaar 1887 was al zeer ongunstigd. daar
verscheidene negorijen bloedige oorlogen met elkander voer-
den, als Watidal (Larat) met Manloesi (Jamdena); Oeara-
tan en Temin met Kamatoebon eiland Seira); Olilit met
Sangliat (Jamdena) en bovendien het eiland Selaroe ook
voor 't grootste gedeelte onrustizc was en zich weder aan
strandroof en 't -nitmoorden eener prauw van Dawelor (af-
deeling Babar) had schuldig gemaakt. 't Is natuurlijk, dat
deze stand van zaken vreemde handelaren afschrikte om deze
eilanden aan te doen. Bovendien doet nog altijd eene ver-
keerde opvafting van het begrip van strandrecht vreemde
lingen huiverig zijn in de nabijheid dezer eilanden te komen.
De inlander van Tanimbar en Timorlaoet en ook van Ba-
bar beschouwen nl. nog altijd eenc gestrande prauw als een
rechtmatigen buit, die zeer welkom is, en verklaren zoo-
wel schip als lading prijs, terwijl de opvarenden of gedood
of als slaven gehouden worden. ') Slechts in zeer enkele
gevallen is het tot nu foe mogen gelukken hen tot humaner
opvattingen te bewegen, doch in den regel was het misdrijf

'} Men verwondere zich over deze opvalting niet te veel, maar bedenke hoe
laug onze Katwijksche, Scheveningsche en andere visschers dezelfile beginselen
waren toegedaan. De praktijken von onze strandjntters toch zijn genoeg bekend
en deze maakten het dikwijls nog veel erger: door 't verplantsen van bakens en
lichten, lokten zij de schepen opzettelijk in 't net en deden zij ze siranden
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reeds gepleegd vdor het Europeeseh bestunr er kenuis van
bekwam. Ook tegenover vreemdelingen in 't algemeen zijn
zi] niet welwillend en doen dikwijls hooge eischen voor f
hekomen van brandhout en drinkwater.

De handel is voornamelijk nog ruilhandel, daar alleen
rijksdaalders en gouden munten aangenomen worden om er
sieraden van fe maken. Ander geld, guldens, halve enldens
en zilveren of koperen pasmunt, is niet gewild. . Ook hebben
zi] geen begrip van de waarde van geld en viagen dikwijls
ongehoorde geldsommen voor de nietigste voorwerpen. Wat
bovendien den ruilhandel zoo lastie maakt is, dat Zi] zeer
inhalig, veeleischend en bovendien erg eapriciens ziju. Ik
neem bijvoorbeeld het geval, dat een Tanimbarees een kati
schildpad ten verkoop aanbied. Hij vraagt daarvoor een
mes. Heeft men nu toevallig geen mes. dan kan men drie
of viermaal de waarde in kralen, wit of zwart goed aanbie-
den, zonder dat men de schildpad krijgt. Hij heeft nu een
maal zijn zinnen op een mes gezet, en al werden hem nu
alle sehatten ter wereld geboden, hij neemt zijn kati schild-
pad weder mede en gaat bedaard heen. met de grootste
minachting neerziende op alle andere rnilgoederen. die op
een anderen dag schatten in zijne oogen zouden vertegen-
woordigen.

De eenige artikelen, die hier door de handelaren eezocht
worden, ziju schildpad , hier kerang genoemd, tripang, ka-
moeninghout murraya soorten . die veel op Jamdena en te
Lamdesar (Larat) gevonden worden, en een weinig paarl
moerschelpen, die evenwel klein van stuk zijn en weinig
waarde hebben. Het schildpad wordt steeds per kapala
verkoeht, een gewicht vertegenwoordigende van anderhalve
of twee kati’s. Aangezien 't geheele jaar door sehildpad
gevangen wordt, zoo bewaren zij na iedere vangst het schild
pad, totdat zij daarvan tegen deu tijd. dat de handelaren
komen, meest in de maand Februari, eene aanzienlijke hoe-
veelheid bij elkander hebben. In 't voorbijgaan zij vermeld,
dat zij de sehedels der sehildpadden steeds bhewaren en die
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aan hunne huizen ophangen om hun eene gelukkige vangst in
de toekomst te waarborgen. Tripang, die zij zelve niet nutti-
gen, doch alleen voor de chineesche markt bestemd is, wordt
op de riffen ingezameld tijdens de Makasaren er zijn. Toch
zijn zij overtuigd van de groote waarde, die deze riffen voor
hen bezitten en in den regel is juist een tripangrif van het
een of andere onbewoonde eiland de oorzaak, dat tusschen
twee negorijen een langdurige strijd ontbrandt.

Welke de artikelen van invoer zijn zal voldoende blijken
uit de hieronder volgende opgave. Het mag misschien be-
vreemding wekken, dat niettegensiaande de inlanders van
Tanimbar en Timorlacet zoo weinig gekleed gaan, toch in
1886 nog voor betrekkelijk groote waarde aan lijnwaden
is ingevoerd, doch hierbij zij herinnerd, dat, moge tijdens
het leven al weinig lijnwaad gedragen worden, de lijken
daarvan goed worden voorzien en ieder lijk in lijnwaad
wordt gewikkeld, ja zelfs dat iedereen, die een sterfhuis
bezoekt, verplicht is eenige vadems wit, zwart of rood ka-
toen ter hekleeding van den doode meéde te bhrengen. ’tTs
dus steeds =zaak daarvan een goeden voorraad in huis te
hebben. De ingevoerde hoofddoeken, sarongs en chitsen
zijn grootendeels bestemd geweest voor de te Iwar en Wa-
toewahan (eiland Maro) gevestigde Galelareezen, die, even
als hunne vrouwen goed gekleed gaan op de gewone in-
landsche Mohammedaansche wijze.

Het =zijn bijna uitsluitend Makasaarsche padoewakangs
en djongkoe’s, die deze eilanden bezoeken. Andere plaatsen
dan Ritabel (eiland Larat) en Oearatan (eiland Sera), waar
de posthouders gevestigd zijn, zoomede het zooevengenoemde
Iwar op Maro, durven zij evenwel niet aandoen.

In 1885 kwamen te- en vertrokken van Larat 3 Ma-
kasaarsche djongkoe’s met 28.56 kb. Meter inhoud, terwijl
Sera bezocht werd door slechts 2 djongkoe’s met 19.79 kb.
Meter inhoud.

In 1886 daarentegen kwamen te Larat 1 schoener onder

Hollandsche vlag, toebehoorende aan Lauw ExeDioE, te
Tijdschr. Ind, T. L. en Vk., deel XXXIII. 12,
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Ambon thuis behoorende, van 69.52 kb. Meter en 5 Ma-

kasaarsche padoewakangs met 89.69 kb. Meter inhoud. Deze

padeewakangs bezochten ook Sera. }
In 1887 daarentegen werden om bovenvermelde redenen

deze eilanden niet door vreemde handelaren bezocht.

UrrvoEr TE LArAT Iy 1885H. i ‘

200 pikols tripang & /' 34. . . . . . . f 6800.— '
10 kati’s schildpad 4 /650 . . . . . 65.—
103 stukken rood katoem & # 7. . . . . , 931.— ‘
140 -~ id. ongebleekt katoen & /' 4.50 . y 630.— |
15 id. madapollams a /' 6. e Py 90.— ‘
140 id. zwart katoen & /8. . . . . , 1120.— \
2 A0 Theper/ 8 ARG LaruR o N s 00— ‘
60 sarongs & 7 2.50 s 1560.—
45 slendangs a 7 2. A ,, 90.—
10 dozijn hoofddoeken & 7 12 . . p 120.—-
34 Kleine RWwars & /1" .0 on AT ey 34—
22 groote kwali's &4 f 3 . Sipenl o 66.—
B6vdoziin borden & £ 175 . ¢ w b wioee g 63.— ‘
550 kommetjes a /' 0.20 . » 110.—
198 kati’s koperdraad. . ; TARTSE po ) e
125 dozijn boslemmermessen & /' 1. 1() o L T ELSTEO
60 stuks bijlen & 7/ 1.25. RS 5. —
baOtparangsedn ™ 060 L0 L8 s e 330 =1
50 zwarte hoofddoeken & /1 . . . . . 50.—
2 gongs &4 60 . . . . AREIEENEE | RN 20H
4 dozijn koperen kettingen & / SR 20.—
60 stuks ehitsen & /' 5. Z »  300.—
50 pak roodgarem & £ 150. . . . . . 5.—
bOSad.  wit garen & 1 . o F TN 50.—
Transporteere. # 11674.50 .
*) Deze zeer dunne koperen kettingen worden door de vrouwen soms gedra- »

gen in plaats van den gewonen buikband van lontarschors (ngess) om er hare
kaing mede wvast le maken.
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Per Transport. f 11674.50
60 pikols rijst & f B e v , 480.—
4 stuks gouden oorbellen (lorloras) Ay T 80.—

Totaal. f 12234.50
vAN SERA WERD UITGEVOERD IN 1885.

Kamoeninghout . . . . . . . - /  300.—
30 kati’s schildpad . . . . - - - =+ 5 » 200.—

Totaal. f 500.—
TERWIJL IN DAT JAAR ALDAAR WERD INGEVOERD.

Kramerijen (spiegeltjes, koperdraad enz.). /'  372.—
Goudwerken, lorloras. . . . . « . 5 270.—
Manufacturen. . . .« . - o« - o« <+ n 200, —

Totaal. f/ 842.—

Tg LARAT BEDROEG DE UITVOER in 1886.

99 kati’s kerang (schildpad). . . . - - f  365.—
260 picols tripang & f32. . . . . . - » 8320.—
Kamoeninghout . . . . . + « =« =« 140.—

1 picol paarlemoerschelpen (kleine) . . . 5 35. —

Totaal. f 8860.—
EN DE INVOER TE LARAT IN 1886.

165 stuks Loeangsche saropgs . . - - - £ 930.—

2 dozijn hoofddoeken. . . . . . - -+ » 24—
80 stukken ongebleekt katoen . . . . . » 400,—
60 stukken rood katoen . . . . - - =« g 420.—
30 o . T L s p O G R T o

Transporteere. f  2014.—

1) Deze worden meest te Loeang vervaardigd en kosten dear + f 15.

De Makasaren doen opzettelijk eerst Loeang aan om deze sieraden daar in te
koopen, omdat ze op de Tanimbar-eilanden zoo gewild zijn,
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Per Transport.
stukken chits.
50 pakken rood garen.
130 stuks gouden oorbellen
1A (D)t e
40 , Dbijlen .
G20 R paranoiia AN ()
52 kati's koperdraad.
27 dozijn boslemmermessen
30 , koperen kettingen .
18 stuks groote kwali’s

25

. P lorlora
zilveren  id A |

Totaal.

[ 2014.—
= 125.—
o 75—
y 2600.—
5 440 —
i 402
Y

65.—
" 29.70
= 150.—
e 54.—

[ 5816.70

IN 1886 BEDROEG DE INVOER TE SERA.

Arak 466 liters .

Aardewerk (kommen, borden en schotels)

Goudwerken (lorlora’s en gouden krisscheden).
IJzer, staal en koperwerk (messen, parangs,

bijlen, koperdraad) .
Munt (zilveren munt, rijksdaalders)
Manutacturen (rood, zwart en wit katoen) .
Rijst, 90 picols .

Totaal.

EN WERD VAN DAAR UITGEVOERD.

Tripang 449 picol a [ 36

Schildpad 1 picol 30 kati’s gcnudd{,ld ‘1/8 )O
per kati's

Kamoening.

Totaal.

[ 466.—
1ol —

"

.,  4089.—

1505.-
5 DDIO.—
21262.—
o 900.—

[ 32558.—

f16114.—
o 1105
5 880

[ 17599.—

De prijzen der goederen zijn die, welke plaatselijk be-

taald worden.

vergelijkt met de marktwaarden e Makasar, waar bijv. een

Wanneer men de prijzen der invoerartikelen
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stuk rood katoen [ 4 een stuk ongebleekt katoen [ 2.25
een stuk keper f 4.10 koperdraad [ 70 per picol, bijlen
f 0.60 per stuk, parangs f 0.20 per stuk kosten, dan ziet
men, dat op de goederen 100°, en soms meer wordt ver-
diend. Daar staat evenwel tegenover, dat op de prijzen der
producten niet veel verdiend, soms zelfs verloren wordt, daar
voor deze soms meer betaald wordtdan waarvoor de artikelen
te Makasar genoteerd staan. Zoo is de marktprijs van tri-
pang, waarvan natuurlijk verschillende soorten bestaan , vari-
eerende in prijs gemiddeld niet hooger dan [ 30 terwijl
voor schildpad, naar gelang der soort, doch ook al niet meer
dan gemiddeld f 9 per Kati betaald wordt. Rekent men
hierbij de onkosten der padoewakangs gedurende de reis en
neemt men tevens in aanmerking, dat aan de hoofden ook
hier dikwijls goederen in voorschot moeten worden gegeven
op risico van levering van produkten eerst in een volgend
jaar, dan zal men tot de conclusic komen, dat met den
handel op de Tanimbar en Timorlaocet-eilanden ook al geen
schatten te verdienen zijn.

Waar de cijfers van in- en uitvoer zoo weinig met elkan-
der overeenkomen is dit, als de invoer den uitvoer over-
treft, toe te schrijven aan het feit, dat dan goederen in
voorschot gegeven zijn en is het omgekeerde het geval ,
dan zijn produkten geleverd op afrekening van voorschotten
van vorige jaren.

Behalve deze geoorloofde handelsheweging komt er nog
wel eens, doch hoogst zelden, een Makasaarsche prauw
op een der eilanden aan, natuurlijk buiten het bereik der
posthouders, die tracht vuursteengeweren of kruit in te
smokkelen. Beide artikelen zijn bij het onophoudelijk oor-
logvoeren zeer gewild, doch de invoer moet om dezelfde
reden streng worden tegengegaan.

Het gerucht liep, dat in de maand September 1887 eene
echoener van Timor Dehli onder Portugeesche vlag te Na-
mataboen (westkust eiland Selaroe) een veertigtal vuursteen-
geweren zou hebben ingesmokkeld. De zeer ongunstige weers-
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gesteldheid heeft mij evenwel belet dit punt nader plaatselijk
te onderzoeken.

Behalve de te Iwar (eiland Maro) gevestigde Galelareezen
waarover boven reeds is gesproken, zijn er op de Tanimbar

en Timorlaoet-eilanden geen vreemdelingen gevestigd.
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DE AFDEELING BABAR

DOOR

G. W. W. C. BARON VAN HOEVELL.

Tot deze afdeeling worden gerekend 1° de Babar-groep
en 2° de eilanden Loeang en Sermota.

L

Onder de Babar-groep in engeren zin worden verstaan
ten eerste het hoofdeiland Babar en verder de daaromheen
gelegen kleinere eilanden als Masela ten zuid-oosten, Dawelor
en Dawéra ten noord-oosten, Dai recht noordwaarts en ’t
eiland Wetan ten westen van Babar.

Al de Babar-eilanden zijn van geheel andere formatie dan
Tanimbar en Timorlaoet. Hier geen meer of minder hoog
opgeheven koraaleilanden meer, maar vaste sediment gesteen-
ten van tertiaire formatie. Van alle eilanden is Babar het
hoogste en zal de hoogste top in het noordelijkste gedeelte
wel 2000 voet bereiken. Dan volgt Dai met twee vrij hooge
toppen één in het westen en één in het oosten van + 1000
voet. De eilanden Wetan, Masela, Dawelor en Dawéra zijn
lager en zullen niet veel hooger dan 7 4 800 voet zijn.
Het eerste eiland bestaat uit twee gedeelten, door een strook
vlak land gescheiden, waarvan het noordelijkste gedeelte een
tafelberg vormt van parallelepidischen vorm. Sterker nog
treedt deze vorm in het oog bij het eiland Dai, doch het
sterkst bij Dawelor en het mnoordelijker gelegene Dawéra,
welke eilanden geheel bestaan uit terrasvormige lagen zand-
steen, die slechts weinig begroeid zijn. Van deze geheele
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groep zijn alleen Babar en 'tzuidelijk gedeelte van Wetan
eenigszins vruchtbaar, doch ’t eerstgenoemde wel het meest,
Trouwens dit is dan ook het eenige eiland, waarop kleine
rivierties worden aangetroffen. De flora van Babar is vrij
rijk aan varieteiten en de plantengroei weelderiger dan ik
ergens op deze eilanden tot nog toe, had aangetroffen. Zoo
merkte ik, behalve de overal voorkomende klapper-, soe-
koen-, pinang-, pisang-, kemiri-, en manggaboomen, een rijk-
dom op aan pandaneén, verbenaceén, melastomen, boom-
varens, calamussoorten en bambusaceae. Verder terminalia,
catappa, gnetum, gnemon, calophyllum spectabila of Binta-
ngor silvestris, anona squamosa. Ja zelfs werd het 00g ge-
streeld door de bloemen van caesalpinia pulcherrima. Over
"t algemeen heeft het aanzien van het land, veel van het eiland
Ambon. * Een humusrijke bodem en de zacht glooiende ter-
reinen leveren ongetwijfeld kans van slagen op voor ver-
schillende kultures.

Aan de zuidwestkust, waar het strand eenigszins moerassig
is, worden Rizophoren en ook enkele exemplaren van me-
troseylon Rumphii aangetroffen. De borassus flabelliformis,
komt op Babar zelden voor, op Dai, Dawelor en Dawera
daarentegen, wat menigvuldiger.

De fauna is, evenwel al even arm als op de Timorlaoet-
eilanden. Varkens, zoowel tamme als wilde in grooten over-
vioed, en geiten zijn met honden, en op Dawéra enkele
schapen, de eenige huisdieren. Wilde karbouwen moeten,
op Babar in ’t binnenland, waar ook grasvlakten zijn, in
menigte voorkomen.

De westmoesson waait van December tot einde Februari
en gaat vooral in de maand Januari met hevige noord-
weststormen gepaard. De branding, die dan op de noord-
en westzijde der eilanden staat, is versehrikkelijk. Zoo vond
ik op de westkust van Babar aan het strand de toppen der
hoogste klapperboomen geheel verschroeid door de inwerking
van 't zeewater en 't spaften der golven, zoodat 't land er
uitzag of er een hevige brand had gewoed.
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Zooals reeds in den aanhef van mijne beschrijving der
Tanimbar- en Timorlaoet-eilanden is gezegd, is de door den
Resident Riepen geleverde schetskaart der Babargroep wat
de ligging der verschillende negorijen betreft, geheel foutief.
Blijkbaar is hij afgegaan op de berichten van een inlander,
die met de hemelstreken in de war geweest is, zoodat ne-
gorijen, die op de oostkust liggen bijv. op de westkust zijn
geplaatst enz. Het komt mij dus niet ondienstig voor de
juiste ligging te vermelden, terwijl een nieuw schetskaartje
ter verduidelijking mede hierbij gevoegd wordt.

Het eiland Babar telt 20 negorijen, waarvan er slechts
4 op de westkust liggen, nl. van noord naar zuid, Wai-
troépoeng, Ilitiara, Tepa, waar de posthouder woont, en Im-
rofn. Aan den zuidkant van het eiland vindt men de negorijen
Telaa en Empelawas (Z. 0.). Aan den oostkant liggen van
zuid naar noord eerst Toetoewawang aan een’ Kleine baai,
waarin wij &+ 1500 Meter uit den wal in 20 vadem zand-
grond ankerden en eene zeer goede ankerplaats in den west-
moesson vonden. Verder lizgen op den oostkant, allen
dicht bij elkander, Manoeweroe, Analoetoer, Ahanari, Wak-
papapi, Kokowari, Andai, Letwoerong (dat weder goed ge-
plaatst is op de kaart van Rmeper) en Karoin, nog meer
noordwaarts Wetoki, dan Nakaramtoa, reeds noord-oost, en
eindelijfk aan de mnoordzijde van oost naar west, Tliara, Il-
toebong en Manoewoei. De sterkst bevolkte negorijen zijn
Tepa met 421, Imroin met 635, Telaa met 935 Empalawas
met 800 en Letwoerong met 629 zielen. In de overige ne-
gorijen varieert het zelental van 100—300 zielen, terwijl
het geheele eiland Babar eene totale bevolking van 6629 zie-
len telt.

Het eiland Wetan, recht westwaarts van Babar, is veel
kleiner, heeft dan ook maar een derde der bevolking van
Babar, slechts 2112 zielen. Op de oostkant liggen van
noord naar zuid Liktopoen, Herile en Hoka. Tusschen de
twee laatstgenoemde negorijen, vlak tegenover Tepa, is in
den westmoesson, als wanneer het ankeren voor Tepa on-
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mogelijk is, eene vrij goede ankerplaats op een zandbankje
met een fros op den wal. Op de zuidkust liggen Oepoe-
hoepoen en Njawota, op de westkust van zuid naar noord,
Tota mef Woeserili en Roemalewan, terwijl op de noord-
kust de negorij Noesiata gelegen is. De negorijen Tota
met 618, Roemalewan met 620 en Oepoehoepoen met 275
zielen, zijn het sterkst bevolkt. Vroeger woonden de bewo-
ners van Wetan mede op Babar en wel op de zuid-west-
zijde, die nu onbewoond is, de strook tusschen Imroin en de
zuidpunt. Nu nog hebben zij daar hunne tuinen en doesoens.

Het eiland Dai is zeer slecht bevolkt met slechts 250
zielen, die in 4 negorijen wonen. Deze zijn Hertiti noord-
oostkant, Wakarlawen en Snaeroesi oostkant, en Dailiwe aan
den westkaut. Geen dezer gehuchten is evenwel van uit
zee te .ziem, zij liggen allen achter de rotsen meer binnen-
lands. Ook ontwaart het oog geen spoor van aanplantingen.
~ De eilanden Dawelor en het noord west daarvan gelegene
Dawéra (niet omgekeerd zooals op de kaart van Resident
RiepEL staat vermeld) zijn door koraalriffen aan elkander
verbonden.

Op Dawelor worden aan de noordzijde gevonden Watwe
op de hoogte gelegen, en meer aan ’t strand Roemsaloet en
Lekrif, welke drie negorijen onder één hoofd staan. Aan
de oostzijde van ’teiland vindt men Qoewer en Tamoreli
met Angkoeki meer binnenlands, welke eveneens door één
hoofd bestuurd worden. Ilipel, dat op zich zelve staat,
ligt aan den zuid-oostkant. 't Geleele eiland telt slechts
161 zielen, de grootste negorij is Watwé met 229 inwoners.

Het eiland Dawéra heeft 7 negorijen, waarvan er 3 nl.
Welora, Maini en Ilikopang op den oostkant liggen (Dojola
18 de naam van een hoofd, maar geen negorij). Aan den
westkant vindt men de negorijen Lekewaki en Tlimarang,
terwijl aan den zuidkant Jongtin en Lakalele gelegen zijn.
De bevolkingssterkte van ’t geheele eiland bedraagt 1055 zielen;
terwijl de negorijen Ilimarang met 384 en Welora met 236
zielen het sterkst bevolkt zijn.
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Eindelijk het meest zuidelijke eiland van de geheele groep
Masela met de negorijen Pepilewang, Wawiotne , Harili, Woe-
lora, Mahela op den oostkant en Iltoebong, Lekwoei, La-
wawang en Lekroeli op den westkant. Het eiland heeft
eene bevolkingssterkte ongeveer als Wetan. De meest be-
volkte negorijen zijn Harili met 440 en Pepilewang met
406 zielen.

De negorijen op de verschillende eilanden, die de Ba-
bargroep vormen zijn, met uitzondering van de hoofdplaats
Tepa en een paar negorijen op Wetan, allen op steile hoogten
aangelegd en van zware muren voorzien, hetgeen bij den
onophoudelijken oorlogstoestand dan ook noodig is. Nergens
evenwel zag ik zulke zware en hooge muren als op de
eilanden Dawéra en Dawelor. De negorij Angkoeki o. a.
bezit wallen van 3 Meter dikte en zes Meter hoog, geheel
van opgestapelde zandsteenblokken gebouwd en van deuren
voorzien. De huizen zijn evenals op Tanimbar over ’tal-
gemeen slordig, van ligte materialen gebouwd, staan soms
op den grond of op zeer lage palen zooals op Tepa, doch
zijn dan weder hooger uit den grond gebouwd als op Dawéra.
Huisraad bezitten zij al zeer weinig en dit bestaat uit niet
veel meer dan eenige hamboe’s om water in te bewaren of
om in te koken en een stuk hout of bamhoe als hootdkussen.
Die een paar kommen en borden of een ijzeren pan rijk is,
wordt reeds voor vermogend gehouden.

De bewoners van de Babargroep komen in vele opzichten
met die van Tanimbar en Timorlacet overeen. In zeden en
gewoonten verschillen zij weinig en zijn eveneens Heidenen,
aanbidders van de zon (oepoe lera), en van de genii der af-
gestorvenen. Van het Christendom, tot welken godsdienst
enkele personen op Babar in Compagnie’s tijd bekeerd wa-
ren, is althans in hunne godsdienstvormen geen spoor meer
over !). Hun Kkleeding is dezelfde als die op Tanimbar

1) De eenige Christen, die nu nog op Babar gevonden wordt, is de orang-

kaja van Tepa, die, tijdens hij eens te Ambon vertoefde, aldaar is gedoopt ge-
worden.
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gedragen wordt. Ook hier de rood uitgebeten haarbos, de
tjidako voor de mannen en kain van kolevezelen voor de
vrouwen. Worden er versierselen gedragen dan zijn het
dézelfde als wij over Tanimbar beschreven hebben. Evenwel
zijn de bewoners der Babargroep in 't algemeen niet zoo op
versiering van het lichaam verzot, als die van Timorlaoet.
In de negorij Tepa en ook in enkele negorijen van Wetan
zijn de vrouwen, misschien nog een gevolg van het vroegere
Christendom, beter gekleed en dragen, ten minste als er
vreemdelingen in de negorij zijn, meestal baadjes, zoowel
van chits als van zwart katoen, die evenwel soms zoo kort
zijn, dat zij maar nauwelijks de borsten bedekken. De be-
volking van het eiland Dai is van allen het primitiefst ge-
kleed, daar de vrouwen eenvoudig met een stuk matwerk
hare schaamte bedekken, en de mannen nog den tjidako
van geklopte boomschors dragen. Zij hebben nog geen be-
grip om die kleedingstukken te weven, zooals op al de andere
eilanden plaats vindt. Over 't algemeen zijn zij zeer onzin-
delijk op hun lichaam en toch zijn huidziekten zeldzaam.

Op zang en dans zijn zij al even verzot als de bewoners
van Tanimbar. Terwijl de dans der mannen met den tabar
van Tanimbar overeenkomt, zag ik dat de dans der vrouwen
eenigszins afweek van het Somar op genoemde eilanden. De
vrouwen stonden nl. in twee rijen tegenover elkander, ter-
wijl iedere vrouw den hals der naast haar staande met den
arm omstrengelde. Zoo bewogen de twee rijen zich beurte-
lings voor- en achteruit, terwijl zij daarbij de koperen ringen
om de enkels lieten rinkelen.

Hoewel zooals bij de beschouwing van het land gezegd is,
het eiland Babar en een gedeelte van Wetan vrij vruchtbaar
zijn, wordt er door de bevolking toch weinig partij van ge-
trokken, en verbouwt zij ook al niet meer dan wat strikt
noodig is voor de voeding, die ook hier voornamelijk uit
djagong bestaat. Verder wat kaladi, colocasia antiquorum,
obi, dioscorea soorten, patatas, batatas edulis en verder
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verschillende soorten katjang. Valt de oogst tengevolge van
de hier dikwijls heerschende groote droogte tegen, dan leven
zij grootendeels van Kklappers, gnemon-pitten en van soe-
koenvruchten hetgeen op de eilanden Dai, Dawelor en Da-
wera, die minder vruchtbaar zijn en waar dus nog minder
verbouwd wordt, bijna regel is. Van sagoeweer en kolwa-
ter zijn de Babareezen eveneens groote liethebbers. Ook
hier worden drankhuisjes aan de stranden gevonden, evenals
op Timorlaoet. Aangezien de Babargroep niet door zulke uit-
gestrekte riffen, als de Timorlaoet en Tanimbar-eilanden, om-
ringd is, wordt er van het vangen van tripang of schildpad
700 goed als geen werk gemaakt. De meest gebruikelijke
wijze van visschen is met fuiken, boeboe 1).

Aangezien de eilanden geen produkten opleveren, die in
den handel gewild zijn, zoo worden deze eilanden zelden of
nooit door handelsvaartuigen aangedaan. De lieden van Te-
pa en Wetan gaan soms met kleine prauwen naar Sera om te
trachten daar eenige varkens en geiten in te ruilen tegen lijnwa-
den die de Makasaren daar hebben aangebracht 2). Omtrent
dezen handel, die zeer gering is, zijn geen cijfers te geven.

Soms gaan lieden van de kampongs, die op den oostkant
van Babar gelegen zijn, als Letwoeroeng en Toetoewawang
zoomede van Dawelor en Dawéra in den stillen tijd met
kleine prauwen naar Banda en zoeken daar wat lijnwaden
te verdienen door met fuiken te visschen of zich op de per-
ken te verhuren. 't Blijven evenwel nog altijd uitzonderingen.

Vreemdelingen zijn op de Babargroep evenmin gevestigd
als op Timorlaoet.

2.

De eilanden Sermata en Loeang met de daaromheen ge-
legen kleinere onbewoonde eilandjes, beide westwaarts van

1) Op Dai worden ruwe potten gebakken en op Dawelor eenige ijzersmeden
gevonden, die het fjzer raw tfot pijl en lanspunten kunnen unitsmeden.

3) De vlerkprauwen waarin zij zich op zee wagen zijn nog kleiner dan op
Tanimbar en slechts van één uitlegger voorzien. ’t Zijn dikwijls ware notedoppen.
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Babar gelegen, worden mede tot de afdeeling Babar gere-
kend. Zij behooren tot dezelfde geologische formatie, doch
zijn iets lager dan de Babargroep. Op ieder eiland wordt
slechts ¢én eenigszins hoogen top gevonden.

De kusten van Sermata rijzen steil uit zee op, zoodat dit
eiland dan ook geen goede ankerplaatsen aanbiedt, alleen
de mnegorij Djerwali op de Noordkust biedt in den oost-
moesson eene gelegenheid fot ankeren en dan nog eene zeer
slechte. Loeang is geheel met koraalbanken omgeven en
dus alleen met kleine prauwen er weinig diepgaande vaar-
tuigen te naderen. Loeang is bijna geheel ontwoud en der-
halve dor en onvruchtbaar en komt in uiterlijk aanzien veel
met Leti overeen. Bij Sermata is dif evenwel niet het ge-
val en dit eiland heeft dan ook een eenigszins vruchtbaarder
aanzien. Alleen bij de negorij Djerwali (Sermata) loopt een
klein riviertje in zee. Overigens is er gebrek aan water.
Op Loeang ziin slechts twee putten, die dan nog brak water
opleveren.

Het eiland Sermata heeft 3185 zielen, die over de vol-
gende negorijen verdeeld zijn.

Op de noordkust liggen van west naar oost Eloe, de
hoofdnegorij Djerwali, Mahaleta, Roemdara, Rotnama, en
Popiliora, op de oostkust van noord naar zunid Lontoeloe en
Rioha, terwijl op de zuidkust Watoegai en Lelang gelegen
zijn. Zuid-west ligt de negorij Ilihara en op de westkust
Roemkeher. Van alle negorijen is Lelang met 657 zielen
het sterkst bevolkt.

Op Sermata zijn allen nog Heidenen, terwijl op Loeang
reeds een groot gedeelte der bevolking het christendom heeft
omhelsd.

Het eiland Loeang, dat om verschillende redenen, zooals
hieronder blijken zal, belangrijk is, heeft slechts 6 negorijen,
die meestal gelegen zijn op den noord-oostkant van het
eiland. Zij zijn Letloeli, waar de school en de inlandsche
onderwijzer gevestigd is, met de op een heuvel gelegen ne-
gorij Taproeloe, verder Hileli, Poepoewene en Pepoepoen
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benevens Himarang op den zuidkant eenigzins meer bin-
nenlands.

Twee hoofden met den titel van orangkaja en een kapi-
tan hebben het bestuur in handen of liever worden als de
oudste stamhoofden aangemerkt. Eene opgave van de be-
volkingssterkte volgen hieronder, opdat daaruit tevens de
verhouding van Christenen tot de Heidenen kunne blijken.
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De negorijen zijn ook op deze twee eilanden nog meeren-
deels op de rotsen gelegen en met zware muren omringd,
welke behoorlijk van deuren voorzien zijn.

Dit geschiedt hier minder uit noodzaak om tegen over-
vallen gedekt te zijn, dan wel uit oude traditie.

Bij den bouw der huizen wordt veel materieel van den ko-
lepalm gebezigd.

Op Loeang zijn de Christencn, Zzoowel mannen als vrouwen
behoorlijk gekleed ja zelfs onder de Heidenen begint de pan-
talon meer en meer veld te winnen en de oorspronkelijke
tjidako te verdringen.

Op Loeang in 't algemeen zijn de zeden reeds verzacht
en beginnen de onophoudelijke oorlogen tusschen de negorijen
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reeds tot de geschiedenis te behooren, ongetwijfeld een ge-
volg van het Christendom.

Een enkel woord over de talen en dialecten, die op deze
eilanden gesproken worden.

Terwijl die van Tanimbar en Timorlaocet veel verwantschap
vertoonen met die der Kei-eilanden, zoo zelfs dat de be-
woners elkander met eenige moeite verstaan kunnen, komen
de dialecten der Babargroep met die van Loeang en Ser-
mata overeen. Deze laatste dialecten vertoonen meer ver-
wantschap met die van Leti en Kisar, ja het is zelfs niet
gewaagd om de juistheid aan te nemen der bewering van
de inlanders, dat de taal van Loeang zich zoowel oostwaarts
over de Babargroep als westwaarts over de Lefi-eilanden
heeft voortgeplant. Mijn bezoek aan deze eilanden was te
kort om mij bepaald met taalstudie bezig te houden. Toch
kan ik constateeren, dat al de talen en dialecten zoowel
van Kei als Timorlaoet, Babar, Loeang en Sermata en de
Leti-eilanden behooren tot de Oostelijke taalgroep, zooals
Dr. Braxpes ons die heeft gekarakteriseerd, met haar om-
gekeerde genitiefvormen enz. ') Op Loeang wordt reeds veel
Maleisch gesproken, terwijl op Babar en Timorlacet slechts
enkele personen die taal machtig zijn.

Ook wat den godsdienst betreft, zou Loeang in de oude
tijden den toon hebben aangegeven. Moet men de verhalen
der inlanders gelooven, dan zouden westersche vreemdelingen
hier den zonnecultus gebracht hebben, die zich van hiernit
over de andere eilanden heeft verspreid (vide wat door mij
in het opstel betreffende de Leti-eilanden over de godsdienstvor-
men, die op deze eilanden bestaan, zal worden gezegd.)

Ongetwijfeld zijn de bewoners van Loeang en Sermata nog
de arbeidzaamste van deze eilandenbewoners, hoewel toch

1y In deel XXXI van dit tijdschrift, op bladzijde 152, heeft Dr. BRANDES
er verder opgewezen dat de hier opgesomde talen als het ware een groep vormen
op zich zelf, tegenover lo. de talen van Rotti, Timor, Mangerai {Flores), de
Soler- en de Alor-eilanden; 20. van de talen der Kei- en der Aroe-eilanden, ook van

die van Nienw-Guinea; 30. van die der Molukken, Boerce en Ceram; 40. van
die van Ternate, Tidore en Halmaheira.
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nog gezegd kan worden ,ce n’est pas jurer gros”. De be-
trekkelijke rust, die hier heerscht en die medebrengt, dat
de inlanders niet steeds het hoofd vol behoeven te hebben
van oorlogvoeren, zooals op Tanimbar en Timorlacet, doet
de zinnen richten op nuftiger bezigheid. Terwijl op het ei-
land Sermata meer werk van den landbouw wordt gemaakt,
is de veestapel van Loeang rijker aan karbouwen, geiten,
schapen en varkens. Ook hebben de Loeangers meer zin
voor den handel en voor 't unitoefenen van ambachten.

De produkten van den landbouw van Loeang en Sermata
zijn al zoowat dezelfde als op Tanimbar, djagong, aard-
vruchten, katjangsoorten niet alleen Phaseolus-soorten doch
ook Arachis Hypogaea. Ook van den aanplant van Gos-
sypium wordt veel werk gemaakt

I[s de teelt van voedingsmiddelen op Loeang nauwelijks
voldoende voor de behoefte, op Sermata blijft zelfs wel wat
voor den uitvoer over, zoodat in tijden van schaarste Ser-
mata de voorraadschuur voor Loeang wordt. Dierlijk voedsel
waaronder geiten, schapen en schildpadvleesch, wordt op
Loeang veel genuttigd. Van sageroe zijn allen liefhebbers.

Het uitgestrekte rif waarop Loeang en de daaromheen ge-
groepeerde onbewoonde eilandjes gelegen zijn, biedt gelegen-
heid te over aan voor de fripang en schildpadvangst, waar-
van dan ook veel werk gemaakt wordt. Zelfs worden hier
netten gevlochten om de schildpad te vangen. De vrouwen,
vooral die der christenen, zijn zeer bedreven in het weven
van sarongs en omslagdoeken, en de kain Loeang wordt
zoowel op Tanimbar als op de Leti-eilanden gezocht. IJzer —
maar vooral goudsmeden worden er velen gevonden, en het is
dan ook op Loeang dat de op al deze eilanden bekende en zoo
gewilde gouden oorversierselen (lorlora) vervaardigd worden.
Opmerkelijk is het, dat de beroepen tot bepaalde familie
zijn beperkt en het voor deze verboden is zich met iets an-
ders bezig te houden. Zoo~ zijn er bijv. goudsmeden, die
niet tevens landbouwer mogen zijn.

Wij vinden dus op Loeang niet alleen de scherpe afschei-

Tijdschr. Ind. T. 1. en Vk., deel XXXIIL 13,
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ding van standen, maar bovendien bepaalde gilden, die ons
nog meer aan een vroeger bestaan hebbend kastenstelsel doen
denken en den invloed van Brahmanen voor den geest roepen.

Van het vak van scheepsbouw hebben zij ook eenig ver-
stand, doch aangezien het hout op Loeang schaarseh is,
gaan velen naar Sermata om daar de prauwen te bouwen,
die zij voor hun handel noodig hebben. Sermata is even-
wel niet zoo rijk aan goede houtsoorten als bijv. de Kei-
eilanden, zoodat men ziech ook daar dikwijls met lichtere
houtsoorten bebelpen moet, daar ijzerhout en gofasa maar
schaars voorkomen.

Over 't algemeen toonen de Loeangers veel handelsgeest
te bezitten en daar zij bovendien stoute zeevaarders zijn,
gaan zij tot het drijven van ruilhandel naar de verschillen-
de eilanden tot Timor-Koepang toe.

De Makasaarsche pranwen, die van Leti naar Timorlaoet
vertrekken, verzuimen nooit eerst Loeang aan te doen, voor-
eerst om de producten van de riffen tegen lijnwaden in te
ruilen en ten tweede om sarongs en omslagdoeken van Loe-
ang op fe koopen om die op Tanimbar van de hand te
zetten. Qok laten zij dan te Loeang de zoo gewilde oorver-
sierselen (lorlora) maken. Voor 't maken van een stel van
die gouden corhangers wordt 6 gulden betaald, terwijl de
intrensieke waarde van het goud 7 26 bedraagt. Evenwel
wordt er dikwijls zeer mede geknoeid en 't goud sterk met
zilver vermengd.

Wordt op de Tanimbar en Lefi-eilanden dikwijls reikhal-
zend naar de jaarlijksche komst der vreemde handelaren
uitgezien, te Loeang is dit minder het geval, voorcesi
dat de Loeangers, zeevaarders zijnde, hunne produkten zel
wel kunmen brengen daar, waar zij gewild zijn, en fen
tweede, omdat de Makasaren, profiteerende van de meer
dere goedaardigheid der Loeangers, zich ook hier dikwijls
aan kwade of ongeoorloofde praktijken schuldig maken. Zoo
worden o. a. hier ook door hen voorschotten in goederen
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geoeven en, kunnen deze het volgende jaar niet met pro-
dukten worden aangezuiverd, dan gebeurt het niet zelden,
dat de schuldenaar gedwongen wordt eenvoudig zijne dochter
aan den Makasaar ter aanzuivering van let voorschot af te
staan. Daar dit dikwijls ook onder de christenen plaats
heeft, verwekt zoo’n geval groole ergernis onder de andere
geloofsgenooten, en 't is reeds voorgekomen, dat deze han-
delingen tot botsing met de bevolking aanleiding gaven.
De kinderen, uit zoo'n vereeniging geboren, worden door
de vaders maar Makasar medegenomen en daar in de leer
van den Islam opgevoed en de tijd is waarschijnlijk niet
ver meer, datop deze wijze ook op Loeang Mohammedaansche
propaganda zullen gemaakt worden.

De jaarlijksche uitvoer van Loeang is onder de volgende
cijfers te brengen.

Tripang 80 (%) pieols & #32. . . . . .. . 7f 2560.—
Schildpad 70 katis & + , 7. . . . . ..., 490.—
Sarongs en omslagdoeken . . . . . . 5 2000.—

Totaal , 5050.—
terwijl voor eene waarde van ongeveer / 7000 aan lijn-
waden, meest zwart en wit katoen, en ook een weinig Ko-
per-, ijzer-, aarde- en glaswerk wordt ingevoerd.

Hoewel, zooals .boven gezegd is, Loeang jaalijks door
Makasaren bezocht wordt, die er korteren of langeren tijd
tijdelijk vertoeven, zijn toch ook op Loeang en Sermata
geen vreemdelingen blijvend gevestigd.

(*). Vax pEr Crap geeft in ziju werk »de Moluksehe Eilanden™ eenen jaar-
lijkschen uitvoer van 600 picols op, toch dit is bepaald foutiel.




LETI-EILANDEN

DOOR
@¢. W. W. C. BARON VAN HOEVELL.

De Leti-eilanden, vormende de afdeeling Leti onder het
bestuur van een posthouder te Serwaroe (eiland Leti), bestaan,
behalve uit het hoofd-eiland Leti, uit de oostwaarts daarvan
gelegen eilanden Moa en Lakor benevens het noordelijker
gelegene Roma met omliggende kleine eilandjes en ten laatste
Kisar, het meest westelijke.

De eilanden Leti en Kisar doen zich voor als eene aan-
eenschakeling van niet zeer hooge, geheel ontwoude heuvels
van koepel- of klokvorm en wijzen op een ontstaan uit
Plutonische gesteenten, die matig hoog opgestuwd, in gol-
vende hellingen zijn gestold. Beide eilanden rijzen steil uit
zee op en hebben slechts weinig strand, doch zijn geheel
omgeven door een muur van naakte -+ 60 voet hooge rotsen,
die bij Kisar het geheele eiland omringen en slechls aan de
west- en oostzijde op enkele weinige plaatsen, waar kleine
beekjes er door heen gebroken zijn, toegangen tot het bin-
nenland openlaten. Bij Leti evenwel zijn de openingen in
deze rotsen groofer, zoodat men reeds van uit zee een blik
kan werpen op de heuvels in het binnenland, hetgeen bij
Kisar niet het geval is en dit eiland, vooral wanneer men
het van de oostzijde madert, niets aan het oog vertoont dan
afschrikwekkend, dorre onvruchtbare rofsen, waar slechts
hier en daar wat dor gras of verschroeid struikgewas zich
door de steenen tracht heen te wringen. De lontarpalm geett
bovendien met zijn rechtopgaanden stam er dikwijls ver-
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dorden, waaiervormigen kruin een somber karakter aan het
landsehap.

Zoowel Leti als Kisar bieden waarsehuwende voorbeelden
aan, hoe onoordeelkundige ontwouding, zelfs hier in de
tropen, een verderfelijken invloed kan uitoefenen op klimaat
en plantbekleeding. Veilig foch kan worden aangenomen,
dat in vroegere eeuwen ook deze cilanden rijk met wildhout
waren bewassen. Immers de Compagnie zou Kisar en
Leti niet als hoofdzetels van het bestuur. in deze streken heb-
ben uitgekozen, als beide cilanden in die tijden reeds even
dor en onvruchtbaar waren als nu. Thans gaatl soms een
geheel jaar, zooals 1885, voorbij zonder dat een droppel
regen valt.

Het weinige, wat men in de dalen tracht te verbouwen,
verschroeit en de bevolking heeft dan totaal gebrek aan
plantaardig voedsel. De bewoners ontvlieden dan tijdelijk
deze onherbergzame oorden, om later daarheen terug te keeren,
als de bodem weder door regen gedrenkt wordt. Die van
Kisar trekken dan meest naar Roma, terwijl die van Leti
dan naar Moa tijdelijk de wijk nemen. Roma en Moa, hoe-
wel eveneens een steenachtigen bodem bezittende, zijn nog
niet ontwoud, de regens vallen er daarom overvloediger en
de plantengroei is er dan ook minder schraal, hoewel nog
lang niet weelderig te noemen. Beide eilanden voorzien in
de behoefte aan hout en de bewoners van Leti en Kisar
halen van daar voornamelijk het materiaal voor den bouw
hunner woningen, ten minste wanneer 7ij zich niet met de
stammen van den lontarpalm behelpen willen.

De ankerplaats is, wat het eiland Leti betreft, in de ken-
teringmaanden en in den oostmoesson tusschen de riffen voor
de negorij Serwaroe op de noordkust. In den westmoesson
zijn er geen veilige reeden en kan noch die van Batoe-
meaoe aan den noordoostkant, noch die van Loehoelele aan
den zuidkant, als zoodanig dienst doen, zooals op deze reis
bij ondervinding bleek. Westwaarts van de genoemde Christen-
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negorij Serwaroe, doch mede op de mnoordkust van Leti,
ligt de negorij Tombra, terwijl meer oostwaarts Toetoekei
gelegen is. Dan volgt Batoemeaoe op den noordoostkant
met de Christengemeente Serai, verder Laitoetoen op de
oostkust aan de straat die Lefi van Moa scheidt, Loechoe-
lele op de zuidkust en Noewewan op de westkust van het
eiland. Behalve de Christengemeenten Serwaroe en Serai
zijn alle dorpen gelegen op hooge rotsen aan het strand,
met wallen van opgestapelde klipsteenen omgeven. Houten
ladders zijn hier niet eens aanwezig, zoodat de rotsen een-
voudig beklauterd moeten worden. De huizen staan zeer
dicht op en ordeloos door elkander en zijn op zeer lage palen,
die der Christenen ook wel vp den grond gebouwd. Zij zijn
meest met atap van klapperbladeren gedekt en dienen ook
hier aan verscheidene huisgezinnen tot woning. In ’t mid-
den der negorij vindt men een zoogenaamden waringinboom,
hier evenals op de Ambonsche eilanden noenoe geheeten
(eene ficussoort), de eenige boom of plant, die in de geheele
negorij wordt aangetroffen en die, zooals later blijken zal,
de plek is waar de voornaamste godsdienstplechtigheden
plaats vinden. Varkens loopen vrij in de negorij rond,
wat zeer zeker de zindelijkheid niet bevordert.
Suceessievelijk bezocht ik alle negorijen van het eiland
Leti. Wegen of voetpaden zijn er echter niet. Wel bestaat
er gemeenschap tusschen de verschillende negorijen door ge-
deeltelijk langs het zeestrand, dan eens over rotsen of door
de beddingen der kleine riviertjes te loopen en dan weder
zich een weg te banen door de dichte alang-alang, doch van
eigenlijke wegen, die zoo netjes op de verschillende schets-
kaarten van Resident Rieper geteekend staan, is evenwel
nergens op de Tanimbar of op de Zuidwester eilanden
sprake. Alleen op het eiland Kisar trof ik sporen aan, dat
er vroeger een weg bestaan had, die evenwel thans in zeer
vervallen staat verkeert, namelijk van het weststrand bij de
ruine van het fort Vollenhoven naar de negorijen Wonreli,
Kota Lama en Aboesoer.
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Hier volge een overzicht van de bevolkingsterkte der ver-
schillende negorijen van het eiland Lefi.

sz |
CHRISTENEN. | HEIDENEN. | TOTAAL.
: i .
|| i | i | |
S | S |al=s|Flal|=s|F &
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| . . !
13| 41 688| 6491337, 761 6621378
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0o
(& 0]
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Tombra . .| 25/ 11| 3u:471‘3n3 864! 496/ 404| 900
- !

_____ - | P pe e AR e b
Totaal Y). | 422/ 319 ?4?32983454“7&#3?2037?4T494

Deze totaalcijfers, vergeleken met die van 1861 door
vAN FEBERGEN opgegeven, welke 773 Christenen en eene
totale bevolking van 7412 zielen vermeldt, toonen aan dat
noch het Christendom zieh uitbreidt, noch het zielental aan-
merkelijl toeneent, welk laatste verschijnsel is toe te schrij-
ven aan de ongunstige verhoudingen, waaronder de bevolking
bij periodieke hongersnooden haar bestaan voortsleept. Breid-
de het Christendom zieh in de laatste jaren ook al weinig
nit, toch is het een zegen, dat, na de plaatsing van een
posthouder op Leti men zich weder meer om de kerkelijke

) Hieronder zijn de jongens en meisjes begrepen,
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behoeften der bewoners bekommerd heeft. Moest de zending
destijds onder de heeren HEIMERING en Luwke worden op-
gegeven om de gebrekkige communicatie en de totale an-
archie, die toen op de Zuidwester-eilanden heerschte, thans
zijn beide bezwaren grootendeels vervallen daar door de
plaatsing van een posthouder althans een zweem van Euro-
peesch gezag bestaat en de posten geregeld om de drie maan-
den door de mailbooten worden aangedaan. Langzamerhand
beginnen dan ook op de Leti-eilanden zachtere zeden te
heerschen, en laat de bevolking de gewoonte van steeds
gewapend te loopen na, althans ik zag nergens op deze
eilanden een spoor van wapenen, terwijl daarentegen op
Tanimbar, Timorlacet en de Babargroep geen inlander on-
gewapend. was. Christendom, hand aan hand gaande wmet
en gesteund door een krachtig Europeesch bestunr, is dan
ook het eenige zekere middel om de bevolking tot iets beters
te brengen.

Om niet in herhalingen te vervallen, vermeed ik tot dus-
verre te spreken over de godsdienstvormen der bevolkingen,
die de verschillende door mij bezochte eilanden bewonen.

Die cultus toch is eigenlijk een en dezelfde en behoeft
dus niet bij iedere groep afzonderlijk behandeld te worden.
Enkele kleine afwijkingen toch zijn van ondergeschikt be-
lang. Ik zal, nu ik de Leti-eilanden behandel, in 't alge-
meen over die godsdienstvormen spreken, omdat ik meeu
opgemerkt te hebben, dat de cultus op de westelijkste ei-
landen het zuiverst bewaard gebleven is, waaruit ik de con-
clusie zou willen frekken, dat hij van uit het westen geko-
men is.

Alle heidenen zoowel op Tanimbar, Timorlacet, de Babar-
en Sermatagroep als op de Leti eilanden vereeren de Zon,
Oepoe-lera (heer Zon), op Tanimbar en Timorlacet ook Doe-
dilaa genoemd, als hoogste godheid en stellen zich deze tevens
voor als het mannelijk beginsel, dat de aarde of het vrou-
welijk beginsel bevrucht. Zij vereeren Oepoelera zeer eigen-
aardig, onder het symbool eener lamp (palita), van klap-
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perbladeren vervaardigd, die zij allerwege aan hunne huizen
en ook aan den heiligen ficusboom ophangen ').

Onder dezen boom vindt men verder een grooten platten
steen, die als offertafel dienst doet en waar in vroegere tijden
op Timorlacet en Babar, ook nu nog, de koppen van ge-
snelde vijanden worden geplaatst. Oepoe-lera is evenwel te
hoog verheven dan dat men zich rechtstreeks met hem in
verbinding zou kunnen stellen, en daarom speelt ook ani-
misme eene groote rol en doen de zielen der afgestor-
venen dienst als intermediair, zoodat aan dezen geofferd
wordt, opdat zj de wenschen der stervelingen aan Oepoe-
lera zullen overbrengen. In de eerste plaats wordt vereerd
de ziel van den stichter der negorij, die huist in een beeld,
dat in het midden van het dorp, dicht bij den heiligen fi-
cushoom, is opgericht en dat op de Leti-eilanden Ornoese
heet. Hoewel deze beelden overal gevonden worden, zijn
zij op Timorlacet en Tanimbar zeer ruw gesneden, niet veel
meer dan een stuk hout met een gezicht er op, doch op de
Leti-eilanden veel kunstiger bewerkt en met schelpen versierd,
zooals op Plaat XXXV onder No. 10 en 11 van het werk
van Resident Riepen te zien is. Het ligt voor de hand,
dat aan dit beeld geofferd wordt en zijne tusschenkomst words
ingeroepen, waar het algemeene negorijbelangen geldt (lares
publici). Verder bezit ieder huis zijn beschermgeest, aan
wien de belangen van het huisgezin worden opgedragen.
Deze is natuurlijk de geest van dengeen, die het huis bouwde.
Hij huist in een beeldje, dat voor in den gevel gezet
wordt. Overigens wordt van iederen afgestorvene (hetzij
man of vrouw) een beeldje vervaardigd, dat op zolder be-
waard wordt, en waarin de zielen, nitoe, na het brengen

') Bij Rmsoen op plaat XLIV onder No. 8 en 9, zoomede ‘op plaal
XXXVIII No. 12 en 13 en plaat XXXVI No. 2 zien wij dergelijke voor-
werpen afgebeeld, evenwel zonder nadere verklaring, terwijl de schrijver beweert,
dat Oepoe Lern als een beeld wordt aangebeden. Dit is bepaald foutief, al-
thans wat de Leti-eilanden betreft. Het beeld, dat men in de kampongs vindt,
is Oruoese. Oepoe Lera daarentegen wordt steeds sangebeden onder het symbool

van deze lampjes.
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van offers, tijdelijk verblijf kunnen nemen om de belangen
der achterblijvenden te hooren en die bij Oepoe lera te
bepleiten. Deze beeldjes zijn ook al weder op de Leti-
eilanden, waar zij igne heeten, het kunstigst gesneden
en doen daar bepaald soms aan de beelden der oud Ja-
vaansche kunst denken. Ook de christenen op die eilanden
vervaardigen neg steeds deze beeldjes, doch dan meer ge-
moderniseerd met hooge hoeden op en op stoelen gezeten.
Anders worden zij meestal in hurkende hounding voorgesteld,
Juistin den stand waarin op de Leti-eilanden de dooden begra-
ven worden. Evenwel vond ik ook vronwenbeelden, die als
Javanen met onder het lijf gekruiste beenen zaten (bersila).
Op de Tanimbar en Timorlaoet-cilanden zijn deze beeldjes al-
daar waloed ') genoemd, zeer ruw gesneden, doch hoe wes-
telijker men komt hoe meer kunstzin er in op te merken valt.
Tronwens hoe westelijker hoe zuiverder de godsdienst van
Oepoe-lera in al hare vormen bewaard is. Een en ander
doet het vermoeden rijzen, dat Javanen of Balineezen in oude
tijden hier invloed hebben uitgeoefend. Zoowel de vorm der
laren en penaten, die, zooals ik boven zeide, aan oud Ja-
raansche kunst doen denken, als de ficus als heilige boom
en de scherpe afscheiding van standen, die men op al deze
eilanden aantreft (op de westersche eilanden ook weder het
sterkst) zijn allen zoovele sporen, die heenwijzen naar oud
Javaanschen invloed. Ook op reis laten zij zich door de
zielen der afgestorvenen begeleiden. Daar het meenemen
der beeldjes te lastig is, weten zij de zielen te doen verhui
zen in platte kleine steentjes, zoodat zij dan de '
zielen hunner geliefde dooden in hunmne reistasschon kunnen
mededragen. Eens per jaar daalt Oepoe-lera

ringinboom af en komt dan de aarde bevruchten. Bij deze
gelegenheid hebben zoowel op de Leti-eilanden als op de Ser-
mata en Loeanggroep groote feesten, portka genoemd, plaats.

Y Op Tanimbar trof ik enkele personen aan, die kleine beeldjes van hon-
den droegen waarin zij zeiden, dat de ziel van een voorvader huisde. Is dit

eenvoudig totemisme of een overblijfsel van 't geloof aan zielsverhuizing P
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Tal van varkens en honden worden dan geofferd en ware ba-
chanalién onder den boom gevierd, waaraan zoowel mannen en
vrouwen deel nemen. Onder zang en dans wordt dan de be-
vruchting der aarde plastisch voorgesteld, door het uitoefenen
van den coitus in het openbaar. Op Timorlacet en Babar, waar
de ritus van Oepoe-lera niet meer zoo zuiver is bewaard, worden
ook deze poréka-feesten niet meer gevierd. Evenwel is daar
het rotan-trekken meer gebruikelijk en hoewel dit spel al-
leen gespeeld wordt, als naar regen verlangd wordt, heeft het
toch ongetwijfeld eene godsdienstige beteekenis en houdt het
nauw verband met de poréka-feesten. Immers de mannen
en vrouwen in twee partijen verdeeld en elk een stuk van
de rotan in de hand houdende, bootsen toch ook door 't voor- en
achteroverbuigen van 't lichaam de bewegingen van cohabitie na.

Het begraven der dooden staat natuurlijk in nauw ver-
band met de godsvereering.

In de wijze van begraven wordt evenwel op al deze
eilanden verschil opgemerkt. Terwijl de bevolking van al
de Leti-eilanden, zoomede van Loeang en Sermata hare doo-
den in hurkende houding eenvoudig in lijnwaad gewikkeld
in den grond begraaft (op Kisar en Roma dikwijls in de
huizen), worden op Timorlaocet, Tanimbar en Babar de lijken in
kisten gelegd, die den vorm eener prauw hebben en welke
kisten nu eens op stellages aan het zeestrand of in de boo-
men, dan weder op de rotsen gezet. maar ook wel in den
grond begraven worden. Het komt mij voor, dat in den
loop der tijden verschillende oorzaken hebben medegewerkt
om de oorspronkelijke wijze van begraven fe wijzigen. Zoo
is het begraven van lijken in de huizen op Kisar, Roma en
soms ook op Leti mogelijk een gevolg van het begraven in
de kerken zooals in vroegere tijden plaats vond. In de
kerken op die eilanden vindt men nl. verscheidene graven,
waaronder die van zendelingen als WIENKOTTER en JAESRICH.

In een opzicht komen evenwel allen overeen nl. dat zij
de voorstelling hebben, dat de zelen der afgestorvenen. zich
ophouden op in de buurt gelegen onbewoonde eilandjes of
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gedeelten der kust en dat hun de reis derwaarts gemakkelijk
moet worden gemaakt. Daarom geven de bewoners van
Timorlaocet, Tanimbar en Babar aan hunne doodkisten den
vorm van prauwen, opdat de zielen de reis naar Noesani-
toe kunnen ondernemen en worden op de Leti-eilanden (voornl.
Roma) bij overlijden kleine prauwtjes vervaardigd, die van
de noodige leefkost voorzien in zee gezonden worden om de
ziel van den overledene naar Noesiata te brengen.

Mijn tocht binnenlands naar de verschillende negorijen
leverde weinig bijzonders op en strekte grootendeels slechts
ter bevesticing van de berichten van andere reizigers. Te
Serwaroe en Serai (de standplaatsen der vroegere zende
lingen) vond ik ruw van Klipsteen gebouwde kerken en
schoolmeesters- of zendelingwoningen en te Batoemeaoe de
ruinen van een blokhuis uit de tijden der Compagnie. De
aanblik van het land was al even treurig als van uit zee.
De hoom, die, zooals reeds gezegd is, een zeker cachet
aan het landschap geeft, is de lontarpalm, de borassus flabel-
liformis, hier kole genaamd, die tot op de toppen der hoogste
heuvels in verspreid staande exemplaren voorkomt. Deze
boom verschaft den inlander spijs en drank. De vruchten bevat-
ten een geelachtiz eetbaar vleesch en van den bloemkroon
wordt de onmisbare sagoeweer ') gewonnen. In den west-
moesson geeft de koleboom evenwel geen sap en dan moet
de inlander zijn toevlucht tot den klapperboom nemen om
palmwijn te verkrijgen. Behalve vele klapperboomen komt
verder de artocarpus incisa of soekoenboom veel voor en
wordt ook een slecht soort mangifera sylvatica in veelvuldige
exemplaren gevonden. De pitten der mangga’s worden ge-
droogd, in stukken gesneden en gekookt en in tijden van
‘schaarschte in groote hoeveelheden door de bevolking genuttigd.
Canarium commune groeit er niet, wel Canarium mierocarpum

1) De veronderstelling is niet gewasgd, dat de naam kolwater, zooals de
Amboneezen en de bewoners der Oelasers nvu_‘-rgeha:;]:!i‘ SAZEroe noemen, van de
Zuidwester eilanden afkomstig is nl. swater van de